ОРГАН БЕЛАРУСКАЙ НАЦЫЯНАЛЬНА. 


ВЫЗВОЛЬНАЙ ДУМКІ 


рІЕ УЕІЗЗЕСТНЕМІЗСНЕ 2ЕІТОМС ,ВАСКАЮЗСУХА" (,УАТЕВІАМР") 


НегацсгеБег: УІадітіг ВОВТАІК 
Піе Айпіпізітайсоа: Мйасеп 22, Неггор-Есас-бітаВе 49ЛІП 


Гтаб: ,ГОСО5“, Вчбагіфегеі ц. Уегі., С.па.Б.Н., Мёпафеп 8, Возепреіпет біт. 46 а 


Цана паза Нямеччынай: ЗІЦА -- 15 цэнтаў, Канада -- 15 ц., Ангельшчына 
-.1 шылінг, Францыя - 40 фр., Бэльгія -- 5 фр., Аўстралія -- 1 шылінс, 
Аргентына - 2 пэзо. У іншых краінах раўнавартасьць 15 ам. цэнтаў. Пад- 
піска на год -- З разьліку 52 нумароў, на паўгода -- 26 нумароў, на З месяцы 
13 нумароў паводля вышэйшае цаны. Цана лётніцкай поштай у заакіян- 
скія краіны -- 30 ам. цэнтаў. - Падвойныя нумары каштуюць падвойна 
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а Братоў Чытачоў з Калядою "0 “ 


ганыя ваўкі і пантэры ненасытных дэ- 








І зноў вось прышла тая памятная хві- сэкулярызаваныя, адхрысьціяньваныя. Як добра яно ў хрысьціянскім сьвеце чанькі на каляднай елачцы, якую пры 


ліна, у якой сэрца жывей б'ецца, тужыць 
і шукае нечага вышэйшага, прыгажэй- 
шага, надземнага. Як цяжка ў такой хві- 
ліне быць адзінокаму, асабліва на чу- 
жыне далёка ад сваіх родных і блізкіх, 
Як горка самотнаму душыць думкі ў са- 
бе, натроі і ўспаміны. Душа рвецца і 
ўцякае да блізкіх сэрцу, родных, зь кім 
магла-б падзяліцца думкамі, настроямі, 
дображаданьнямі ды павесяліцца ад ДУ- 
шы, пасвойму, як натура жадае й абы- 
чай дыктуе. Ці можна ўсё гэта заспако- 
іць на далёкай няпрыветнай чужыне? 
Ня ўсюды і не заўсёды пры нашым Ввыг- 
нанскім фатальным расьцярушаньні па 
ўсім сьвеце. Якім-жа мілым ды пажада- 
ным госьцем-прыяцелем зьяўляецца ў 
такіх абставінах родная газэта, прынося- 
чая з сабою ўсё тое душы мілае й жада- 
нае. Хай вось-жа й гэтыя нашыя рэ- 
флексіі ў гэтым сэньсе братом нашым 
будуць прыслугаю. 

Сьвятлыя Коляды! Колькі глыбокага й 
чароўнага зьместу ды ўспамінных салод- 
кіх перажываньняў крыецца пад гэтай 
назвай! 


Зноў дзень Каляд. Ах, колькі раз 
Сьвітаў ён, прыходзіў да нас, 
Бы тая казка, бы іншы сьвет 
З даўно-даўно мінулых лет!.. 


Із клеці сноп стаўляўся ў хаці 
На покуці і каласкамі 
апаў нешта, хацеў сказаці: 
Сам Бог зьявіўся паміж намі, 
Зрадзілася Праўда- Любоў ... 


Вяліка сьвята сяньня зноў, 

Яго мы будзем сьвяткаваці, 

Зноў сена пах будзе у хаці, 

Зноў «зьвязда» зазьзяе пад вакном, 
Шчадроўны хор запяе ізноў... 


Сьвята Хрыстовых Народзін у нае 
сьвяткавалася вельмі ўрачыста. Яно ме- 
ла ў нас характар перадусім сямейны. 
Асяродкам яго зьяўляецца так званая 
«Вігілія» або «Сьвятая Вячэра». Тады ха- 
г та нашага гаспадара абяртаецца ў сьвя- 
тыню, а ўсе жыхары ейныя становяцца 
ледзь не анёламі. Бацька ўсяе радні -- 
тут маем наўвеце наш найздаравейшы 
пень сялянства -- распачынае Вячэру 
сьвятою малітваю. Пасьля ломіць і дзе- 
ліцца з усімі сьвянцонаю калядою-«ап- 
латкам» ды пажаданьнямі на год на- 
ступны. Па цэладзенным посьце прысуч- 
ныя спажываюць дванаццаць патраў з 
абавязковаю куцьцёю, ад якое часта й 
гэты вечар завецца «Куцьця». Першую 
лыжку куцьці кідае бацька на столь, 
успамінаючы й прыклікаючы душы ня- 
божчыкаў. Усе зь вялікай пашанай мо- 
ляцца ў душы за памёршых родных. Пры 
вячэры бацька прыводзіць на памяць 
мінулыя Вячэры Сьвятыя, яшчэ із свай- 
го дзяцінства, сумныя й радасныя, а 
ўсё-ж такі настраёвыя й сьвятыя. Гэткім 
чынам сям'я культывавала сваю трады- 
цыю. Шмат увагі прысьвечана дзятвары, 
якая атрымоўвала часта падаркі і ЎўДо- 
стань забаўлялася ў расьцеленай на пад- 
лозе саломе. Пры вячэры ды пасьля яе 
сьпявалі прыгожыя калядкі й ахвотна 
віталі калядоўнікаў зь «зьвяздою», бэт- 
лейкай. Нашая інтэлігенцыя ў гарадох, 
хоць часамі крыху й прыастыла ў веры, 
а ўсё-ж таксама трымалася традыцыі ві- 
гілійнай, як сямейнага сьвята. Хто ня 
меў радні, самотнік ці сірата, быў пры- 
горнены блізкімі. Ніхто не сьвяткаваў 
яго ў самоце. Бо-ж у гэтай хвіліне рас- 
шыраецца ў людзей сэрца. Няма сумных 
і самотных, няма чужых і бязродных, 
няма скупых і бязбожных, калі неба, 
казаў-бы цалуецца зь зямлёю... 

Гэты вось сямейны характар калядна- 
га сьвяткаваньня перайшоў і да грамад- 
зкіх установаў ды арганізацыяў, якія ба- 
дай з рэгулы ўжо ў сьвяточным коле ла- 
дзілі так званы «Аплатак» або «Ёлку» 
для сваіх сяброў, асабліва моладзі. Цёп- 
лыя імпрэзы прыцягвалі ня раз навет і 
прыастылых у веры ды будзілі ў іх вы- 
шэйшыя думкі, калі ня былі за надта 





Ня можна гэтых абычаяў выкрыўляць, 
закідаць, выкарэньваць. Яны маюць ВяЯ- 
лізьрнае культурна-грамадзкае, рэлігій- 
язе й нацыянальнае значэньне. Яны ўсь- 
церагл!і душу беларускую ад адзічэньня, 
бязбожжа і дэнацыяналізацыі. Не дарма 
вораг народу і веры там, у валадарсьцьве 
дзікага прыгону, так намагаецца іх вы- 
караняць, падменьваючы сваёй бяздуш- 
най фікцыяй. 

Нязраўнаны чар векавых народна- 
хрысьціянскіх абычаяў, натхнёных зда- 
ровай народнай стыхіяй і надпрыроднай, 
Божай красой, нічым ня дасца заступіць 
нам і тут на чужыне. Наадварот -- па- 
трэбу яго тут адчуваем яшчэ мацней. 
Што бо іншае здолее перанесьці нас за- 
тужаных з гэтай бэнзінавай і матарыя- 
лістычнай задухі чужасьвету ў свой род- 
ны мілы край, зь якім душа зраслася, 
каб аддыхнуць крыху ў патрыятычна- 
хрысьціянскай ідэялістычнай атмасфэ- 
ры, каб адсьвяжыць ды падмацаваць на- 
шу вызвольна-адраджэнскую ідэю верай 
і надзеяй на ўсемагутную Праўду і Спра- 
вядлівасьць? Што іншае паможа лепш з 
душы выкрасаць тое так неабходнае 
нам сяньня пачуцьцё брацкай прыязьні 
й адзінства, як ня той подых Бэтлеем- 
скай Ночы Нараджэньня Валадара лю- 
бові й згоды для ўсіх людзей? Прадвесь- 
нік таго нараджэньня, прарок Ізай кажа: 
«Тады згодна ляжацімуць поруч воўк і 
ягпя, пантэра й казьлятка; львяна і ця- 
лятка ды вол змогуць разам жыць, і ма- 
лое дзіцянё будзе іх пасьвіць...» Ня ве- 
рыцца, каб і Беларусы, з прыроды свае 
зусім ня воўчае і не пантэрнае ўдачы, 
не пазналі ў гэтую чароўную ноч сябе 
самых ды не пакінулі марнаваць сваіх 
сіл на агорклым апазыцыяністычным нэ- 
гатывізьме... 


Але сягнем крыху глыбей, каб дагле- 
дзіць у гэтых Сьвятах, як і наагул у рэ- 
лігіі, эфэктоўную сілу й карысьць. Мы 
так мала ведаеу, чым ёсьць для нае на- 
роджаны Хрыстус, ды забываемся, што і 
мы, будучы патомкамі шчырахрысьціян- 
скіх бацькоў, для Яго нарадзіліся ў сьвя- 
тым хрышчэньні; таму мо” й ня шукаем 
у Яго аздараўленьня нашых суадносінаў, 
а больш спускаемся на чыста людзкія 
сілы й меркаваньні. Хрыстус ёсьць тым 
Боскім Выбавіцелем людзтва, які сілаю 
аб'яўленьня найглыбейшае 
праўды жыцьця й найвышэй- 
шага ідэялу існаваньня --аба- 
дзініць сьвет. Чаму гэны сьвет ча- 
каў гэтак Яго, чаму з такою жадою ўслу- 
хоўваўся ў запавяшчаньні прарокаў? Ён 
быў у падобнай патрэбе, як мы сяньня: 
ён тануў у дзікім хаосе нязгоды й шу- 
каў абадзініцеля. Народы шчэ больш 
былі чужымі й варожымі сабе, чым тыя 
ваўкі і пантэры ў іхніх дзярлівых на- 
ступах на сябе. Слова «людзтва» ў 
дахрыстовых часох ня існавала ні ў вад- 
нэй мове, навет у Грэкаў. Толькі ў ста- 
лецьці першых хрысьціян Ппітагорэйскі 
філязоф Апольён з Тыяны меў нешта 
падобнае на думцы, калі, апіраючыся на 
Філёстрата, пісаў у сваіх пісьмах аб 
тым, што «трэба ўсіх людзей уважаць 
за братоў і прыяцеляў, блізкіх сабе су- 
польным паходжаньнем». Ады-ж вера- 
годнасьць тых лістоў не даказаная. Ду- 
маў і Марк Аўрэлі пра такую рэспубліку, 
дзе барбары нявольнікі былі-б нараўні 
трактаваныя з Рымлянамі, але гэта не 
яго ўласная думка, але ўжо водгук хры- 
сьціянскай навукі. У паганскай стара- 
даўнасьці навет Сакрат у сваіх мольбах 
да багоў дзякуе ім за тое, што ён чала- 
век, а ня жывёліна; мужчына, а не жан- 
чына, Грэк, а ня барбар. Не, няма перад 
Хрыстом ані філязофіі ані рэлігіі Любо- 
ві й Згоды: яны нарадзіліся ў Бэтлееме. 


Як шчыра хацелася-б, каб рэлігія, за- 
кладчыкам якое стаў абвешчаны праро- 
камі Хрыстус, заваладала непадзельна 
сьветам, ад усходу да захаду, ад паўдня 
да поўначы кругасьвету! Каб -- як хоча 
той апостал Павал у пісьме да Эфэзаў: 
«сабраць у Хрысьце ўсё тое, што на не- 
бе, і ўсё тое, што на зямлі»! Ды каб па- 


спатаў пакарыліся ўканцы ў любові й 
згодзе таму Божаму Ягняці, што так 
кранаюча сымбалізуе чалавецтву сьВя- 
тую нявіннасьць Дзі“ятка Божага. 

І вось тут, у змагаььні чалавецтва, за- 
вяршыць усепоўню гістарычнага задань- 
ня хрысьціянства, г. зн. абадзініць усё, 
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што на небе й на зямлі, пад сьветлым 
сьцягам Хрыста Збавіцеля якраз тут і 
якраз сягоньня ўстае перад чалавецтвам 
вялізарная мэта: новы крыжовы паход 
у змаганьні з новым сучасным Анты- 
хрыстам, з новымі Нэронамі, новымі Гэ- 
родамі ненасытнае камуністычнае Ма- 
сквы, якая маніцца ўвесь Хрыстовы 
сьвет другі раз кінуць пад ногі расшале- 
лым барбарам. Эўразійскім ханам і ман- 
голам, без параўнаньня больш ненасыт- 
ным, чым былі ўсе дасюлешнія цары, 
усе дэспаты ды ўсе тыраны, запісаныя 
ў людзкой памяці, ад Асырыі й Бабілё- 
ну пачынаючы. 

Новага крыжовага паходу трэба сянь- 
няшнім народам. І гадзілася-б ды пры- 
стоіла-б, каб у радзе тых народаў, якія, 
сьвяткуючы сяньня, стаяць перад нова- 
народжаным Збавіцелем на каленях, за- 
топленыя ў маліцьве, твая малітва, Бела- 
русь, была найгоднейшай і найшчырэй- 
шай. Твая, дарагая Хрыстовая Беларусь, 
мілая родная Бацькаўшчына наша, што 
сваёю культурай ды ўсёю гісторыяй 
сваёю, хоць прыкованая, бы той Прамэ- 
тэй, вякамі да маскоўскае скалы, а ўсё-ж 
найболей далёкая, чужая ды варожая 
той камуністычна-бязбожніцкай  Ма- 
скве... 
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тое, што сьвята Народзін Хрыстовых -- 
гэта за кажным разам для чалавека і 
сымбаль нараджэньня новага году 
жыцьця, новага разьдзелу існаваньня, 
новага акту ў вялікай драме, якой най- 
мя: Чалавецтва. Як-жа радасна й пры- 
емна, якой надземнаю шчасьлівасьцю 


канчатку Сьвят даводзіцца зь ціхім жа- 
лем у сэрцы згасіць, -- усё нам у гэтых 
Сьвятах чамусьці такое любае й дарагое. 
Так як-бы ўсё тое тысячалецьцямі пра- 
ракаванае й чаканае -- адразу зь пер- 
шым прамянём вігілійнае зоркі паўна- 
тою збылося. Як-бы тое найсьвяцейшае 
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«СЬВЯТАЯ НОЧ» 
італьянскага мастака Карлё 
(з Дрэздэнскай Галерэі Абразоў). 
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Дзіцятка Божае праносілася на крылцах 
анёлкаў ад зямлі да зямлі, ад краю да 


сс ” ае Ў М ці ххчуў” Аба? 2, 
Ма выс ДА ар са МЯ АД ж краю, ад чалавека да чалавека й абдар- 
а га ЗЕ ўма З 
ДЭ? ада Зі зіу З Ве. вала кажную душу, кажнае сэрца пра- 
а ( 2 2; ічн А, Ў ра -е 
АЯ М чаў мянём свае нябеснае чыстаты, нявіннась- 


ці й пагоды ў імя ўсёвыбачаючай Любові 
й згоды для ўсяго кругасьвету... 

Ты сумны? -- звоняць анёлкі тыя. -- 
Дык хадзі к нам, мы цябе пацешым і 
асалодзім тваё выгнанскае гора... 

Ты чужы й бяздомны? Дык хадзі й за- 
сядзь з намі за стол вігілійны, а будзеш 
нам, як родны. Мы ня інтэрэсоўныя ша- 
віністыя адносна цябе й душы зь цябе 
твае за кусок гасьціннага хлеба ня вый- 
мем... 

Ты стогнеш у сібірскай катарзе? 
Зьвярніся разам з намі з пабожнаю скар- 
гаю да нованароджанага Выбавіцеля, Ён 
прысьпяшыць тваё выбаўленьне... 
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Ты сядзіш зь зімным каменем партый- 
най нехаці ў сэрцы й цяжка табе абла-. 
скавіцца й адгукнуцца на запросіны ча- 
каючага цябе твайго інакш думаючага 
роднага брата? Хадзі к нам на хвілінку 
застановы й адарацыі нованароджанай 
Любові і бпапкай Згогы, а сагрэешпа ёга 
раздабрыцца тваё сэрца ды распагодзіцца 
нахмуранае крывое вока... 

Такімі вось думкамі й настроямі каляд- 
нымі дзелімся з нашымі паважанымі Чы- 


тачамі, 


г. З. 













МХ ПРЫПАМІНАЕМ, ШТО ЎЖО 
ПАВІННА БЫЦЬ АДНОЎЛЕНАЯ 
ПАДПІСКА НА «БАЦЬКАЎШЧЫ- 
НУ» ЗА 1954 ГОД. ХТО ДА І. І. 
1954 ГОДУ НЕ АДНОВІЦЬ ПАД- 
ПІСКІ, ТАМУ ВЫСЫЛКА ГАЗЭ- 
ТЫ БУДЗЕ АЎТАМАТЫЧНА 
СПЫНЕНАЯ. 
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Мару, спадзяюся-- прыйдзе хтосьці 
зь цяплынёй і сьвятасьцю 
ў паглядзе. 
Скажа: «З Новым Годам!» Любым 
госьцем 
за мой стол уквечаны прысядзе, 





Марэтта 
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напаўняецца душа, калі Божы Вогляд 
багаславіць яе зноў магчымасьцю па- 
чуць тое векавечнае: Хрыстус нам 
нарадзіўся! 

З тою дабравесьцю гаючы подых Лю- 
бові й Супакою праўдзівага, подых Збаў- 
леньня ачышчае, ажыцьцяўляе ды выз- 
вольвае душу ад усякага прыгнобленьня 
і турбот цяжкое шэрае будзёншчыны. І 
ад тае першае зоранькі пачынаючы, што 
як сымбаль тае вялізарнае Бэтлеемекае 
Зары апавяшчае нам радасную часіну 
Сьвятое Вячэры, аж да апошняе сьве- 


а як калісь далёка там, далёка, 
на радзіме любай, сінявокай; 
мне падорыць цёплы пацалунак, 


з навагодніх лепшы падарунак. 


Маўкліня і сьвечка ледзь іскрыцца, 
я сяджу, як высьмеяны рыцар. 
Сэрца разрываецца ад болі. 


За вакном халоднае сьвітані не. 
Ня збыліся мары, спадзяваньні 
і ня збыцца, мабыць, ім ніколі. 


М. Кавыль 
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Усім Беларусам Каталіком 

жадаем вясёлых Калядаў! 
Усіх Беларусаў віншуем 

з Новым 1954 Годам і жадаем 

у ім збыцьця іхных мрояў! 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 


М 50-51 (181-182 





АБН перад аздараўленвьнем ці развалам? 


Ужо ад некалькіх месяцаў унутры 
АБН (Антыбальшавіцкага Блёку ПНаро- 
даў) паглыбляецца войстры крызыс, які 
апошнімі тыднямі выліўся ў вадкрытае 
змаганьне дэмакратычнай бальшыні сяб- 
роў гэтае арганізацыі супраць ужываю- 
чай таталітарных мэтадаў мяншыні на 
чале з дасюлешнім прэзыдэнтам АБН сіп. 
Яраславам Стэцькам, ведамым украін- 
скім палітычным дзеячом з г. зв. бан- 
дэраўскае групы. Пра падзеі ў АБН мы 
ўвесь час былі добра паінфармаваныя, 
але ўстрымоўваліся пісаць аб гэтым, каб 
ня выносіць на вонкі гэтае прыкрае 
справы і гэтым ня перашкаджаць ейна- 
му разьвязаньню ў духу правільных 
дамаганьняў бальшыні, чаго мы якраз 
кадзеіліся. Тымчасам апошнія выпадкі 
паказалі, што нашыя спадзяваньні не 
гпраўдаліся, бо сп. Стэцька робіць усё 
магчымае, каб пакінуць дасюлешні стан 
у АБН. Ён наважаны, ламаючы парагра- 
фы статуту і абмінаючы пастановы вяр- 
хоўных ворганаў АБН, пры помачы пад- 
трымліваючай яго мяншыні і надалей 
ігнараваць волю бальшыні. У дадатак, 
украінская газэта «Украінські Вісті» 
(Ме 100 за 13. 12. 1953) зьмясьціла арты- 
кул сп. Васіля Сірчэнкі «Прэзыдэнт 
Стэцько развальвае АБН», у якім пада- 
дзена да публічнага ведама ўсё тое, што 
дзеіцца ў АБН. Украінская газэта, між 
іншым, піша: 

«Зь верагодных жаролаў даведваемся, 
што апошнім часам крызыс у АБН, які 
ўжо тут існаваў некалькі месяцаў, на- 
браў формы адкрытага змаганьня між 
бальшынёю арганізацыі, што належыць 
да АБН, і мяншынёю, якая падтрымлівае 
прэзыдэнта АБН Яраслава Стэцьку. Ува- 
жаем, што падзеі ў АБН заслугоўваюць 
ка тое, каб паінфармаваць аб іх украін- 
скую грамадзкасьць. У запраўднасьці 
АБН стаўся зброяй толькі аднэй укра- 
інскай групы, а пайменна: ОЎН бандэ- 
раўцаў, і такім чынам за палітыку гэ- 
тае групы АБН украінская грамадз- 
касьць ня можа несьці ніякай адказна- 
сьці)» Пасьля такога ўступу «Украінські 
Вісті» падробна аналізуюць падзеі ўнут- 
ры АБН і за ўсё робяць адказным сіп. 
Стэцьку й групу ўкраінскіх бандэраў- 
цаў. 

Гэтае выступленьне ўкраінскай газэты 
звальняе нас ад тактычнага абавязку 
маўчаць аб змаганьні ўнутры гэтае ар- 
ганізацыі. Мы навет пачуваемся да аба- 
вязку інфармаваць аб гэтым беларускае 
грамадзянства, так як Беларусы зьяўля- 
юцца таксама сябрамі АБН, у некаторых 
“пэрыядах адыгравалі ў ім адну з вы- 
датнейшых роляў, а ў пратаколе апош- 
няга кангрэсу АБН, што адбыўся ў Мюн- 
хэне ў травені 1947 году, запісана, што 
беларускі дэлегат быў выбраны першым 
віцэпрэзыдэнтам АБН. 

Прычынаю войстрага фэрмэнту ўнут- 
ры АБН была палітыка ўкраінскай дэ- 
легацыі на чале із сп. Стэцькам, якая, 
ня лічучыся з воляю бальшыні й лама- 
ючая параграфы статуту й пастановы 
цэнтральнага камітэту, праводзіла бадай 
што выключна палітыку ўкраінскай бан- 
дэраўскай групы. У выніку такой прак- 
тыкі дайшло да таго, што АБН, які па- 
водля свайго статуту павінен быць дэ- 
макратычнай міжнацыянальнай аргані- 
зацыяй паняволеных бальшавізмам на- 
родаў, у запраўднасьці стаўся ўкраін- 
скай арганізацыяй і прыбудоўкай укра- 
інскай нацыялістычнай групы Бандэры, 
Аб гэтым сталася ведамым ня толькі 
эміграцыйным колам паняволеных баль- 
іцавізмам народаў, але навет і палітыч- 
ным дзейнікам заходняга сьвету, у пер- 
шую чаргу амэрыканскім. Каб аб гэтым 
наглядна пераканацца, дастаткова пера- 
гледзіць некалькі нумароў воргану АБН 
«АБН-Карэспандэнц», што выдаецца 
ў ангельскай, францускай і нямецкай 
мовах. Як сваей тэматыкай, гэтак і агуль- 
кай палітычнай тэндэнцыяй гэты часапіс 
косіць характар ня міжнацыянальнага, 
але ўкраінскага воргану. 

Няма найменшага сумлеву, што такі 
стан рэчаў для палітычных інтарэсаў 
эміграцыяў, паняволеных народаў бяс- 
спрэчна ёсьць шкодным. Супярэчная ста- 
туту і арганізацыйным прынцыпам ма- 
ёрызацыя Украінцамі гэтае арганізацыі 
і іхны ў ёй прыёрытэт, нелегальна за- 
ведзеныя сп. Стэцькам, навонкі сугэра- 
валі перакананьне, што й наагул удзель- 
Бая вага Украіны сярод паняволеных 
бальшавізмам народаў такая самая, як і 
ўкраінскай дэлегацыі ў АБН. Такім чы- 
нам, пры нясумерным і нязгодным з фак- 
тычным станам увыпукляньні ролі й 
значэньня Ўкраіны ўсе іншыя народы 
адсоўваліся ў цень. Іхная роля фактыч- 
га зводзілася да таго, што яны сваёй 
прысутнасьцю ў АБН падмацоўвалі на- 
вонкі без карысьці для сябе, а нярэдка 
із шкодай, палітычныя пазыцыі ўкраін- 
скіх бандэраўцаў, незаўсёды згодныя, а 
“аста й супярэчныя з нацыянальнымі ін- 
харэсамі гэтых народаў. 

Такая практыка ўкраінскай дэлегацыі 
легка ўдавалася яшчэ ў сувязі З тым, 
шіто ўся дзейнасьць АБН была фінанса- 
саная бандэраўскай Арганізацыяй Укра- 
скіх Нацыяналістых (ОЎУНр), пры чым 
фінансавалася ня ў форме ведамых усім 
сябром АБН і імі кантраляваных дата- 
рыяў, але аб тым, колькі было атрыма- 


на грошай ад ОЎУПНр, колькі і на што бы- 
ло іх выдаткавана, ведаў хіба толькі 
адзін сп. Стэцько. Значыцца, і сам спо- 
саб гэтага фінансаваньня лаказваў, што 
самі Украінцы разглядалі АБН, як звы- 
чайную прыбудоўку да арганізацыі 
ўкраінскіх бандэраўцаў. Як падаюць 
«Украінські Вісті», паклікаючыся на вы- 
сказваньні некаторых колаў, што нале- 
жаць да ОЎНр, толькі ў 1952 годзе сп. 
Стэцько атрымаў з касы ОЎНр на мэты 
АБН аж 97 тысячаў нямецкіх марак (!). 

Другой хваробай АБН была антыста- 
тутовая й антыдэмакратычная практыка 
гэнае арганізацыі і такая-ж антыдэма- 
кратычная ейная вонкавая палітычная 
дзейнасьць. А каб мець магчымасьць яе 
праводзіць, сп. Стэцько стараўся, у су- 
пярэчнасьці з статутам, выпіхаць з АБН 
апазыцыйныя да яго дэлегацыі, замяня- 
ючы іх сваяцкімі й яму паслухмянымі, 
пераважна прафашыстаўскімі. Прыйма- 
ньне або адкліканьне дэлегацыяў паа- 
собных нацыянальнасьцяў часта адбы- 
валася не на аснове легальнай і права- 
моцнай пастановы кіруючых ворганаў 
арганізацыі, прадугледжанай у ейным 
статуце, але паводля асабістых сымпа- 
тыяў сл. Стэцькі. Два наступныя факты 
могуць дастаткова зілюстраваць такую 
самавэльную практыку. 


Старшыня латыскай дэлегацыі сп. мгр. 
І. Брацс, які адначасна быў старшынёю 
філія АБН на ангельскую зону Нямеч- 
чыны, летам 1951 году быў выступіў зЗ 
праектам рэарганізацыі АБН з мэтаю 


навядзеньня арганізацыйнага парадку і 
большага зактывізаваньня дзейнасьці 
ЗБН ды апрацаваў праект такое рэарга- 
нізацыі. Пры гэтым, сп. Браце у сваіх да- 
маганьнях ня высоўваў абсалютна нічо- 
га дэструкцыйнага, як і ня выступаў ані 
супраць сп. Стэцькі асабіста, ані супраць 
ухраінскай дэлегацыі, а кіраваўся ўза- 
прауды добрай воляй, каб пакончыць зь 
існуючым балаганам. Вынік быў той, што 
сп. Стэцька загадаў сакратарыяту АБН 
не ўважаць сп. Брацса латыскім дэле- 
гатам і не запрашаць яго болей на па- 
седжаньні ЦК АБН. І ўзапраўды, аб на- 
ступных паседжаньнях сп. Браце ня быў 
паведамляны, ня гледзячы на тое, што й 
сяньня ўважае ён сябе за старшыню ла- 
тыскае дэлегацыі ў АБН і прыймаў удзел 
У вадным зЗ апошніх ЯГОНЫхХ паседжань- 
няў. Другі выпадак: Харваты зьяўляюц- 
ца рэпрэзэнтаваныя ў АБН, і то ад даў- 
жэйшага часу, д-рам Бучам і генэралам 
Алябандай ад імя Харвацкага Нацыя- 
нальнага Камітэту ў Эўропе. 25 студзеня 
1955 г. на паседжаньні Рады Народаў 
АБН былэ прынятая пастанова, што но- 
выя арганізацыі могуць быць прынятыя 
ў АБН толькі із згодай арганізацыі тэй 
самай нацыянальнасьці, якая дагэтуль 
зьяўлялася сябрам АБН. Калі-ж такой 
згоды ня будзе, тады аб прыняцьці да- 
дзенае групы вырашае паседжаньне Ра- 
ды Народаў. і то бальшынёй двух трэй- 
ціх галасоў. Ломячы гэтую пастанову і 
ня гледзячы на пратэсты Харвацкага На- 
цыянальнага Камітэту і іншых сяброў 


АБН, сп. Стэцька увёў у АБН харвац- 
кую фашыстаўскую групу «Усташа», на 
чале якой стаіць шэф створанай Гітле- 
рам фашыстаўскай харвацкай дзяржа- 
вы Антэ Павэліч. Падобная практыка 
падбору сваяцкіх сяброў АБН часамі за- 
ходзіць гэтак далёка, іито, у выразнай 
супярэчнасьці з Ў 16 статуту, які гаво- 
рыць, што сябрам АБН можа быць або 
нацыяльны цэнтр дадзенага народу, або 
супольнае прадстаўніцтва ягоных палі- 
тычных партыяў, або, напэсьледак, адна 
палітычная партыя, сябрамі АБН ня 
рэдка бываюць людзі, якія, апрача са- 
мых сябе, нікога й нічога ня рэпрэзэн- 
туюць. 


Апошні кангрэс сяброў АБН адбыўся ў 
травені 1948 году. Мінула з таго часу 
больш, як 5 гадоў, і выбраны на гэным 
кангрэсе цэнтральны камітэт АБН дагэ- 
туль ня быў ні разу перавыбраны, калі 
паводля статуту кадэнцыя цэнтральнага 
камітэту абмяжоўваецца найвыжэй дву- 
ма гадамі. Стварылася дзякуючы гэтаму 
дзіўнае палажэньне, што з выбраных 
пэрсанальна ў 1948 годзе сяброў цэнт- 
ральнага камітэту сяньня астаўся адзін 
сп. Стэцька, а ў Радзе Народаў толькі 
два або тры выбраныя сябры, Ня гле- 
дзячы на гэта, сп. Стэцька і сяньня ня 
думае склікаць кангрэсу АБН хаця згод- 
на пастановы ЦК з чэрвеня 1952 году гэ- 
ты кангрэс мусіў быць скліканы яшчэ ў 
1952 годзе. 


У пары з антыдэмакратычнай таталі- 
тарнай практыкай унутры АБН ідзе й 


шшшцццшццуцццццаушу цу цу шну цца нуцца НН НН Н ЦВ ШШ Ун НН ВІН ШШ Шш Н аЦН На ЦВ 


Палітычныя Навіны 


Грознае папярэджаньне для Эўропы. 
Амэрыканскі міністар замежных справаў 
Дальлес падчас апошняй канфэрэнцыі 
Рады Атлянтычнага пакту ў Парыжы 
на аднэй прэсавай канфэрэнцыі злажыў 
асьведчаньне, якое Быклікала глыюокае 
ўсхваляваньне ў цэлым сьвеце. Дальлес 
асьведчыў, што Задзіночаныя ІЦтаты ня 
будуць бараніць Эўропы, калі эўрапэй- 
ская абаронная супольнасьць у найблі- 
жэйшым часе ня будзе ратыфікаваная. 
Дальлес заявіў даслоўна наступнае: «Ка- 
лі дагавор аб эўрапэйскай арміі ня будзе 
хутка ратыфікаваны, ЗІДА будуць зму- 
шаныя прадпрыняць трагічную й грун- 
тоўнум, я паўтараю грунтоўную рэві- 
зію сваей замежнай палітыкі». Далей ён 
асьветчыў: «калі эўрапэйскія нацыі хо- 
чаць пакончыць самагубствам, дык мо- 
гуць яны гэта зрабіць, але бяз нас. За- 
дзіночаныя Штаты ня будуць трэйці раз 
ратаваць Эўропы». 

Уступная перадканфэрэнцыя ў Пан- 
мунджоне сарваная. Уступныя перагаво- 
ры ў Панмунджоне ў справе карэйскай 
палітычнай канфэрэнцыі былі 12 сьне- 
жаня ўпаўнамочаным Задзіночаных На- 
цыяў Дынам сарваныя пасьля таго, калі 
камуністыя ў войстрай і гвалтоўнай 
форме абвінавацілі Амэрыку ў змове З 
паўдзённакарэйскім прэзыдэнтам Сынг- 
манам Ры, вынікам чаго мрла быць 
звальненьне ў чэрвені сёлета 27.000 паў- 
ночнакарэйскіх ваеннапалоннвіх. Дын 
асьветчыў, што ён згодны ўзнавіць пе- 
рагаворы пад умовай, іито камуністыя 
адклічуць сваё абвінавачаньне, заявіў 
аднак, што на гэты крок будзе ён ча- 
каць ня больш аднаго тыдня. Камуністыя 
цераз пэкінскае радыё 14 сьнежаня вы- 
казалі дамаганьне, што альянты павінны 
або ўзнавіць перагаворы або ўзяць на ся- 
бе поўную адказнасьць за сарваньне ле- 
радканфэрэнцыі. Перадазены праз ра- 
дыё камуністычны камунікат між іншым 
гаворыць: «Прадстаўнікі Паўночнай Ка- 
рэі і Кітаю настайваюць на ўзнаўленьні 
канфэрэнцыі». 14 сьнежаня Дын выля- 
цеў у ЗША, пакінуўшы ў Карэі свайго 
заступніка Кэннэт Юнга, які зьяўляецца 
ўпаўнамочаны весьці з камуністымі да- 
лдейшыя перагаворы ў выпадку іхнага 
ўзнаўленьня. 

Францыя дамагаецца гарантыяў і раўна- 
вагі. Роўна 42 міністраў замежных спра- 
ваў, абароны й фінансаў прыймалі ўдзел 
у паседжаньні Атлянтычнай Рады, якое 
распачалося ў Парыжы 14 сьнежаня. У 
першым дні паседжаньня міністар за- 
межных справаў Францыі Бідо сказаў 
сваю прамову, у якой падаў становішча 
Францыі ў справе будучай эўрапэйскай 
абароннай супольнасьці. Ён падчыркнуў. 
што перад тым. як францускі ўрад прад- 
ставіць парляманту дагавор аб эўрапэй- 
скай арміі для ратыфікацыі, Францыя 
мусіць атрымаць ад усіх іншых удзель- 
нікаў Атлянтычнага пахту гарантыі пе- 
рад нямецкай гэгэмоніяй і што павінна 
быць створаная з гэтай мэтай раўнавага 
сілаў на эўрапэйскім кантынэньце. Дзе- 
ля гэтага, на думку Францыі. эўрапэй- 
ская армія павінна быць створаная ў ра- 
мах Атлянтычнага пакту. а ня вонках 
яго. 

Заходняя Нямеччына за цесіы саюз з 
Францыяй. Канцлер Заходняй Нямеччы- 
ны дор. Адэнаўзр высказаўся 11 сьнежня 
на прэсавай канфэрэнцыі ў Парыжы за 
цесны й доўгатрывалы саюз з Францы- 
яй, за задзіночаньне Заходняй Эўропы і 
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супраць нэўтралізацыі Нямеччыны. Ён 
заявіў даслоўна: «Я, як канцлер Заход- 
няй Нямеччыны. заяўляю ўрачыста і ў 
кажнай форме: між Францыяй і Нямеч- 
чыпай павінна быць створаная доўга- 
трывалая супольнасьць, поўнасьцю уне- 
мажліўленая вайна між абодвымі края- 
мі, якія зьяўляюцца суседзямі і суседзя- 
мі астануцца. Гэта ёсьць нашым гарачым 
зычэньнем. й падчырківаю й паўтараю: 
нас усіх найгарачэйшым зычэньнем ,. 


Бэрлінская канфэрэнцыя булзе адло- 
хамая. У заходніх сталіцах пануе пера- 
каньне. што Савецкі Саюз праўдападобна 
запрапанхе атклад запрапанаванай тры- 
ма заходнімі дзяржавамі ванфэрзацыі 
чатырох міністраў замежных справаў У 
Бэрліне, якая мела распачацца 4 сту- 
дзеня 1954 году. У Маскве пануе пагляд, 
што савецкі ўрад запрапануе распачаць- 
це канфэрэнцыі пасьля 17 студзеня. У 
гэты дзень, 17 студзеня 1954 году, новы 
францускі прэзыдэнт, які будзе выбра- 
ны 17 сьнежаня сёлета, пяройме ўладу 
і ў сувязі з гэтым будзе створаны новы 
францускі ўрад. Саветы праўдападобна 
адклад канфэрэнцыі будуць абгрунтоў- 
ваць тым, што яны хочаць гаварыць з 
новым францускім урадам, а не з урадам 
цяперашнім, які 4 студзеня практычна 
будзе ўжо весьці толькі ўрадавыя бя- 
гучыя справы без магчымасьці прый- 
маньня новых пастановаў і забавязань- 
няў. 

Індакітайскія камуністыя хочаць пе- 
рамір'я. Мы ўжо падавалі, што правадыр 
індакітайскіх камуністых Ветміну Го- 
Чы-Мінг у інтэрвью, дадзеным швэдзкай 
газэце «Экспрэссэн» пару тыдняў назад, 
быў высказаў гатоўнасьць прыступіць да 
перагавораў з Французамі ў справе пе- 
рамір'я ў індакітайскай вайне. 14 сьне- 
жачя гэтую прапанову ён паўтарыў У 
сваім пасланьні да народу Ветміну, вы- 
дадзеным з нагоды сёмай гадавіны зма- 
ганьня за горад Ганой. 


Французы спадзяюцца заатакаваньня. 
Індакітайскі горад Дын Біен Пу, які 
зьяўляецца францускай ключовай паЗы- 
цыяй у правінцыі Таі на поўначы Інда- 
кітаю. зьяўляецца прыгатаваным на за- 
атакаваньне камуністых. Горад чакае 
афэнзывы 316 сільнай ветмінскай удар- 
най дывізіі ў сіле 12.000 жаўнераў, якая 
перад гэтым заняла Ляйчаў, сталіцу пра- 
вінцыі Таі. Апанаваньне ўсей правінцыі 
Таі значна ўзмоцніла-б прэсьціж каму- 
ністых ня толькі ў індакітаі, але і ў ін- 
шых далёкаўсходніх краінах. 

Нявымушанае адступленьне Францу- 
заў. Францускія збройныя сілы ў Інда- 
кітаі неспадзявана асвабадзілі статпіцу 
правінцыі Таі горад Ляйчаў і бяз бою зда- 
лі яго камуністым. адыйшоўшы 75 кіля- 
мэтраў на паўдня. Францускае галоўна- 
камандаваньне перад тэтым было ась- 
ветчыла, іцито Ляйчаў будзе баронены. 
Гатоўнакамандуючы францускіх зброй- 
ных сілаў заявіў. што горад гэты быў 
здадзены таму, што ён не прадстаўляе 
сабой ніякага ані мілітарнага ані гаспа- 
дарскага значэньня. Заняцьце аднак г2- 
тага гораду спрычыніцца да ўзмацненьня 
прэсьціжу камуністых. 

Рэакцыя Масквы на прамову Айзэн- 
гаўзэра. Маскоўскае радыё паведаміла 12 
сьнежаня, іцто міністар замежных спра- 
ваў СССР Молатаў запэўніў амэрыкан- 
скага амбасадара ў Маскве Болена, што 
савецкі ўрад аднёсься сур'ёзна да пра- 


прэзыдэнта Айзэнгаўэра ства- 
рэньня міжнароднай інстытуцыі для 
атамнай энэргіі дзеля выкарыстаньня 
атамнай энэргіі выключна для мірных 
мэтаў. Палітычныя абсэрватары зьвяр- 
таюць увагу, што Масква, пашыраючы 
гэтую вестку, устрымоўваецца ад кры- 
тыкі прамовы прэз. Айзэнгаўэра. 

У выпадку нязрэалізаваньня эўрапэй- 
скай арміі... Былы амэрыханскі кан- 
грэсмэн Армстронг, які належыць да 
бліжэйшага акружэньня прэзыдэнта Ай- 
зэнгаўзра, у сваей прамове ў Бонн пе- 
рад нямецкімі дэпутатамі й журналісты- 
мі нарысаваў плян, які праўдападобна 
будзе рэалізазаць Амэрыка ў выпадку 
адмовы Францыі ратыфікаваць дагавор 
аб эўрапэйскай арміі. У такім выпадку, 
-- заявіў ён -- Амэрыка будзе за ства- 
рэньне нямецкай незалежнай арміі й за- 
ключэньня Вашынгтону з Бонам цеснага 
ваеннага саюзу. На ягоны пагляд Саветы 
ніколі дабравольна ня згодзяцца на за- 
дзіночаньне Нямеччыны. Дзеля гэтага 
заходнія дзяржавы не павінны. адкла- 
даць справы й як найхутчэй заключыць 
зь Нямеччынай сэпаратны мірны дага- 
вор. Гэты дагавор павінен прывярнуць 
Нямеччыне поўны сувэрэнітэт і раўна- 
праўнасьць у вабароннай сыстэме Заход- 
няй Эўропы, 


пановы 


Палёгкі румынскім сялянам. Як паве- 
даміла букарэштанскае радыё, у Румы- 
ніі заведзеныя палёгкі на прымусовыя 
здачы дзяржаве некаторых сельскагас- 
падарскіх прадуктаў. Паводля гэтага па- 
ведамленьня, ад 1 студзеня 1954 г. пры- 
мусовыя здачы мяса й малака будуць 
зьніжаныя да бО'/9 дасюлешняй нормы і 
на воўну да 75'/е. Як паведамляе румын- 
ская прэса, 759/0 зямлі знаходзіцца ў Ру- 
мыніі яшчэ ў руках малазямельных і ся- 
рэднязямельных сялян, а 25''9 зьяўля- 
ецца скалектывізаванай. 


Супраць высылкі збройных сілаў ЗША 
ў Эўропу. «Нью Юрк Таймс» 13 сьнежа- 
ня паведамліў, што прыабяцаная Амэры- 
кай адна панцырная дывізія для зброй- 
ных сілаў Атлянтычнага пакту, якая ме- 
лася быць высланая ў 1954 г. у Эўропу, 
астанецца ў Амэрыцы і толькі пасьля 
350 дзён ад узьнікненьня ў Эўропе ваен- 
нага канфлікту будзе высланая на эўра- 
пэйскі кантынэнт. Таксама 450 амэры- 
канскіх самалётаў, прыабяцаныя зброй- 
ным сілам Атлянтычнага пакту на 1994 
год, астанецца ў Амэрыцы дзеля забясь- 
печаньня амэрыканскага кантынэнту пе- 
рад атамнай атакай Савецкага Саюзу. 


Ангельшчына перад катастрафальным 
страйкам. Прафэсыйны саюз ангелькіх 
зыгуначнікаў выдаў загад сваім сябром, 
400.000 чыгуначнікам распачаць 20 сьне- 
жаня гензральны страйк. Каб адхіліць 
страйк, прэм'ер Чэрчыль склікаў над- 
звычайнае паседжаньне брытанскага 
ўоаду. Страйк поўнасьцю ўнемажлівіў- 
бы рух людзей падчас калядніх сьвятаў 
і меў-бы катастрафальны ўплыў на ан- 
гельскую індустрыю. 17'/е9 вугля пераво- 
зіцца чыгункай для прамысловых прад- 
прыемстваў, якія, маючы малыя запасы 
вугля, былі-б змушаныя спыніць сваю 


працу. 
Страйк і ў Італіі. Ужо другі раз на 
працягу чатырох дзён гаспадарскае 


жыцьцё Італіі было спараліжаванае вя- 
лікім страйкам. Роўна б мільёнаў ра- 


ботнікаў і ўраднікаў індустрыі й транс- 
парту спыніла 15 сьнежаня працу. 


ягоная палітычная дзейнасьць навонкі, 
будучы інсьпіраванай і рэжысараванай 
бандэраўскай арганізацыяй. Нэгатыўнае 
становішча адказных палітычнных дзей- 
нікаў Захаду да бандэраўскай палітыкі, 
у якой апошнія бачаць антыдэмакратыч- 
ныя таталітарныя й прафашыстаўскія 
тэндэнцыі, пераносіцца імі і на АБН. Та- 
му становішча дэмакратычнага Захаду 
да АБН выразна нэгатыўнае, такое-ж са- 
мае становішча і дэмакратычных нацыя- 
нальных колаў паняволеных балыпавіз- 
мам народаў. Сяньня досыць належыць 
да АБН, а навет супрацоўнічаць Зь ім, 
каб быць здэскваліфікаваным перад па- 
літычнымі дзейнікамі Захаду і ігнара- 
ваным ягонай публічнай апініяй. 

Гэта давяло да таго, што некаторыя 
адказныя й аўтарытэтныя колы паняво- 
леных народаў, якія раней сымпатыза- 
валі АБН, зь ім супрацоўнічалі ці навет 
былі ягонымі сябрамі, пачалі адсоўвац- 
ца ад гэтай арганізацыі; іншыя, ішто яш- 
чэ асталіся ў АБН, наважылі дамагацца 
грунтоўнай ягонай рэарганізацыі. З гэ- 
таю мэтаю дэлегацыі Беларусаў, Каза- 
каў, Харватаў (Харвацкі Нацыянальны 
Камітэт у Эўропе), Чэхаў і Мадзяраў 
злажылі б лістапада сёлета ў ЦЁ АБН 
пісьмовы улытыматыўны мэмарандум, У 
якім дамагаліся: 1. у арганізацыйнай 
дзейнасьці АБН сьцісла трымацца ягона- 
га статуту і адкінуць дасюлешнія таталі- 
тарныя мэтады паступаньня, 2. перабу- 
даваць АБН на такі тып дэмакратычнай 
арганізацыі, якая магла-б знайсьці су- 
польную мову й прызнаньне з боку ан- 
тыкамуністычных сілаў заходняга дэма- 
кратычнага сьвету, 3. выключыць укра- 
інскі прыёрытэт і дамінацыю ў гэтай 
арганізацыі, перабудоўваючы яе на ўза- 
праўды міжнацыянальную арганізацыю, 
у якой голас кажнай нацыянальнасьці 
быў-бы аднолькава талераваны. 

Пад мэмарандумам, падпісаным пяціма 
ўспомненымі нацыянальнымі групамі, 
пазьней палажылі свае подпісы яшчэ 
дзьве групы: летувіская й латыская, з 
яшчэ пазьней далучыліся да яго й ін- 
шыя нацыянальныя групы. Такім чынам 
падзел сілаў у АБН сяньня зьяўляецца 
наступным: адзінаццаць нацыянальных 
арганізацыяў, сярод іх даволі аўтары- 
тэтныя, як беларуская, казацкая, ма- 
дзярская, чэская, летувіская й латыская, 
катэгарычна дамагаюцца рэарганізацыі 
АБН і засуджаюць дасюлешнюю ягоную 
палітыку, а толькі чатыры групы пад- 
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ПРЫПАМІНАЕМ НАШЫМ ПРАД- 
СТАЎНІКОМ І КАЛЬПАРТЭРАМ 
РАЗАМ З ГЭТЫМ НУМАРАМ 
3 СПЫНІЦЬ ВЫСЫЛКУ ГАЗЭТЫ 
ЎСІМ ТЫМ, ЯКІЯ МАЮЦЬ ЗА ЯЕ 
ЗАДОЎЖАНАСЬЦЬ. 














трымліваюць сп. Стэцьку: ягоная соб- 
ская ўкраінская група, грузінская група 
князя Накашыдзэ й сп. Алшыбаі, сла- 
вацкая група д-ра Дурчанскага, былага 
міністра замежных справаў Славаччыны 
за ўраду прэзыдэнта Тысы, і баўгарская 
праваманархічная група Вельчэва. Тур- 
кестанская група Каюм Хана займае да- 
гэтуль становішча ня выразнае, а хар- 
вацкай групы «Усташа», якая таксама 
падтрымлівае сп. Стэцьку, нельга наагул 
браць пад увагу, так як яна была пры- 
нятая апошнім у склад АБН нелегальна. 

Як бачым, сілы няроўныя і пазыцыя 
сп. Стэцькі проста катастрафальная. Але 
сп. Стэцька пакуль што ня думае зда- 
вацца, прабуючы правільныя дамаганьні 
бальшыні збыць пустымі дыскусіямі на 
паседжаньнях ЦК і прыватнымі гутар- 
камі з кажнай нацыянальнасьцю асобна. 

Падпісаўшыя мэмарандум дамагаліся, 
каб у двухтыднёвым тэрміне было склі- 
канае надзвычайнае паседжаньне ЦК 
АБН дзеля правядзеньня вымаганых у 
мэмарандуме рэформаў. І ўзапраўды, та- 
го-ж б лістапада было пастаноўлена, што 
такое паседжаньне будзе скліканае на 
20 лістапада сёлета, але не адбылося яно 


(Заканчэньне на 3-ай балоне) 





УМОВЫ ПАДПІСКІ «БАЦЬКАЎШЧЫ- 
НЫ» НА 1954 ГОД 


Цана «Бацькаўшчыны» ў наступным 
1954 годзе астаецца тая самая, што й да- 
гэтуль. Для паасобных краінаў яна па- 
дадзеная на 1-ай балоне з правага боку 
загалоўку газэты. 

Пры гэтым падаецца да ведама наступ- 
нае: 

1. Падпішчыкі, што аплацяць падпіску 
за цэлы год згары, могуць на жаданьне 
атрымліваць газэту непасрэдна з Адмі- 
ністрацыі, а не за пасярэдніцтвам Прад- 
стаўніцтваў і Кальпартэраў. 

2. У заакіянскія краіны газэта можа 
высылацца лётніцкай поштай толькі ў 
тым выпадку, калі лётніцкая падпіска 
за яе будзе аплачаная згары за цэлы 
год. 

3. Падпішчык, які прыдбае пяць новых 
гадавых падпішчыкаў, будзе атрымлі- 
ваць газэту цэлы год задарма. 

4. З гэтым нумарам спыняем высылку 
ўсім тым, што не расплаціліся дагэтуль 
за газэту. Гэты і наступныя нумары мо- 
гуць быць ім высланыя дадаткова пась- 
ля ўрэгуляваньня імі задоўжанасьці і 
аплаты падпіскі наперад. 

Адміністрацыя «Бацькаўшчыны» 


м 50-51 (181-182) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 





«Мы выйдзем шчыльнымі радамі... 


ДА 33-ЯЙ ТАДАВІНЫ СЛУЦКАГА ПАЎСТАНЬНЯ 


Не зрабіць нікому гэткай дамавіны, 
І ня вырыць ямы гэтакай глыбыны, 
Каб у іх з вачэй мне Беларусю-Маці, 
Як людзей хаваюць, гэтак пахаваці... 

Гэтыя словы нашага нацыянальнага 
Прарока-паэты Янкі Купалы ёсьць най- 
больш вымоўным і зьмястоўным адка- 
зам усім тым «прыяцелям», што із скуры 
вылазяць, каб давесьці сьвету няжыць- 
цёвасьць самастойнага гаспадарствавага 
быцьця наіцага народу. 

Не ад сяньня маюцца падобныя нама- 
ганьні зрабіць гэную дамавіну, каб як мага 
хутчэй схаваць ад таго-ж сьвету і ад нас 
тое вялічэзнае, імпазантнае, несхаваль- 
нае, чым ёсьць спрадвечнае, акупленае 
сьлязьмі, крывёю і жыцьцём, зусім нату- 
ральнае, Богам дадзенае, права на свабо- 
ду, права незалежна жыць і гаспадарыць 
не якойсь толькі адзінцы ці групе, але 
цэламу шматмільённаму народу, народу, 
што мае і меў сваё собскае гістарычнае 
мінулае, традыцыі, мову, культуру, што 
на працягу вякоў ці раз падпадаў пад 
першыя ўдары ўсходня-азіяцка-манголь- 
скіх ды тэўтонскіх гордаў, аднак гэраіч- 
на вытрымоўваў гэныя ўдары, не зала- 
моўваўся, але горда адстайваў свае род- 
ныя землі, не паддаваўся, а стрымоўваў 
іх на сваіх рубяжох, а гэтым самым 
ахоўваў заходні сьвет ад патопу дзічы, 
барбарства. 

І ня віна гэтага народу, што ў выніку 
няспрыяльных гістарычных умоваў ён 
на нейкі час страціў сваю незалеж- 
насьць, апынуўся пад чужацкім: пана- 
ваньнем, стаўся забытым, пакінутым 
усімі народам, народам-сіратой, народам- 
пакутнікам. Гісторыя ведае шмат падоб- 
ных выпадкаў, але тая-ж гісторыя ведае 
таксама і выпадкі адраджэньня, як-бы 
ўваскрашэньня народаў. 

Бо ці-ж можа быць навекі забытым такі 
народ, што ад пачатку свайго зараджэнь- 
ня ня ведаў і не практыкаваў тыраніі, та- 
лерантна ставіўся да ўсіх этнічных гру- 
паў зь іхнымі рэлігійнымі й бытавымі 
асаблівасьцямі, што выбралі былі сабе 
за бацькаўшчыну ягоныя землі, народ, 
што быў далёкі ад крыважэрнай праг- 
насьці чужога, што дзяліўся асягненьня- 
мі культуры із сваімі суседзямі і ў самыя 
чорныя ды няўдзячныя часіны свайго 
паняволеньня, калі яго выракаліся ня 
толькі чужыя, а даволі часта й свае, ня 
здаўся, ня зрокся сваіх звычаяў, роднае 
мовы і пры кажнай нагодзе прыпамінаў 
аб сабе? 

Народам гэтым і ёсьць наш лагодны 
беларускі народ, што на вялікім гіста- 
рычным шляху «З ВБарагаў у Грэкі» ства» 
рыў быў свае ўдзельныя княствы З дэ- 
макратычным ладам (выбарныя князі 
залежныя ад народнага веча), з галоў- 
ным цэнтрам у Полацку, адкуль шыры- 
лася не захопніцкая ідэялёгія, але куль- 
турныя ўплывы, сьветчаньнем чаго зьяў- 
ляецца дзейнасьць ведамых сьвету тэт- 
кіх людзёў, як Клімэнт Смаляціч, Кіры- 
ла 'Гураўскі ды Сьв. Эўфрасіньня По- 
лацкая. ; 

У пэрыяд-жа найбольшага свайго рос- 
квіту, у дзяржаўным арганізьме, веда- 
мым пад назовам Вялікага Княства Лі- 
тоўскага, беларускі народ ня перашка- 
джаў свабодна разьвіваць свае асаблі- 
васьці, вызнаваць сваю рэлігію Жмудзі- 
нам (сяньняшнім Летувісам), Татарам, 
Жыдом, Украінцам, выгнанцам “стараве- 
рам із Маскоўшчыны і шмат іншым, 1 
ўсе яны тварылі згодную сям'ю адзінага 
гаспадарствавага арган!зму. 

Нашыя тагачасныя вялікія князі, пры 
моцнай падтрымцы ўсяго народу, не да- 
зволілі атайбавацца й панаваць на на- 
шых землях татарскім гордам, адкінуў- 
шы іх далёка на ўсход, дзе яны падпа- 
радкавалі сабе больш як на 250 гадоў 
Маскоўшчыну. , 

Ня перашкаджаў народ наш расьці и 
жыць сваім собскім жыцьцём нікому 1 
із суседзяў, а ў тым ліку і тэй-жа Ма- 
скоўшчыне, ад Якой пазьней меў і мае 
аж да сяньня гэтулькі гора й сьлёзаў. 

Навет тады, калі бязь ніякай прычы- 
ны добрасуседзкія дачыненьні з намі 
парушаліся праціўным бокам, нашыя 
мудрыя князі выяўлялі гэтулькі дабра- 
Дуццца, што забываліся на крыўду ды 
выслухоўвалі пакорную просьбу аб лі- 
тасьці. 0, 

Гэтак войскі Вялікага Княства Літоў- 
скага пад камандай слаўнага князя Аль- 
герда, у вадказ на спробу Маскоўскага 
князя Дзімітры Іванавіча «сеч Беларускіх 
людзёў і паліць агнём іхныя гарады Й 
сёлы», на Вялікдзень 1341 г. падыйшлі 
пад муры маскоўскае сталіцы, спыніў- 
шыся на Паклоннай гары. Але шляхот- 
нае сэрца Вялікага Альгерда ня ведала 
помсты... Ён выслухаў прыніжаную 
мальбу прабачэньня й дараваў маскоў- 
скаму князю, сеўшы на каня, пад'ехаў 
пад самыя муры Дзімітравае сталіцы 1, 
падпёршы іх сваею дзідаю, перасцярэг 
яго гэтак: «Памятай, княжа маскоўскі, 
што дзіда літоўская падпірала ўжо ад- 
нойчы сьцяну Маскоўскую!» 

На зьмярканьні 14 ст. зьявілася новая 
пагроза ня толькі нашаму народу, але 
ўсяму славянскаму сьвету -- крыжакі. 

У 1410 г. злучаныя сілы Літвы, Поль- 
шчы й Чэхаў, у рашучай бітве пад Грун- 
вальдам, скруцілі хрыбет і гэтай навале. 


Вырашальным дзейнікам у гэтай бліску- 
чай перамозе над магутным тады яшчэ 
Ордэнам былі палкі вялікага князя Бі- 
таута -- сіла й цьвет нашага народу. 

інакш ставіліся да нас найоліжэншыя 
нашыя суседзі. Калі Маскоушчына кан- 
чаткова акрыяла ад татарскага паняво- 
леньня і значна ўзмацнілася, то зразу-ж 
пачынае напіраць на нашыя ўзьмежныя 
зь ёю гарады й княствы з мэтай захопу. 
У 1514 годзе Маскоўшчына захапляе 
Смаленск, Боршу, Друцах. Бараніць ра- 
дзіму выходзіць гэтман Канстанцін Ас- 
трожскі, які пад Воршаю разьоіу у пяць 
разоу большыя сілы наезьніка ды ўзяу 
у палон іхных ваяводаў. Памяць ао гэтай 
выдатнай падзеі жыве й да сяньня ў на- 
родных песьнях, 

Зоройны адпор усходняму захопніку пад 
Воршай гэта толькі адзін із эпізодау ста- 
лага змаганьня стагодзьдзямі нашых 
прадзедаў у вабароне сваеи дзаржау- 
насьці. Баронячы сябе ад навалы з Ус- 
ходу, яны баранілі адначасна і ўсю за- 
хадняю культуру. 

Народ наш ніколі ў сябе дома, у сваім 
краі, ня ведаў гэткіх «даорадзеиствау», 
як: «лобнае места» із «плахай» і катам 
«в красной рубахе», «опричникове», кнута 
й «кібіткі» із маршрутам «по этапу», «ды- 
бы» й пад. 

У Статуце Вялікага Княства Літоўска- 
га, усыстэматызаваным канцлерам Львом 
Сапегай у канцы 16 стагодзьдзя, найдоль- 
шым злачынствам лічылася зрада, а най- 
вялікшай карай за гэта -- пазаауленьне 
гонару, а ня жыцьця. Ужо тады былі 
вылучаны з асноваў абвінавачваньня й 
сьледзтва завочныя даносы. 

Дык ці-ж маглі нашыя продкі, маючы 
падобнае гуманнае законадаўства, сама- 
хоць класьці свае галовы на гэную су- 
седзкую «плаху»? 

Аднак надыйшоў час заняпаду. Гаспа- 
дарства нашае, зьвязанае вуніяй із Поль- 
шчай, падзяліла долю Рэчыпаспалітай... 
Але памяць аб волі жыла ў народзе, які 
ніколі ня мірыўся й ня мірыцца ізь дзі- 
кім прыгнобленьнем... Бунты й паў- 
станьні выбухаюць амаль бязупынна... 
Народныя гэроі -- змагары за Бацькаў- 
шчыну ўзварушваюць народнае сумлень- 
не... клічуць да вызваленьня...» Ва- 





Юю 


юй-жа, народзе, за сваё чалавечае й на- 
роднае права, за сваю веру, за зямлю 
сваю родную...» -- прызываў народны 
гэрой Кастусь Каліноўскі у 1863 г. І на- 
род паслухаў, паўстаў супраць паняволь- 
ніка, але сілы былі няроўныя... Зноў 
запанавала брутальная сіла захопніка... 
На Лукіскім пляцы ў Вільні зьявіліся 
шыбеніцы... Крывяжэрны кат Мураўёў- 
вешальнік зьдзекваўся над народам... 
Іцлі гады... час рабіў сваё... 

«Заглянула, урэшце, сонца і ў наша 
ваконца»... Надыйшоў 191“ год... Разь- 
ляцелася, рассыпалася расейска-царская 
турма народаў... Заварушыліся неза- 
лежніцкія сілы паняволеных Расеяй на- 
родаў: Палякі, Эстонцы, Латышы, Лету- 
вісы, Беларусы, Украінцы, Грузіны, на- 
роды Туркестану і іншыя, прыступілі да 
аднаўленьня сваіх дзяржаваў... 

І якраз у гэтым Часе беларускі народ 
свабодна выразіў сваю волю праз ПІ-ую 
Ўстаноўчую Грамату ў дзень 25-га Сака- 
віка 1918 г., што ён хоча й будзе жыць 
незалежна, сувэрэнн, у сваёй Беларус- 
кай Народнай Рэспубліцы, абыймаючай 
нашыя этнаграфічныя землі. Факт узь- 
нікненьня з волі самога народу зноў 
адроджанай дзяржавы быў вызнаны ін- 
шымі дзяржавамі, зь якімі паступова па- 
чалі наладжвацца дыпляматычныя су- 
вязі, 

Аднак пачалі на Ўсходзе награмадж- 
вацца, ужо гэтым разам, чырвона-чор- 
ныя грозныя хмары азьвярэлага баль- 
шавізму... Ня мала спрычыніўся да іх- 
нага ўзьнікненьня й награмаджэньня 
тагачасны «спаднічны» гэрой, а ў су- 
часнасьці зацяты г. зв. «непрадрашэнец», 
а па сутнасьці закасьцянелы «адзінане- 
дзялімец», што ня бачыў ці не хацеў ба- 
чыць тады й цяпер ня чуе й ня бачыць 
запраўднай волі паняволеных народаў. 

Залілі нашыя землі разьюшаныя ра- 
сейска-бальцавіцкія горды... Палілася 
зноў нявінная кроў... Урад БНР ідзе на 
выгнаньне, каб адтуль кіраваць рухам 
супраціву. Народ не хацеў прымірыцца 
із новай няволяй... То там, то тут вы- 
бухаюць стыхійныя сялянскія бунты й 
народныя паўстаньні... 

(Заканчэньне ў наступным нумары) 

А. Сьвіслацкі 








Др перад аздарауленьнем...! 


(Заканчэньне з 2-ой балоны) 


й да сяньня. Пад рознымі нясур'ёзнымі 
прычынамі, а часамі й бяз прычынаў гэ- 
тае паседжаньне ўсьцяж адкладаецца. 
20 лістапада яно не магло адбыцца таму, 
што сп. Стэцька быццам выяжджаў у 
Рым. Але ў гэтым-жа часе некаторыя 
сябры АБН бачылі яго якраз у Мюнхэ- 
не. Затое 30 лістапада, замест афіцыйна- 
га, было скліканае прыватнае неафіцый- 
нае паседжаньне ЦК АБН, на якім мелі 
быць абмеркаваныя дамаганьні бальшы- 
ні, але не маглі быць прынятыя ніякія 
пастановы, так як паседжаньне, будучы 
неафіцыйным, ня было і правамоцным. 
Нязгодная з дасюлешняй палітыкай АБН 
бальшыня на пачатку паседжаньня вы- 
сунула дамаганьне ўважаць гэтае пасе- 
джаньне афіцыйным і правамоцным. Ад- 
нак старшыня паседжаньня Каюм Хан, 
падтрымліваны Славакамі, Грузінамі й 
самымі Ўкраінцамі, адмовіўся паставіць 
гэтую прапазыцыю пад галасаваньне, 
хаця спрэчкі на гэтую тэму трывалі ка- 
ля б гадзін. На гэтым паседжаньні рэзка 
намеціліся розьніцы палітычных пагля- 
даў і тактыкі паміж абедзьвюма групамі. 
У той час, калі дэмакратычная бальшы- 
ня дамагалася перабудовы дзейнасьці 
АБН згодна з палітыкай дэмакратычнага 
Захаду, мяншыня вуснамі князя Нака- 
шыдзэ і др-а Дурчанскаіа выступала 
супраць палітыкі і тактыкі Захаду, у ва- 
саблівасьці супраць Амэрыканцаў. Дур- 
чанскі схарактагызаваў бальшыню, як 
кліку, і абвінаваціў яе, што яна, пад 
уплывам Амэрыканцаў і ў карысьць 
Амэрыканцаў, імкнецца разваліць АБН. 
Напасьледак сп. Стэцько заявіў, што 
ўсе спрэчныя пытаньні павінны быць 
разгледжаныя ў камісіях АБН. Прад- 
стаўнікі бальшыні, ведаючы дасюлешнія 
мэтады дзейнасьці АБН, адмовіліся 
браць удзел у працах камісіяў. 


Такая сытуацыя ў АБН сяньня. Само 
сабой зразумела, што змаганьне яшчэ не 
закончанае. Успомненая бальшыня ўва- 
жае, што дасюлеіцні стан у АБН ніякім 
чынам талераваны быць ня можа. Таму 
змаганьне будзе весьціся аж да канчаль- 
нага выясьненьня сытуацыі: або АБН 
будзе поўнасьцю аздароўлены або насту- 
піць ягоны канчальны развал. Які лёс 
спаткае гэтую арганізацыю, залежыць 








Чатыры курсы савецкага рубля 


Бя толькі цадсавецкія людзі ня могуць 
вырвацца за «зялезную заслону». Тую 
самую долю мае і савецкі рубель -- са- 
вецкая валюта. Усімі спосабамі, якія 
ёсьць у распараджэньні паліцыйнай са- 
вецкай дзяржавы, саветы абмяжоўваюць 
колькасьць савецкіх грошовых знакоў, 
якія маглі-б патрапіць на замежныя гра- 
шовыя рынкі. Гэтых спосабаў паліцый- 
нага й эканамічнага характару Крэмль 
мае так шмат, што саветам заўсёды ўда- 
ецца дасягнуць гэтае заданьне у як най- 
большай меры. Захады паліцыйнага й 
эканамічнага характару заўсёды ўжыва- 
ліся і ўжываюцца з мэтаю трымаць вы- 
сокі курс савецкага рубля на вонкавым 
рынку. 


Спасьцярогі паказваюць нам, што 
курсе савецкага рубля на вонкавым рын- 
ку заўсёды прыблізна дараўноўвае кур- 
су дарэвалюцыйнага царскага рубля, які 
быў абапёрты на заўсёды спрыяльным 
для Расеі балянсе вонкавага гандлю і 
меў дастаткова пакрыцьця ў запасе Зо- 
лата дзяржаўнага банку царскай Расеі. 

Аднак нашыя спасьцярогі савецкай 
валютнай палітыкі, пачынаючы прыбліз- 
на з 1929 году, паказваюць, што Крэмль 
ужо больш дваццаці год сваей валютнай 
палітыкай імкнуўся і напасьледак да- 
сягнуў даволі сваяасаблівай сталай сы- 
стэмы курсаў сваей валюты. Савецкі ру- 
бель мае аж чатыры курсы, а пайменна: 
1. успомнены вышэй курс на вонкавым 
рынку; 2. блізкі да яго курс рубля па 
г. Зв. цьвёрдых цэнах на нутраным са- 
вецкім рынку; 3. курс савецкага рубля 
па г. зв. камэрцыйных цэнах дзяржганд- 
лю, і напасьледак 4. курс савецкага руб- 
ля на нутраным савецкім чорным рынку. 


Памылкаю ёсьць думаць, што такая 
сыстэма аж чатырох курсаў злажылася 
пад ціскам цяжкіх абставінаў і іцто 
Крэмль увесь час жадае перайсьці да 
нармальнага, стабільнага аднаго цьвёр- 
дага курсу савецкага рубля. Існаваньне 
гэтых чатырох курсаў ужо больш 20-ці 
год красамоўна даводзіць, што такая сы- 
стэма якраз патрэбная, выгодная для 
Крэмля, а яе захаваньне ёсьць аснаўным 
заданьнем валютнай палітыкі Крэмля 
навонкі і ў межах Савецкага Саюзу. 

Каб у гэтым пераканацца, варта толькі 
слыніцца на ролі кажнага з гэтых 4-ох 
курсаў савецкага рубля і зьвярнуць ува- 
Гу на тыя важныя функцыі, іцто Гэтыя 
4-ы курсы выконваюць для Крэмля ўжо 
столькі гадоў. Кароткая аналіза гэтых 
карысных для Крэмля функцыяў усіх 
4-ох курсаў савецкага рубля дае пры- 
блізна такі абраз: 

1. Звычайна, сталы, цьвёрды і даволі 
высокі курс савецкага рубля на вонка- 
вым рынку дае не малую выгоду й 


зручнасьць пры разьліках вонкавага 
гандлю Масквы і падтрымлівае яе фі- 
нансавы прэсьціж навонкі, што само па 
сабе мае ці малое значэньне. Але разам 
з гэтым мы зьвяртаем увагу яшчэ і на пра- 
пагандовае значэньне цьвёрдага, высо- 
кага курсу на сусьветных біржах. Мож- 
на сабе ўявіць, які ўплыў гэты высокі 
курс меў і мае на работнікаў дэмакра- 
тычных краінаў, калі перасечны работ- 
нік аб гэтым курсе ведае толькі з прэсы 
дый апрача гэтага савецкая прапаганда 
цераз сваю прэсу й прэсу пятых калёнаў 
падае да ведама работнікаў дэмакратыч- 
ных краінаў разьмер заработнай платы 
ў Савецкім Саюзе, а асабліва разьмер за- 
работнай платы стаханаўцаў. Работніку 
ня цяжка зрабіць падлік, што савецкі 
работнік стаханавец зарабляе ў два ра- 
зы болей, як, прыкладам, работнік Амэ- 
рыкі. Яшчэ два-тры гады таму цяжка 
было гэным работнікам выясьніць, а тым 
больш іх пераканаць, іцто фактычна 
падсавецкі работнік атрымлівае ў чаты- 
ры-шэсьць разоў меншую заработную 
плату ад работніка Амэрыкі. Работнік 
Амэрыкі верыць біржавым курсам сваей 
і чужой валюты, а пра савецкую валют- 
ную палітыку, яе абменны характар, яе 
выключнае заданьне -- дапамагчы Крэм- 
лю зьдзейсьніць нялюдзкую экспляата- 
цыю падсавецкіх работнікаў да апошніх 
часоў ніхто й не намагаўся даць работні- 
кам праўдзівых дакладных інфармацыяў. 
Толькі апошнімі двума-трыма гадамі, пе- 
раважна новая эміграцыя з пад саветаў 
у розных краінах заўсёднымі сваімі апа- 
вяданьнямі аб запраўдным стане рэаль- 
най заработнай платы падсавецкага ра- 
ботніка спрычынілася да значнага вы- 
ясьненьня работнікам і ўраднікам дэма- 
кратычных краінаў запраўднага жабрац- 
кага стану падсавецкіх работнікаў, ея- 
лян і ўраднікаў. 

Але ўсё-ж каля 20б-ці год Крэмль 
спрытна выкарыстоўваў штучна створа- 
ны ім высокі курс рубля на вонкавым 
форуме для падступна-абманнай прапа- 
ганды пра нязвычайна высокі рэальны 
заработак падсавецкага работніка. Гэты 
фінансавы трык у значнай меры спры- 
чыніўся да ўзмацненьня ўплываў пя- 
тых камуністычных калёнаў у дэмакра- 
тычных краінах, у першую чаргу сярод 
работнікаў і дробных ураднікаў. 

2. Другі курс савецкага рубля - гэта 
курс па г. зв. цьвёрдых цэнах, што да- 
волі блізка падходзіць да курсу рубля 
на вонкавым рынку, але ніколі не да- 
раўноўвае яму. Крэмль зЗастасоўвае Й 
стала падтрымлівае гэты выключна ну- 
траны крус рубля, бо ён дае магчымасьць 
спрошчываць разьлікі між дзяржаўнымі 


прадпрыемствамі ў самым Савецкім Са- 


юзе, а разам з гэтым выконвае і оольш 
важную для камуністых функцыю. Па 
цьвёрдым, вельмі высокім курсе рубля 
камуністыя закупляюць сыр'ё, прадукты 
ў калгасах, калгасьнікаў і вельмі мала- 
колькасных індывідуальных гаспадарак. 
Цьвёрды куре рубля на нутраным рынку 
дае ім праўную падставу рабіць прыму- 
совыя закупкі па такіх фактычна нізкіх 
цэнах і ўзапраўды Крэмль мае магчы- 
масьць купляць усю вялізарную прадук- 
цыю сельскае гаспадаркі такой вялікай 
храіны бадай за нішто. 

Вось-жа, сваёй другой функцыяй 
цьвёрдага рубля саветы маюць магчы- 
масьць зручна пазбаўляць собскасьці ся- 
лян над некаторымі відамі сыр'я поў- 
насьцю, а прадукты харчаньня ў вельмі 
вялікай часьці. 


Калі засяг абегу савецкай валюты па 
курсе навонкі вызначаецца амаль вы- 
ключна абегам вонкавага гандлю, дык 
засяг абегу рубля па цьвёрдых цэнах 
ахоплівае ўвесь абег між дзяржаўнымі 
прадпрыемствамі, абег па ўсіх галінах 
загатовак ды ў мінімальных працэнтах 
абег па прадажы цераз зачыненыя рас- 
падзельнікі. 

3. Два папярэднія курсы савецкага 
рубля наагул можна схарактарызаваць, 
як заўсёды высокія, што ствараецца ня 
ў выніку такой ацэнкі рубля на вонка- 
вым ці нутраным рынках, а ў выніку за- 
хадаў камуністых як палітычнага, так і 
адміністрацыйнага парадку. Трэйці курс 
савецкага рубля, -- гэта курс па цэнах 
дзяржгандлю. Ён мае тое супольнае з 
папярэднімі курсамі, што ён таксама 
штучна ўтвараецца Крэмлём, але адзна- 
чаецца тым, што ён можа быць схарак- 
тарызаваны, як куре рубля пэрманэнт- 
най інфляцыі, рэгуляванай крэмлёўскай 
валютнай палітыхай. Інфляцыйны курс 
рубля, гэтак званы па цэнах дзяржганд- 
лю, упяршыню быў заўважаны ў 1929 го- 
дзе і трывае дагэтуль. 

Крэмль падтрымлівае яго стала на ад- 
нолькавым, але заўсёды вельмі штучным 
курсе. Якраз з 1934 году можна было Заў- 
важыць поўны абраз застасаваньня ін- 
фляцыйнага курсу рубля па цэнах 
дзаржгандлю разам зь першымі двума 
высокімі курсамі рубля. Каб ня лёгка 
было разьбірацца ў сутнасьці крэмлёў- 
скіх махінацыяў на курсах, саветы ўвесь 
час падвышаюць фонд заработнай пла- 
ты работнікам і ўраднікам, але інфля- 
цыйны курс рубля па цэнах дзяржганд- 
лю саветы рознымі спосабамі заўсёды 
трымаюць на такім узроўні, што ня толь- 
кі ня можа падыйсьці блізка да курсу 
рубля па цэнах дзяржгандлю, але яшчэ 
ёсьць тая розьніца паміж сабевартасьцю 
тавару й ягонымі прадажнымі цэнамі, 


будзе выключна ад сп. Стэцькі і стоячай 
за ім Арганізацыі Ўкраінскіх Нацыяна- 
лістых, канкрэтна ад таго, ці Ўкраінцы 
згодзяцца падпарадкавацца бальшыні, ці 
і надалей будуць ігнараваць ейную волю. 
У вапошнім выпадку развал АБН ста- 
нецца няўхільным. 

У мамэнт узмоцненага наступу расей- 
скай імпэрыялістычнай рэакцыі супраць 
нерасейскіх народаў і ў мамэнт кансалі- 
даваньня антыбалыцавіцкіх сілаў на 
змаганьне із іцто раз больш агрэгыўным 
камунізмам развал АБН, як правільна 
зазначаюць і «Украінські РБісті», быў-бы 
зьявішчам непажаданым і шкодным. Гэ- 
та была-б толькі вада на млын бальша- 
вікоў і расейскай імпэрыялістычнай рэ- 
акцыі. Палітычная сытуацыя вымагае, 
каб АБН быў захаваны, не дасюлешні 
АБН, але грунтоўна перабудаваны ар- 
ганізацыйна й зрэфармаваны палітычна 
ў духу дамаганьняў ягонай дэмакратыч- 
най бальшыні. Калі-ж, аднак, украінскія 
бандэраўцы і асабіста сп. Стэцька зары- 
зыкуюць разваліць гэтую арганізацыю, 
дык усю адказнасьць за гэта будуць зму- 
шаныя ўзяць выключна на сябе. 

Ст. Крушыніч 





што Крэмль мае чыстых прыбыткаў ня 
менш 1000/9. 

Якраз характэрным ёсьць тое, што ін- 
фляцыйны курс існуе ўжо звыш 20 год. 
Тэрмін, на працягу якога Крэмль меў 
магчымасьць ужо даўно стварыць нар- 
мальны цьвёрды курс рубля, ужо даўно 
мінуў. Але якраз саветам гэта не патрэб- 
на. Найвялікшая экспляатацыя падса- 
вецкіх сялян, работнікаў і ўраднікаў, 
нялюдзкая экспляатацыя сваіх падда- 
ных -- гэта адзіная мэта Крэмля і для 
яе зьдзейсьненьня саветы сьвядома за- 
стасавалі і стала падтрымліваюць пада- 
ны імі курс рубля па цэнах дзяржганд- 
лю. Характэрна, ішто інфляцыю рубля 
пераважна рэалізуюць не павялічэньнем 
колькасьці грашовых знакаў, а зьмян- 
шэньнем колькасьці тавараў, зьніжэнь- 
нем ягонай якасьці, продажжу забрака- 
ванай прадукцыі ці зробленай зь няпоў- 
нацэнных «эрзацаў». Мэтады падтрым- 
ліваньня інфляцыйнага курсу зьмян- 
шэньнем выпуску на рынак тавараў дае 
яшчэ й тую выгоду для камуністых, што 
яны могуць завозіць тавар у розныя 
мясцовасьці не ў ваднолькавай колькась- 
ці прапарцыянальна да попыту. Так 
Масква і сама Маскоўшчына заўсёды 
атрымлівае больш тавару й прадуктаў, а 
цераз гэта савецкі рубель мае там боль- 
шую вартасьць. Наадварот, калёніі Ма- 
сквы, скажам Беларусь і Ўкраіна, заў- 
сёды атрымліваюць менш прадуктаў і 
тавараў і тут курсе рубля ніжэйшы, а 
тым самым і ніжэйшая рэальная зара- 
ботная плата. Крэмль, звычайна, ведае 
ролю сваей інфляцыйнай палітыкі. Але, 
гэта ніяк ня перашкаджае бальшавіцкай 
прапагандзе заўсёды спачуваць долі ра- 
ботніцтва ў тых краінах некамуністыч- 
нага сьвету, дзе курс валюты хістаецца, 
ды вынікае загроза ці ўжо яна пачала- 
ся, у той час як самі бальшавікі ў сваей 
дзяржаве сыстэматычным інфляцыйным 
курсам завялі нялюдзкую экспляатацыю 
ня толькі сялян, але й работнікаў. 

У вагульным абегу савецкай валюты 
абег па інфляцыйным Курсе цэнаў 
дзяржгандлю займае вельмі паважнае 
месца, бо гэта ёсьць абег па прадажы 
ўсіх прадметаў шырокай патрэбнасьці, 
прадуктаў харчаваньня й аплаты нека- 
торых услугаў насельніцтву ўсяго Савец- 
кага Саюзу. 

4. Напасьледак, савецкі рубель мае 
яшчэ й чацьвёрты курс -- курс спэкуля- 
цыйнага чорнага рынку. Курс рубля на 
чорным рынку запачаткаваўся прыбліз- 
на яшчэ з 1928 году і існуе бадай што на 
ўсе прадметы шырокай патрэбнасьці, 
адзежы, абутку, харчоў і г. д. Чорны 
курс савецкага рубля мае бадай поўную 
манаполію на г.зв. «калгасных рынках». 
Цэны на калгасным рынку ўстаноўлі- 
ваюцца паводля закону попыту і пра- 
порцыі тавараў. Перасечны чорны курс 
савецкага рубля на “715--1909 96 ніжэйшы 
чымся па цэнах дзяржгандлю. Харак- 
тэрна, што савецкая ўлада адміністра- 
цыйна зусім ня ўмешваецца ў працэс 
паўставаньня цэнаў на чорным рынку, з 
толькі забараняе прадажу некаторых га- 
тункаў тавару. Ясна, што да такіх да- 
чыненьняў да курсу рубля на чорным 
рынку савецкая ўлада мае паважныя 
падставы. Да іх варта прыгледзіцца блі- 
жэй. На гэтых калгасных рынках доўгі- 
мі радамі стаяць калгасьнікі й калгась- 
ніцы із сваім маленькім запасам тавару, 
што памяшчаецца ў вадным кошыку. 
Яны прадаюць на бутэльку, на кубак, на 
шклянку, на кусочак і г. д., прыхоўва- 
ючы ў кошыку злодзенны запас іхнага 
тавару. Больш 20-ці год яны моўчкі вы- 
слухоўваюць заўзятыя нараканьні на 
высокія цэны з боку бадай што адноль- 
кавых пакупнікаў -- жонак савецкай 
бюракрацыі. Гэтыя жонкі, звычайна, ці- 
ха выходзяць зь дзяржаўнай крамы, ка- 
лі ў ёй няма патрэбных тавараў, ці ціха 
стаяць у чарзе па 4-5 гадзін за дэ- 
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Перадусім трэба прывітаць у артыку- 
ле сп. Грынева тое, з чым мы поўнась- 
цю пагаджаемся, а гэта таму, што стаім 
на аднэй і тэй самай пляцформе хрысь- 
ціянства й беларускага патрыятызму. 

Сп. Грынеў піша: «Угоднікі выбраныя, 
як нябесныя заступнікі беларускага на- 
роду, і павінны яму служыць ідэяламі й 
прыкладамі свайго жыцьця й паступань- 
ня». Далей паважаны аўтар высказваец- 
ца, што ён ёсьць далёкім ад таго, каб 
ставіць пад сумлеў сьвятасьць Юзафата 
Кунцэвіча і што чын забойства сьв. Юза- 
фата ёсьць «па сваім зьмесьце праступ- 
ным». Ясна і моцна высказаўся сп. Гры- 
неў што датычыць ліквідацыі на Бела- 
русі вуніі: «...спосабы ліквідацыі вуніі 
на Беларусі расейскімі царамі былі поў- 
насьцю амаральнымі й праступнымі». 
Ня можам так-жа не згадзіцца з аўта- 
рам з тым, ішто «сяньня наступае пэ- 
рыяд, які выклікае неабходнасьць за- 
дз'ночаньня ўсіх цэркваў у змаганьні З 
усьцяж узрастаючым злом». 

Вось тыя цьверджаньні, пад якімі зга- 
джаюся падпісацца (толькі не мянуш- 
кай-псэўдонімам) разам із сп. Грыневам. 

На жаль, Зь іншымі сказамі паважа- 
вага аўтара ніяк пагадзіцца ня можам 
і то дзеля дзьвюх прычынаў: 

1. Таму што яны нязгодныя з аб'ек- 
тыўнай гістарычнай праўдай; 2. таму, 
пшио паміма волі аўтара дайсьці да праў- 
ды, ён сам з сабою ёсьць у супярэч- 
насьці. 

Дзеля таго, што сп. Грынеў усе свае 
цьверджаньні, а магчыма й дачыненьні 
да сьв. Юзафата, да Льва Сапегі і да 
БАКА «Рунь», асноўвае на прыведзеным 
ім лісьце Вялікага Канцлера Літоўскага 
Княства (гл. Епеератаі, «“Уеіззпірепіеп», 
53-59) да Полацкага Арцыбіскупа, няхай 
тары нам будзе дазволеным як на пра- 
славутым лісьце, так і на ягоным аўта- 
ры затрымацца даўжэй. 

Леў Сапега зь гістарычнай Берасьцей- 
скай вуніяй быў вельмі цесна зьвязаны 
ад самае яе калыскі. Ён быў прадстаў- 
ніком караля ў Верасьці ў 1595 годзе, 
калі адбываўся сынод і калі быў абвеш- 
чаны акт далучэньня тагачаснай права- 
слаўнай беларускай царквы да ката- 
ліцкай. Ён-жа за свае заслугі ў дачы- 
неньні да вуніі атрымаў пахвалы ад па- 
паў Клімэнта УП1 і Паўла У. 

Леў Сапега зьяўляецца адным з за- 
кладчыкаў вуніяцкай парквы й мана- 
стыра ў Жыровіцах, дзе сьв. Юзафат 
гуўезь нейкі час быў ігуменам. Пазьней, 
калі сьв. Юзафат быў назначаны По- 
лацкім арцыбіскупам, Сапега дорыць 
яму манастыр ля Воршы і фундуе шмат 
цэркваў. Ён шчыра дапамагае мітрапалі- 
ту Рутскаму і сьв. Юзафату ў судовых 
справах, каб абараніць царкоўную мае- 
масьць. Нізодзін з палітычных дзеячоў 
сучасных Сапезе не папрацаваў гэтулькі 
для вупіі, колькі Леў Сапега. 

Як-жа тады выясьніць ліст Вялікага 
Канцлера з дня 12 сакавіка 1922 г. да 
сьв. Юзафата. ліст бяз сумлеву аўтэн- 
тычны і войстры? 

Перадусім мусім заўважыць, што ў 
«Бацькаўшчыне» ў успомненым арты- 
куле сп. Грынева ліст Сапегі прыведзе- 
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ны вельмі маленькім адрыўку, узятым 
з кніжкі Энгэльгардта, дзе ён таксама 
ані ёсьць у цэласьці пададзены, ані зЗ 
аўтэнтычнага пісьма перакладзены. Так- 
сма ня ёсьць для гісторыка абыякавым 
ведаць, што Энгэльгардт, падобна як і 
Сапуноў, з працаў якога ён карыстаўся, 
ёсьць неаб'эктыўным аўтарам у дачы- 
неньні да каталіцтва на Беларусі, у ва- 
сабліврасьці да гістарычнай вуніі на Бг- 
ларусі. 

Прыкладам неаб'ектыўнасьці ўспом- 
неных аўтараў ёсьць хоць-бы той факт. 
што ніводзін зь іх не падаў ліста сьв. 
Юзафата, у якім ён паказвае недарэч- 
насьць цьверджаньняў Льва Сапегі, 

Бяручы тады ўсё пад увагу, мы пры- 
ходзіч да наступнага вываду: да найі- 
саньня ліста спрычыніліся: палітычныя 
нязгоды паміж Рэчпаспалітай з аднаго 
боку. з Масквой і казакамі -- з другога. 
несправядлівыя даносы на сьв. Юзі- 
фата, амбіцыя Сапегі. 

Пачатак ХХІІ ст. -- гэта час напру- 
жаных дачыньняў паміж Рэчпаспалітай 
і Масквой але ня шмат палітыкаў было 
з гэтым вечна заблытаным клубком цее- 
на зьвязаных, як Леў Сапега, на плячох 
каторага спачывала адказнасьць за су- 
пакой ня толькі ў Вялікім Княстве 1- 
тгўскім. але так-жа і ў цэлай Рэчпаспа- 
літай. Леў Сапега быў умяшаны ў афэ- 
ру Дзімітраў Самазванцаў і езьдзіў У 
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фіцытным таварам, але на рынку яны 
даюць волю сваім пачуцьцям і навет ка- 
лі прыйдуць дамоў з рынку, Яны яшчэ 
доўга наракаюць на спэкулянтаў кал- 
гасьнікаў за высокія цэны. 

Такім спосабам Крэмль памайстроўску 
падтрымлівае вагу ўраднікаў і работні- 
каў гораду ды перакідае адказнасьць за 
Злыдні на «спэкулянтаў» калгаснага рын- 
ку. Гэта не малое палітычнае дасягнень- 
не для Крэмля, бо стала пад'юджваецца 
варожасьць да вольнага рынку, да «спэ- 
кулянтаў» сярод ураднікаў і работнікаў. 
Такім спосабам бязумоўна Крэмлю ўда- 
ецца ў значнай меры адвярнуць увагу 
гарадзкога насельніцтва ад запраўднага 
віноўніка злыдняў -- грандыёзных спэ- 
кКуляцыйных, сыстэматычных на дзе- 
сяткі мільярдаў, Фінансовых махіна- 
цыяў на курсах рубля, які вядзе каму- 
ністычная партыя Масквы. Зразумела, 
што жыхары гораду, якія прымушаныя 
што-небудзь купляць на калгасным рын- 
ку, гэтым трохі зьмяншаюць сваю рэ- 
альную заработную плату. Але гэта вель- 
мі нязначныя сумы ў параўнаньні зь 
дзесяткамі мільярдаў, якія сьцягваюцца 
з жыхароў гораду сыстэмай інфляцый- 
нага курсу і сыстэмай трыманьня фонду 
заработнай платы на нізкай узроўні яе 
пакупнай магчымасьці. 

Калгаенымі рынкамі і чорным рынкам 
курсу рубля на іх Крэмль мае на мэце 
выкарыстаць дробнасобеьніцкую стыхію 
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Маскву, каб дабіцца маскоўскага пасаду 
для польскага караля. Усё гэта скончы- 
лася поўным фіяскам, а Масква ніколі не 
забывалася аб авантуры польскай шлях- 
цяры і ня было тэй нагоды, якую-б яна 
ня выкарыстала. Вось-жа такой нагодай 
былі рэлігійныя дачыненьні на Бела- 
русі. Масква рабілася абароньніцай па- 
крыўджанага праваслаўя. 

Вось-жа Леў Сапега, атрымаўшы да- 
носы з Полаччыны і пагрозы з Масквы, 
стараецца ў сзаім лісьце ськінуць із сва- 
іх плеч адказнасьць за прайгранае з 
Ммасквсй і ўзлажыць гэта на Полацкага 
А рцыбіскупа. 

Зусім падобная гісторыя з казакамі, зь 
якімі палітыкі Рэчпцаспалітай не маглі 
дайсьці да ладу, а якія выступалі ў ва- 
бароне праваслаўя, дамагаючыся ад 
польскіх каралёў больш свабоды й зьні- 
шчэньня вуніі. Вунія для іх -- гэта бы- 
ла прынада, на якую бралі не аднаго з 
тагачасных палітыкаў. Быў час, калі на 
г.гу прынаду ўзялі й Сапегу. 

Не ад рэчы прыгледзіцца й да Сапегі. 

Што быў гэта нашчадак ведамага бе- 
дарускага роду, вельмі вучоны й бага- 
ты -- гэта яшчэ ня ёсьць гарантыяй да- 
Ораты й маральнай красы яго характга- 
ру. Адзін з дасьледнікаў ягоных лістоў 
і жыцьця піша: 

«Леў Сапега Канцлер і Гэтман Вяліка- 
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сялян і даць ім магчымасьць рэалізаваць 
на вольным рынку некаторую долю ся- 
лянскага, собскага, карлаватага птуш- 
кКарства, малачарства ці гародніцтва. Гэ- 
та, звычайна, зьяўляюцца некаторыя 
ўступкі сялянам, але ў кажным выпад- 
ку не за кошт камуністычнай дзяржавы, 
а за кошт зьмяніцэньня рэальнай зара- 
ботнай платы жыхароў гораду. 

Для ўпрывілеяваных слаёў савецкага 
грамадзянства, для тых, што матар'яль- 
на добра забясьпечаныя, калгасныя 
рынкі даюць магчымасьць пры патрэбе 
заўсёды купіць, хоць дорага, скажам 
добра выгадаваную курыцу і то такую, 
якая-б зьгінула ад недажыўленьня. Кал- 
гасныя рынкі зь іх чорным курсам руб- 
ля арганізуюць і бяднейшыя слаі гораду, 
што дае ім магчымасьць прадаць па 
вольных цэнах штосьці з ношанай адзе- 
жы, бо навет палатаныя порткі маюць 
і попыт і досыць высокую цану. Ях ба- 
чым, чорны курс савецкага рубля вы- 
конвае розныя функцыі і некаторыя та- 
кія, што ўстанаўляюць тыя ці іншыя 
слаі насельніцтва, але ў васнаўным уста- 
ноўлівае іх Крэмль. Гэтым толькі і мож- 
на выясьніць такую цярплівасьць каму- 
ністых да чорнага курсу рубля й адкры- 
тае талераваньне яго з 1929 году аж да 
сяньня. 

Падсумоўваючы наш кароткі агляд ва- 
лютнай палітыкі бальшавіцкай Масквы 
ў пэрыяд, прыблізна, з часоў адходу ад 


Выглянуў ласкавы Збавіцель із-за цём- 
ных хмар на бяздольную землю дый ду- 
мае, ці ня варта было-б яшчэ раз на гэ- 
ты Зьбянтэжаны сьвет нарадзіцца, так 
бо вялікая частка яго яшчэ астаецца па- 
за Ягоным збаўчым Валадарствам. І шу- 
кае таго шчасьлівага месца свайго но- 
ванараджэньня, 

Бэтлеем?.. Сьвятапамятная мілая мясь- 
ціна... Ады-ж не! Там цяперака горш, 
чым даўней, было-б знайсьці прытуліш- 
ча; валадароў бо сучасных ягоных шчэ 
менш абходзіць маё мэсыянства, чым іх- 
ніх прашчураў, што мяне былі ўкрыжа- 
валі. 

Разглядаецца Збавіцель далей па кру- 
гасьвеце, загадаўшы сонцу асьвятліць 
яго лепей. Паслушнае сонейка азарыла й 
заліло сьвятлом сваім перш усходнюю 
палавіну. Бачыць Хрыстус: цяжкім бес- 
праглядным туманам устарэлага забабо- 
ну акутана ўсходняя даль, сям-там толь- 
кі сьвятлейшыя прагалінкі; чым далей 
ад сонца, тым беспрагляднейшым туман 
той становіцца, скаламучваючыся з за- 
гараван злавеснае чырвані агіднага лгар- 
ства й пэрфідыі, разбойніцкага атэізму 
й лютога антылюдзкага прыгону. Куды 
там паказвацца ў гэткі сьвет! У Бэтле- 
еме, дык хоць пралетарыяту ўбогаму, 
пастушком ня было забаронена цікавіц- 
ца мною; а тут -- напэўна ня міне «ка- 
рательный отряд» і душагубская дэпар- 
тацыя тую бедную вёску, якая-б асьме- 
лілася парадавацца прыгожа й скары- 
стаць з цудоўнага майго ўцелаўленьня. 
А калі-б зь якіх-небудзь меркаваньняў і 
не паўтарылася Гэрадава богабойства ад- 
разу зь месца, дык талеравалі-б нейкі 
час як «лішэнца», каб пасьля з уздвое- 
най лютасьцю пацягнуць да Пілата-сьле- 
давацеля для пэрфіднага змайстравань- 
ня абвінавачаньня й акляйменьня дзікім 
баналам «ворага народу»... 

І задумаўся Збавіцель Найсьвяцейіцы. 
-- Ады-ж справа збаўленьня душ вар- 
та мучаніцтва. Не навіна для мяне цяр- 
пець за шчасьце таго народу, якога «во- 
рагам» мяне ачэрнена. Пайду на Крыж 
ізноў. Так і быць! Але сонца затрымала- 
ся й выразна паказвае на адну, пакры- 
тую амаль вечным сьнегам, аколіцу. 
Хрыстус пранікае навылет яе сваім Бос- 
кім вокам і ясна здае сабе справу. Не, не 
на высокім Крыжу-Аўтары чакае тут 
яго ахвяра, не на публічнай Гальгоце, 
перад грамадамі народу, якія ўверылі-0 








валютнай палітыкі часоў НЭП-у, нам 
здаецца магчымым канстатаваць наступ- 
нае: 


Сыстэма паданых вышэй 4-ох курсаў 
савецкага рубля створаная і ўдасканаль- 
ваная самым Крэмлём і ў гэтым выпра- 
баваньні паказала камуністычнай Ма- 
скве свае найлепшыя якасьці для ма- 
ксімальнай нялюдзкай экспляатацыі ма- 
скоўскай дзяржавай сваіх падданых. 

Вось-жа, маскоўская дзяржава самой 
пастаноўкай дзяржаўнага капіталізму 
стварыла патрэбную ёй сыстэму валютнай 
апекі і не адмовіцца ад яе. Гэтая валют- 
ная сыстэма будзе існаваць датуль, па- 
куль будзе існаваць маскоўская камуні- 
стычная ўлада і яе камуністычны вяду- 
Чы слой. Міх. Паўлюк 


Сапега й сьв. Юзафат З каляднай фантазіі 


з 


па векі вечныя ў ягонае Боства, бачачы 
яго, як жывую Праўду і Любоў, за іх 
укражаваную. Тут чакаюць Яго цёмныя 
сходы ў пануры падвал і глухі стрэл у 
патыліцу. Гэткая ахвяра ня зродзіць бес- 
пасярэдніх вызнаўцаў, бо крывадушная 
прапаганда затоіць Божыя Народзіны й 
схвальшуе гэройства сьмерці. 

-- Асьвяці заходнюю палавіну! -- ка- 
жа Збавіцель сонцу. Паслушнае сонейка 
водзіць касулямі па рознамоўных Зыг- 
загах старога кантынэнту, дзе гарады, 
гарады, гарады, шмат зь якіх яшчэ вы- 
дабываюцца з румовішча. Вайна тут ня- 
даўна, значыцца, бушавала і людзі шмат- 
шмат нацярпеліся дый шчэ церпяць го- 
ра, дык мо” дагадаюцца і схочуць, каб 
я нованарадзіўся ў душы іх і праканань- 
нях, прыдаў сэнсу іхняму цярпеньню. 
Паслухаю, аб чым гутараць, што ім ля- 
жыць на сэрцы. Ады-ж з гутарак іхніх 
выглядае, як-бы жадалі жыць «самым 
толькі хлебам», помстаю і шавіністыч- 
ным захопніцтвам, ня чуючы над сабою 


вышэйшай справядлівасьці й сэнсу 
жыцьця... 
Касулі сонца лунаюць далей, цераз 


з, 


усхваляваныя пактамі моры й якіяны, і 
сустракаюць зноў гарады, хвабрыкі й 
гарады, Але ў гэтых высозных гарадох 
замест высокіх ідэйна-маральных духо- 
вых узьлётаў, дрэмле, закапаўшыся ў 
бізнэсовым камфорце, эгаістычна-трусь- 
лівы ізаляцыянізм ды абыякавы снобізм. 
Яму інакш, як сэктанцка антыпапескай 
трасцай або залатой гаручкай, трудна 
разагрэцца да рашучадзеяньня. "Таму 
безбаронная, абдзёртая з усякай годна- 
сьці й сьвятасьці, Старапраўда, што шу- 
кала сабе ратунку ў гэных заморскіх 
магутнасьцяў, і дагэтуль не абаронена 
ад разьюшанага Гэрада. Дык ці ня бу- 
дзе дарэмным -- думае Збавіцель -- у 
гэткім сьвеце нарадзіцца Новапраўдзе? 
Нельга браць пад увагу і тых атомааба- 
ронных «цудаў», пакуль у іх болей, чым 
у мяне, верыцімуць, ды за большых, чым 
я, гаспадароў над імі ўважацімуцца; па- 
куль упойным джазбандам да абароны 
рыхтавацімуцца. 

І вось глёбус ужо канчае абяртацца 
пад сонцам. Годзі! -- кажа нябеснаму 
сьветачу Боскі Абсэрватар. -- Няма ку- 
ды болей углядацца, ня відна шчэ на гэ- 
тым, аддаленым ад мяне сьвеце, месца ні 
для мае стаенкі, ні для майго Крыжа. 
Сонца паслушна падабрала пад сябе ка- 
сулі. Сумны сутунак пачаў агартаць 
зямлю, калі Ўсеспадар Сусьвету пачаў 
адвяртаць ад яе вока. 

Нараз, ні сьсюль, ні стуль, зрываецца 
заліўная песьня натхнёная. 

Адкульбы-ж гэта -- дзівіцца Збавіцель 
-. познай ды халоднай гэткай парою? 

Гэта была песьня шчырых каляднікаў, 
адумысловая песьня, каб хоць на хвілін- 
ку яшчэ затрымаць із-за расьхіленых 
хмар увагу Добрага Збавіцеля, каб не 
пакідаў нас нездаволены й безнадзейны. 
Ведама бо ўсім добра, што падчас песьні 
чароўнай салаўінай усё замірае слухаю- 
чы, выклікаючы цішыню й застанову, 
зусярэджаньне. Вось-жа й тут заціх 
джазбанд на захадзе, замёр сьвет пры- 
гоннага бізуна на ўсходзе, навет каля 


38-ай паралелі пачало заціхаць... 
З. 








ЛУКАШ КАЛЮГА 13) 


Нядоля Заблоцніх 


ЧАСТКА ПЕРШАЯ 
ПРЫГОДЫ Й ЛЯТУЦЕНЬНІ 
(Працяг) 


ХІ 


Калі вы, таварыш чытач, нікуды ні на які сход не сьпяшаецеся, 
ніяхага дакладу, справаздачы, спрэчак ня маеце на гэты час, да- 
вайце ад Заблоцкіх, ад Філончыкавых пойдзем далей у канец, Бар- 
каўцоў паглядзім. 

Вы бачыце тую, трэцюю ад канца хату. Старэнькая -- чуць У 
духу, ліпіць от, пакуль ветрам не Зьнясе. Па даўнейшаму з пры- 
чолкамі, без закотаў крыта. На погляд, добрага хлява ня варта 
гэта хата, а жыве ў ёй пане Змышлевіч -- не абы хто. Ён, Юстап 
і Язук -- от і ўся варожая нам у сучасны момант кляса: баркаў- 
чанскія багатыры. 

Таварыш чытач! 

Че глядзеце, што ў ваднаго толькі Язука новая, чыстая, як Звон, 
хата і каламажка на жалезным хаду, а рэшта баркаўчанскіх бага- 
тыроў у гнілой парахні жывуць і ў панарадах, што гной возяць. 
на кірмашы ды на фэсты езьдзяць. Ня ў хатах, не ў каламажках 
рэч, а ў эксклёататарскай чыннасьці. 

...ўнаеды, -- гэтак, надта-ж брыдка, даўней звалі такіх бага- 
тыроў. 

Гіляры Змышлевіч -- на ўсю вёску адзіны шляхціц. Пакінуў-жа 
чорт такога насеньня ў Баркаўцох на завод. Толькі дрэннае яно 


трапіла ў нашы людзі -- не флянцуецца, новых аўтожылкаў зь 
Зямлі ня пушчае. Гіляры ў свайго бацькі быў адзіны сын, а ў яго 
самога і саўсім сыны не ўдаюцца -- адны дочкі. На пшык сыхо- 
дзіць фамілія. Сам Гіляры кажа: 

-- Чортава насеньне, - на свае дзеці. -- Толькі круціць хва- 
стом, пакуль ушчэпіцца на каторага. Хаця-б хутчэй з дому вы- 
круціцца -- аднаго глядзіць. Гэта табе ня сын, што да сьмерці 


бацьку дахавае, памяць пра яго ў дальшы, прышлы сьвет панясе. 

Жыў Гіляры і надалей моцную надзею меў: некалі нешта па- 
вінна быць... Але ня было сыноў, ня было каму бацькаву славу 
і гсрам па ягонай сьмерці ў людзкой памяці кратаць. На прымакі 
павінна была сыйсьці гаспадарка. 

-- Ды што прымакі?! -- ня раз сам сабе казаў Змышлевіч. 

Прагнуў ён, каб хоць які мала-веле пакінуць знак, каб і па яго 
сьмерці ведалі, што жыў, нешта рабіў гэтакі чалавек, Гілярава 
імя і прозьвішча, каб прыбрыдала, слухаючы, людзям. І ніякага 


ўрачыстага здарэньня, апрача сьмерці, не дабраў Змышлевіч. Ня 
так, як іншыя -- ён з рызыкаю наважыў у зямлю пайсьці: добры 
і даўгавечны там даць сабе прытон. І гэтым пра сябе памяць па- 
кінуць думаў. 

Так, на прымакоў не спадзяючыся, гэтай вясны пане Змышле- 
віч быў за сталярку ўзяўся. Яшчэ падлеткам быўшы давялося яму 
ў дваравога стальмаха за памагатага быць. От ён тады ў сталь- 
машні і налажыўся гэблік у руках трымаць, зь пілкаю ды з дола- 
там як абыходзіцца, сёе-тое ў паязьдзе паправіць мог. А потым ужо 
дома сталярку, бандарку Гіляры сам празь сябе дайшоў як рабіць: 
кемкае ён меў вока. От яму цяпер гэта ўмельства і згадзілася. 

Нацягаў Гіляры ў падпаветку дубовых дашчок -- добрую, пан- 
скую зь іх узяўся труну майстраваць. І нагадзіўся якраз Юстап 
Заблоцкі на гэту работу. Прыйшоў ён да Змышлевічаў пазычыць 
жалязьняка здохлае сьвінчо закапаць. Пачуў стук у падпаветцы. 
Зойшоў туды. Ажно ў Гілярага ўжо, можна сказаць, і па рабоце. 
Асталося толькі шкляною папераю пацерці, каб гладзей было. 
Ужо века зьбіваў ён. 

-- Памажы Божа! -- Юстап майстру дае. 

-- На векі вякоў, аман, -- той адказаў. 

Не дачуў Гіляры. Падалося яму, што Заблоцкі, шляхечы яго 
гонар шануючы, далікатнага «пахвалёнага» яму даў. 

-- Каму ты такую добрую дамавіну робіш? 

-- Сабе. А каму я рабіць буду?! 

Добра, доўга паглядзеў Юстап на Гілярага: пры сваім розуме 
чалавек ці ўжо крыху блытацца пачынае. Не ўпадабаў Заблоцкі 
шляхціцаву работу. 

-- На ліха яна табе, -- кажа на труну. -- Хіба жывы туды 
ўлезеш ды будзеш сьмерці чакаць. 

-- Не твая бяда, -- крыху зазлаваў Гіляры. 

-- Дык табе жалязьняка трэба? -- не заходзіў шляхціц з му- 
жыком у доўгую гаворку. -- Ён недзе ў сенцах стаіць. Хадзем. Там 
возьмеш, -- вывеў Заблоцкага з падпаветкі, каб барзьдзей адбра- 
тацца ад яго. 

-- Ну, як твой сын? -- у сенцах, даючы жалязьняк, папытаў 
Гіляры, 

-- А гэта будзем бачыць, -- нічога пэўнага не сказаў Юстап. -- 
У яго шчэ ўсё наперадзе. 


з 


Ня любіў Заблоцкі гаворкі пра сына, як пахваліцца ня было 
ЧЫМ. 


-- Трэба ісьці, -- кажа. -- У нядзелю пагаворым, як будзе чае. 


На гэтым і разышліся баркаўскія багатыры. Панёс Заблоцкі 
жалязьняк дадому, а Змышлевіч зайшоў у хату. Там узяў паркаль, 
што на гэтым тыдні набраў у Жлюпску, ды вярнуўся Зь ім назад у 
падпаветку. 

Сваім розумам Гіляры на сьвеце жыве. Ведае ён, што і на што 


робіць. Чужое зьвягі яму не канечне слухаць. Не патрэбна яму ні 
нядзеля, ні мужыцкія зборні на прызбах. Жыў ён будзе, калі і пра 
Юстапчыка не дазнаецца. Ня надта патрэбен Савостаў акзамінт. 
Ці ён здаў Яго, ці не -- Гіляраму ўсёроўна. 

Прынёс Змышлевіч паркаль у падпаветку. Разьвярцеў, зірнуў 
-- харошы, квецісты. Памацаў -- моцны, не дзярэцца. 

-- Тэтакага тавару пашцкадаваў-бы прымака на труну набраць, 
г. тое думаў Гіляры. 

Абабіў ён тым квецістым, моцным паркалем у сярэдзіне дама- 
віну, папушчаў знадворку брыжы. Не паглядзеў шляхціц на Юста- 
павы кпіны. Аздобную і даўгавечную змайстраваў сабе хату. Па- 
лажыў у галавах маленькую падушачку зь мяккага, дробнага, зна- 
рок укошанага і высушанага мурожнага сена. Чуваць быў моцны 
пачухы чабор. Цяжкі і доўгі сон быў-бы і жывому чалавеку на 
такой падушцы. Ніколі-б прымакі па Гіляравай сьмерці такой яму 
выгады ня прыстараліся. 

Сваю ўласную дамавіну зьверху пагладзіў, у сярэдзіне памацаў 
Змышлевіч. І здаволен ён быў. 

. ніколі-б... І матар'ялу і работы пашкадавалі-б прымакі, 
-- сам сабе пад нос прабубніў Гіляры. 

Ды і на свае памінкі мала ён меў надзеі. Баязно яму было, што 
так непамінаны і астанецца, будзе прэць у зямлі. На прымакоў не 
чакаючы, і пра гэту жалобную бяседу паклапаціўся баркаўскі 
шляхціц. Схаваў чырванец у труне пад падушкаю. Палажыў туды 
і свае строі на сьмерць: штаны, кашулю, крамныя іцкарпэткі, но- 
вую, ні разу не надзяваную жакетку з сукна свае работы. А на 
гэту адзежу, каб мякка было, каб не пабіўся, калі як незнарок зва- 
рухне хто, гарнец даўнейшай царскай гарэлкі палажыў. 

-- От нечага, - казаў -- будзе што выпіць на хаўтурах. 

Тымчасам ужо па ўсіх выборах на той сьвет было. Цяпер толькі 
прыставіў Гіляры века да свайго месца, моцна яго цьвікамі пры- 
біў. І каб хто ў яго: 

-- Маеш хату на сьмерць? -- папытаў. 

-- У сьвірне на гары яна сьмерці чакае, -- ня доўга думаючы 
адказаў-бы Гіляры. Там у шляхціца дамавіна стаяла да спасёнага 
дня, калі трэба будзе. 

Даў Гіляры сваёй рабоце прытон і ў хату пасілкавацца пашоў. 
Там сукала нема крычыць, тарарахкае. Пішчыць, што шляхта яму 
подмазкі шкадуюць... Гасяць набіліцы ў дужых Альжыных ру- 
ках. За ўсякім разам іхні стук незакітованыя шыбы адлічваюць 
ды лямпа над сталом ськіўнецца -- той лік падцьвердзіць. Ня 
ўправіліся Змышлевічанкі за зіму з абрусамі ў елачку: на вясну 
іх пакінулі датыкаць. От гэтыя кросны сама больш і труцілі Гіля- 
раму сьвет. Забываўся ён на прымакоў, як толькі пачуе іх стук. 

-- Каб на вас заўшыца з вашаю работаю! --- бубніў ён, у хату 
прышоўшы. -- Ня ўпыняцца! Як зіма, як лета... Хоць ты свае 
дамоўкі выракайся. 
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МАСЕЙ СЯДНЁЎ 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Літаратурны Д 


Вязанка вершау 


ЗВЫЧАЙНЫ Я... 


Звычайны я, я славы ня прыдбаў - 
я толькі кропля ў якіяне. 

Мяне сярод клапотаў і забаў 

ніхто з патомкаў не памяне. 


Я ціха дзень за днём жыву, 
самотны я і ня цікавы. 

Іду адзін, схіліўшы галаву, 

і міма воплескаў і міма славы. 


І скажа. ці адзін: -- Яшчэ адна, 
глядзіце, выпаўзла аблуда, 

і голас падае, адродзьдзе дна, 
і кпіць над нашым самасудам. 


Дарэмна вы сказалі гэта. -- 

З вас кажны сяньня злосьцю дыша. 
Хоць ціхі я, ды ўзьлёт паэты 

за вас, высокіх, многа вышай. 


І мне-б магло нясьціся «брава», 
і мне-б маглі зайграць музыкі, 
ды што мне гэтакая слава” - 
Я сам сабе адзін вялікі. 


СІНІЯ ВОЧЫ 


Як цяжка да аматараў сягоньня не нале- 
і не запэцкаць ног чужою тваньню. [жыць 
О, як-бы я хацеў рассунуць межы 

майго зямнога існаваньня. 


Праз вашу тоўшчу цёмную прабрацца, 
як прабіраецца праз хмары бліскавіца, 
і ў тысячы градацый 

яшчэ й яшчэ раз нарадзіцца. 


І вось з вачыма сінімі у раньні росным 

раскрыўся васілёк на перавале... 

А людзі йшлі і пазіралі скоса, -- 

адны маліліса, а іншыя -- плявалі. 
Заўльгаў, 1948 г. 


ВЫГНАНЕЦ 


-- Адкуль-жа будзеш? 

--З Украіны... 

--А ясама- зь Беларусі... 

-- І маці й бацька мой загінуў... 
-- Загінулі й мае усі... 


Сустрэліся й пайшлі маліцца... 
За пазухаю -- хатнія лісты. 

А я маўчаў усё - як быццам 
Сястрой маёй была ня ты. 


Пайшоў сабе далей зь нічым я, 

і у вадзе -- ледзь-ледзь мільгне -- 
вялі паўзь берагу лагчыны 

мой вобраз, незнаёмы мне. 


Заўльгаў, 1948 г. 


НА ЗАХОДЗЕ СОНЦА 


Як быццам зь неба яны зьлезьлі -- 
сьвятыя пасланцы: 
для продажу, за агарожаю зялезнай, 
паселі помнікі, як мудрыцы 
чакаючы, калі і хто іх купіць: 
-. Ня бойцеся, глядзеце, выбірайце! 
Даволі швэндацца вам купай, 
зрайцы! 
-- Спалохаліся, га?.. 

Пабеглі, як чужыя 
ад нашай гутаркі хаўтурнай. 
Помнікі, усьлед выцягваючы шыі, 
гугнавілі: 
--. Йшчэ вернецеся, дурні! 
-- Мы злосьці й болю вам ня чынім -- 
пасланыя мы з высі... 
Ага, застаўся вось адзін хлапчына -- 
хадзі бліжэй і ня трусіся. 
Я скамянеў ад д'яблаў гэтых нізкіх 
і лысіна ў расе ўся. 
І помнік, скочыўшы, халодны, склізкі, 
на плечы мае ўсьсеўся. 
-- Нясі! дыхнуў каменным целам 
і ашчаперыў рукі... 
А сонца на заходзе крывянела 
ад катаваньня й мукі. 


Заўльгаў, 1948 г. 
РАЗЬБІТАЕ ЛЁТНІШЧА 


Калісьці сьмерць яны з сабой насілі 
і раздавалі нам -- людзям зямлі, 

а сяньня задрамалі у бясьсільлі 
паветраныя караблі. 


Ім ня цікава на зямлі, і трэба 

нясьці на ўсе канцы жыцьцё і сьмерць... 
І кажная часьціна сьніць пра неба, 

і кажная часьціна хоча паляцець. 


Зламанае крыло апошнім ўзмахам 
перамагло сябе і ўпала ў сны. 
Над лётнішчам падбітым птахам 
яшчэ вітае дух вайны. 


І думаецца мне -- калісьці раніцою 
прачнуся я і ўжо ня будзе іх: 

у неба ўзьнімуцца яны сям'ёю, 

забраўшы цяжка раненых сваіх. 

Ды непрабудным сном яны ўжо дрэмлюць, 
паветраныя караблі -- 

глыбока ўрэзаліся ў землю, 

каб не падняцца болей ад зямлі. 


СЬНЕГАПАД 


Разьвітаўся з табой назаўсёды як быццам 

я -- горда і сьмела. 
У завулках завеямі злосна круціла зіма. 
Да цябе я ня йшоў, хоць і сэрца хацела -- 
я чакаў покуль ты не паклічаш сама. 









Цэлы тыдзень у хату маю ветры лютыя 
білі, 
кажны дзень да цябе я ішоў і вяртаўся 
назад. 
Але раптам спакой лёг на цэлыя мілі -- 
і уночы пачаўся лагодны, як пух, сьнегапад. 


Раніцою было нявымоўна ўсё бела, 
як размочаны цукар, сінявата, халодная 
гасла імгла. 
Чысьціні дакрануцца нага нічыя не 
пасьмела, 
толькі сьцежка адна да парогу твайго 
пралягла. 


ВЯТРАК 
Вятры уськіпелі. Чатыры крылы 
круціліся ў дзікім вясельлі. 
Стары, нібы зь векаў імглы, 
здавалася сэрца ён меліць. 


Разносіўся пыл. І быў 
гэта пыл ня мукі той, што ў мерцы 


Сяргей Ясень 


Вер 


Каханая, ня плач па шчасьці: 
Мне сьлёз тваіх шкада да сьлёз. 
Хоць ледзяніць душу мароз, 
Каханая, ня плач па шчасьці. 


Бог дасьць -- ня будзе злы наш лёсе, 
Сустрэцца нам яшчэ пашчасьціць. 
Каханая, ня плач па шчасьці: 


Мне сьлёз тваіх шкада да сьлёз. 
1948 


ж 
ж ж 


З апошняй зоркай ночка дагарае, 
А ў дагараньні -- сьвежы, новы дзень. 
У сіні бор паплёўся сумна цень: 
З апошняй зоркай ночка дагарае. 


І сну напіўшыся, адсьвежаны прамень 
Ізноў хвалу Усемагутнаму зайграе: 

З апошняй зоркай ночка дагарае, 

А ў дагараньні -- сьвежы, новы дзень. 
1948 


(З паэмы «Недажаты загон») 


ж 
ж ж 


Максіму Багдановічу 


З залаціста-блакітнае нівы 
Васільковае зерне вядзьмарка-віхура 
Падхапіла сквапліва, прамчаўшыся бурай. 
І панёс яго вецер зласьлівы, 
Каб аддаць для чужое спажывы 

край сьцюдзёна-варожы, далёкі, пануры; 
Каб украсьці гарачае зьзяньне пурпуры 
Й цёмна-сініх вачэй пералівы. 





адатак -: 


пад кошам стаяла, а пыл 
расьцёртага каменем сэрца. 


Вятры адкіпелі. І крыльле яго 

спынілася горка і горда. 

А мне прыйшло ў памяць- ён стаў ад таго, 
што каменем сэрца расьцёрта. 


НАД МОРАМ 
-- Што з табой і што ты робіш, Валя? 
-- Ці жывеш ты дзе на сьвеце белым? 
Пырснула у вочы пенай хваля, 
адплыла назад у шуме сьмелым. 


-- Ці жыве у сэрцы тваім сіла, 

што злучала нас, як вера ў Бога? -- 
Хлюпнула у бераг і ступні абмыла, 
толькі не сказала мне нічога. 


Сум няўтольны маю я па той дзяўчыне, 
што за морам дзесьці, у пацёмках шэрых. 
Я зраблюся, мора, як само ты сінім, 
толькі выкінь, мора, на другі свой бераг. 


Ш Ыы 


Ад радзімае нівы здалёк 

Сіняй песьняй зацьвіў васілёк -- 
Да сваіх засьмяяўся людзей. 

У вадходзе зімовае ночы 

Мора сонечных, сьветлых надзей 
Улілі цёмна-сінія вочы. 

1948 


ЧАРНАБРЫВЕНЬКІ ВЕЧАР 


Чакаў чарнабрывенькі вечар 

На водыр квяцістай сустрэчы 

Ды з ночкай -- 
Месяца, сумнага бору, 
Сіняга неба ды зораў 
Ой, дочкай. 

Варожыць узрушаны вечар: 

Ці прыйдзе-ж хаця на сустрэчу 

Ды ночка? 
Доўга выглядаў ён зь весьніц 
Зьвітага з красак і песьняў 
Вяночка. 

І думаў засмучаны вечар: 

Ня будзе яе на сустрэчы 

Ды ночкі. 
Успыхнуўшы зоркай, другою 
Плакалі ціхай тугою 
Ой, вочкі. 

1948 


(З паэмы «Недажаты загон») 


ж 
ж ж 


Шчэ не адзін у твані дзён 
з душой угразьне і загіне, 
і стане ў цяжкі час Краіне 
пустым, чужым, .. 
хоць кліча Ён -- 











Так было таго дня. А на другі дзень прышло недалёкае «заўтра», 
за «заўтрам» «пасьлязаўтра» ды так многа іншых, неназваных 
дзён сьледам. І от аднаго разу, як спаражнілі, за стол сеўшы, 
міску капусты ўсёю сям'ёю ды пакуль яе месца жоўтая, тлустая 
смажанка зьмяніла, пайшла ў Заблоцкіх пра шляхтаў гаворка. 

2. Недзе сягоньня зараней Гіляры паехаў: яшчэ пастух авечкі 
ня гнаў, -- казала Прузына, адкалуплюючы ад гаршка, кідаючы ў 
шырокую гліняную міску-чаропку смачныя цьвярдыя прыгаркі. 
З прэлай, паварушанай смажанкі каціўся водар з парога ад пры- 
печка аж на самы кут за стол. 

-. Аднясі ты ім, Савоста, жалязьняк, -- толькі цяпер пра гэта 
ўспомніў Юстап ды пад'ехала смажанка на гуляшчы стол і на ўсё 
забыліся Заблоцкія. 

На загародзьдзі паабапал сьцежкі трава ў калена Савосту. ГУ- 
стая, купчастая, чакала яна касьбы. Ішоў па полудні Заблоччык 
ды жалязьняком сьсякаў белыя кветкі ў высокага кмену. Была 
адчынена фортка варот у Змышлевічаў таку, стукалі ў ім у сярэ- 
дзіне набіліцы. Там у халадку Альжа датыкала ў ёлачку абрусы. 
І здалося Савосту, што ён недзе бачыў падобную. А лепш пры- 
гледзіўся -- успомніў, што яе сястру на ўсіх скрынках з цукер- 
камі малююць: у целе дзяўчына, белая такая -- пшэнная і на шчо- 
ках па ружовай лапінцы. Альжын толькі нос хібіў -- крыху не 
фасоністы мела: як долата, а самы канец у цьвік сыходзіўся; а так 
яны зь сястрою, як дзьве кроплі вады. 

-- От вам ваш жалязьняк, -- кажа Савоста. -- Дзякуй, што па- 
зычылі. 

Халаднавата, змрочна і вільготна было ў Змьлцлевічавых та- 
ку. Чуваць была сырая гліна. І ня меў Савоста што болей дзяў- 
чыне сказаць. Разглядаў шляхціцаў багатырскі ток. Шматавага 
засталося ў іх саломы ад зімы. Палавіна чвэрткі было занята ёю. 
Мякка, прасторна было таму спаць, чыя на старане ляжала пась- 


цель. 

--- Тэта ты там сьпіш? -- папытаўся Савоста, іншага нічога ня 
меўшы сказаць. 

-- Я, -- засьмяялася Альжа. 


Ізноў зьбіўся з гаворкі Заблоччык. 

-- Адна? -- пытаецца. 

-- Ці ня зьбіраешся ты на вячоркі, часам, прыйсьці? 

Многа бялейшыя ёсьць чырвоныя буракі, як тады зрабіўся Са- 
воста. 

-- А што Ты думала? -- кажа, 

-- Тэта цябе там, у гарадзкім, вучылі на вячоркі хадзіць? -- 
пацьвельвалася зь яго Змышлевічанка. 

-- Надоўга прыўхаў? -- пыталася яна. 

Было-б прыцемна ў Змышлевічавым таку, халаднавата стаяць 
босымі нагамі на вільготнай сцаглянелай гліне, каб не прабіваліся 








праменьчыкі з ласкава прымружаных, кплівых дзяўчыніных ва- 
чэй. Новае, нязнанае сагрэла Савостаў чатырнаццаты год. Ды ні 
адсюл, ні адтуль хмару нагнала. Усё далей, вышай сунуўся змрок, 
а там і саўсім зайшло сонца ў Змышлевічавых таку. Азірнуўся на 
двор Савоста: ажно з таей хмары ды баркаўскі шляхціц стаіць У 
варотах. Вораней сягодня вярнуўся з Хлюпску. 

-- Ну як у самога акзамінт? -- пытае ў Савосты. 

-- Дрэнь... Зрэзаўся, папраўдзе вам сказаць. 

Ды гэта Гіляраму і ня надта цікава. Даўно ён ведаў, што так 
будзе. Дзе гэта відана, каб мужык... 

-- Годзе зубы выськіляць, -- кажа на дачку. -- Хадзем у сьві- 
ран -- работу дам. 

Прывёз Гіляры свой помнік зь мястэчка. Чорны, бліскучы ля- 
жаў ён на пярэкляці. Імя, прозьвішча, па бацьку і калі радзіўся 
польскімі літарамі на ім выраблена было. Толькі калі памёр, май- 
стар Гіляраму ня прыставіў, гладкае месца пакінуў на гэту рэч. 

Зашыла Альжа бацкаў помнік у палатню. Тады паклікаў шлях- 
ціць яшчэ двух мужчын памагчы. І ў чацьвярых яны ўзьнесьлі 
камень па ўсходцах на гару”). Палажылі на дамавіну. Там ён іастаў- 
ся ляжаць, чакаць Гіляравай сьмерці. Мелася неўзабаве агарнуць 
яго цёмная ноч. 

Ды ўсякія ночы бываюць, таварыш чытач. Мы з вамі маем іх 
чортаву моц. У гадох, куды пусьціліся ў вандроўку, многа іх -- гор- 
шых і лепшых -- ёсьць нам на выбор. Выштукуем, каб не які- 
небудзь ашчабак -- маладзік ці ветах, а поўны, ясны месяц на 
сваім высокім месцы быў. І прымяркуем гэта ўсё на тое лета, як 
сыскаўся з гарадзкога дадому Савоста Заблоччык. І от будзе мець 
месяц ад нас абавязак -- сьвяціць як мага лепей, высьвятляць 
тыя незабытыя вечары. 

Прыпазьнілася таго году Пятра прысьці ў Баркаўцы. Ужо гу- 
стая, высокая трава хісталася на паплаве, чакала касы. Але за 
касу ня браліся даўнейшыя баркаўчане -- чакалі Пятра, што 
недзе забавілася ў дарозе. Так і жылося за даўнейшаю бытнасьцю 
-- чакалі... 

Але, але, таварыш чытач -- гэта-ж той бок нямецкае вайны. 

Чакае -- не счакаецца густы мурог, калі яго паложаць адпа- 
чываць у пракосы, ломіцца ад зьнямогі і з роспачы прыпадае да 
зямлі. Гэта ўдзень, прыгледзіўіцыся... А як толькі вечар -- цёмна, 
чорны змрок кладзецца на паплавы. Зірнеш угору -- там дзе разь- 
бітае, дзе ў пракосах сушыцца сена хмар на шырокай, як вокам 
ськінуць, блакітнай сенажаці. Там вышай, да сонца бліжай, там 
многа харашэй. І Пятра туды перш-наперш заходзіла. А калі яго 
тут, у Баркаўцох, дачакаюць? Пачаць-жа сваім адумам касьбу, 
едмысловага сьвята не дачакаўшыся, -- ня можна: на тое даўней- 
шая бытнасьць. А мы гэта забабонамі завём. На Пятра мы не гля- 
дзім. Ды чаго там, урэшце, яму было-б цягацца ў наш рэканструк- 


цыйны час. Яшчэ-б кулацкую агітацыю шырыў у момант абвостра- 
най клясавай барацьбы гэты рэлігійны атрыбут. 

ІГяны, хісткі месяц вышаў быў на неба за сваёю работаю ў той 
вечар, у тую ноч. Ды і дзіва няма! Карчмаў, гарэлкі за даўнейшаю 
бытнасьцю была чортава гібель. Ручаямі цякла яна ўнізе. А яму 
там угары ходзячы магла галава закруціцца толькі нанюхаўшыся. 
Дзіва няма, што хістаючыся папоўз ён уверх, чапляецца за пра- 
косы, топчацца дзе разьбіта, Нам, цьвярозым, сьмешна. Калі гэта 
даўней, яшчэ за капіталізмам -- хто хай сабе! Але ў наш гарачы 
будаўнічы час мы-б іначай глянулі на гэта: ён не таптаў-бы наш 
сацыялістычны мурог -- узялі-б мы пад суровую самакрытыку 
такія шкодніцкія праявы! Мы цяпер паглядзелі-б, што там, са- 
праўды круглы, вясёлы, радасны твар, ці можа гэта ў яго толькі 
адна маска, А з старое, капіталістычнае бытнасьці мы і пасьмяяц- 
ца, пакпіць можам. Што больш там на глум ішло, то нам з гэтага 
лепшая ўцеха. 

І чуваць было таго вечара з баркаўское вуліцы: 

-- Летняя ночка маленька: 
я ня выспалася. 

Дзе ты там высьпішся ў такую відную вясёлую ноч?! 

Таго вечара, работы ў руках і розуму ў галаве ня меўшы, мож- 
на было ўнурыўшыся вуліцу прайсьці ды ўсё да аднэй голкі пазь- 
біраць, калі дзе рассыпаны былі. Можна было такую людзям ласку 
зрабіць, каб босых ног сабе не пакалечылі. Такая была відная, ме- 
сячная ноч. І каб хто таго разу падрадзіўся голак шукаць, два цені 
падняў-бы з чвыру на вуліцы проці Змышлевічавага двара. 

З самага вечара было ціха, а цяпер павеяў вецер. І беглі, неку- 
ды сьпяшаліся, чэсаныя аб зялёную шчэтку бору, кужэльныя да- 
лёкія хмары, доўгія, валакністыя, А за імі ўсьлед цягнулася зрэб'е, 
камякамі накіданае кастрывае пачасьсе. Пад яго, цяжкую, цёплую 
хмару праваліўся і астаўся там, як вокам зьвесьці, халодны ме- 
сяц. І тады папацёмку: 

-- А, дзе ты бачыў?! 

-- Ты-жа казала: адна...--. 

гаварылася ў Змышлевічавых варотах. 


Добра тады месяц сьвяціў, але залянаваўся пад рэшту і ўсяго 
такі ня высьветліў. Папацёмку скрыпнулі вароты ў шляхечым 
таку. Ды ня ў памяць Савосту ні гэныя зьвяглівыя вароты, ні пра- 
сторная на аўсянай, мяккай саломе пасьцель, дзе ягоныя маладыя 
леці не давалі Заблоччыку разгарненьня. Толькі відныя, месячныя 
вечары ды два дні з двара цераз ўсю нашу няшырокую вуліцу і 
цяпер недзе носіць Савоста ў сваіх успамінах. 





“) Гара -- прастора ў будынках над стольлю да страхі (або даху). 


(Заканчэньне ў наступным нумары) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


хе 50-51 (181-152) 





далёкі Менеск і працы плён, 
прастораў водыр хмельны, сіні... 
Трымайся, брат! Няхай ня стыне 
агонь душы і краю звон! 


Дзень будзе йзноў Сакавіковы, 

калі зламаныя аковы -- 

жыцьця ўвесь сэнс -- мы Краю ў ногі 
складзем з сыноўскаю пакорай, 

і ўсьцяж -- наперад: нам дарогі 

ня будуць больш цяжкою зморай. 

1949 


МУЗЫКА 
Хваля думак... 
Дні перажытыя! -- 
Ня скажаш... , 
Што з табой? 
Чаму раны, рубцамі пакрытыя, 
Бруяцца дзіўною журбой?.. 
Дзе ты блукаеш? -- 
Па ўсіх мясьцінах... 
Мэлёдыя ціха уецца... 
Маці, 
сябры, 
дзяўчына -- 
Часом незнаёмая, 
мройна ўсьміхнецца... 
Жывеш у мінулым, хвалюешся, мроіш 
І ціхай пяшчотаю сэрца напоіш. 
Нешта плача ў табе -- 
мо” душа? -- 
Сам ня ў змозе. , 
Няхай... пашто сьцішаць у салодкай 
трывозе 
Бязьмежны сум, 
натхненьне, 
радасьць 
І думак рой... 
Што з табой”.. 
1949 


ВУГЛЯКОПЫ 
Зьмяшаўшыся з вуглём, ляглі 
Глыбы цемрадзі -- густыя, ліпкія. 
Каменьне моўчкі сьлязой усхліпвае, -- 
Мо жаліцца на штось зямлі? 
І ціха, ціха, як... 
Не! Ўжо рушыла! 
Ускалыхнулася, кімсьці ўзварушана, 
Здрыгнула ў супакойным сьне 
цемрадзь. 
Глядзі! 
Вунь ідуць! 
Гэй, хто там? 
Чуеце”! 
Чаго, двуногія, вы тут вандруеце? 
Куды нячысьцікі вае нясуць?! 
А там, на нявідомых хвалях, 
Пераліваюцца то ўверх, то ўніз, 
Плывуць гуськом адзін, другі, 
І прыбліжаюцца заддалі 
вагеньчыкі. 
Ня крычы: не спалохаеш -- 
У вочах іхных зацятасьць сьвеціцца. 
Жывой пілой у сьцены ўрэжуцца 
І задрыжыць зямля, завохкае. 
І бязьлітасна нутро 
Старое зямлі крышыць -- 
Упорыста, бязь перадышкі 
Дабіваецца ў ядро 


сталь. 
А ў рогаце дзьвёх стыхіяў 
Чуваць: 
-- Дзяўбі! Дзяўбі! -- Адчыніцца. 


Тому будуць вякі ліхія!.. 
Першай сутычкі кончыўся гром. 
На нявідомых хвалях -- 
То ўверх, то ўніз - 
замільгалі 
І паплылі 
адзін, другі 
гуськом 
вагеньчыкі. 
Зьмяшаўшыся з вуглём, ляглі 
Глыбы цемрадзі -- густыя, ліпкія. 
Каменьне моўчкі сьлязой усхліпвае, -- 
Мо жаліцца на штось зямлі”? 
1948 


І ТРЭБА-Ж БЫЛО... 
Сяньня Купала, а заьтра Ян -- 
Будзе вам, хлопчыкі, усё ліха вам. 
(Купальская песьня) 


І трэба-ж было здарыцца тады -- 

Пры вогнішчы яшчэ адзін агонь сустрэць: 
шчэ больш гарачы, палкі, малады... 

І так згарэць!.. 


І каб адтуль! -- з блакітных воч, 
Такіх, як часам неба ўлетку... 

І нанясло-ж у гэну ноч 
Зьнянацку так папасьці ў сетку. 


І трэба-ж было здарыцца тады -- 
Адчуць пры вогнішчы агонь яшчэ адзін: 
Шчэ больш бурлівы, пахкі, малады -- 
Агонь-язьмін... 


І каб адкуль! - з салодкіх губ, 
З такіх, як зь ліпаў мёд бывае -- 
Агонь, што дакране і зруб 
П'янога шчасьця вырастае. 


Як папараці кветкай, запаліць 
Зарой вясьнянаю жыцьця гады... 

І ўсё згубіць... 

Эх, трэба-ж было здарыцца тады!.. 
1948 


зж 
ж ж 
Заскрыпелі галодна калёсы 
Сваю песьню худую па полі. 
Паплялася яна паўз калосьсе 
Шалясьцець зь лебядой аб нядолі. 


Расьцягнуўшыся пыльнай ганучай 
Між прыціхлых загонаў дарога 
Адпраўляла людзей ноч дамучыць 
У зямлянках да раньня другога. 


Лыжка поліўкі смаглыя вусны 
Перад сном гэтым людзям памоча. 
Лягуць спаць... 
і прысьніцца ім чорная луста. 
Раз яшчэ дасьць ім сон сілу сьвежую 
ночай. 
1948 
(З паэмы «Недажаты загон») 
Сяргей Ясень 








УВАГА! 


Хто з паважаных Аўтараў хоча яшчэ 
прыслаць свае творы для альманаху бела- 
рускае эміграцыйнае літаратуры, павінен 
з гэтым пасьпяшацца, бо творы, якія бу- 
дуць прысланыя ў месяцы лютым 1954 г., 
увайсьці ў зборнік ужо ня змогуць. 


МІХАСЬ КАВЫЛЫ 


д цыклю . Пад зорамі белымі“ 


У АКІЯНЕ ПРЫСТАНЬ 
Вецер-емык на струнах-тросах Палахліва у вады люстэрцы 
грае дзікія факстроты. зь неба сіняга глядзяцца зоры. 
Як дазоры, альбатросы, Карабель стаіць. Стальное сэрца 
нібы здані, шчоглы-гроты. б'ецца ціха. У тумане горад, 
нібы здань. І вецер ня ськіголіць. 
Абнялося з прышласьцю сягоньня. 
Я і мары. Ды Статуя Волі 
насупроць з запаленай паходняй. 
1950 


Акіяну й неба шэрасьць, 
маракі наўкол паселі. 
Дзень і ноч калоціць, мэрам 
на шалёнай карузэлі. 
НЬЮ ЁРК 
Ботам каменным упёрся ў воду, 
ў зямлю другім. Стаіць і марыць. 
голаў узьняўшы за хмары, 
горад няўзгодаў, горад прыгодаў. 


Раптам кіне, нібы з кручы, 
скрыгане, як сталь ў жорнах; 
як у пекле тым кіпучым, 
круціць, верціць, бела, чорна... 


Паўтарацьмеш бязупынна, 

як вар'ят той загайданы; 

--. Ўсе пяскі зьбяру з пустыняў 
і засыплю акіяны. 
Атлянтычны акіян, 27. 2. 1950 


Прыстань вятроў, акіяну хваляў, 
сымфонія сьвету, бэтону, сталі. 
Горад мільённагаловы, мільённавокі 
грудзі падставіў ветрам шырокім. 
1950 


чат» 
Насустрач новаму 


Недзе ў цёмных лясох прамаўчаў заінелымі ўсьмешкамі, 
Грознай сьцюжаю дзьмухнуў у куцыя хаты, 

Рашчасаў бараду, зь дзецярнёй перакінуўся сьнежкамі 

І ў зьбялелыя ночы шпурнуў серабрыстае ваты... 


Тут праплакаў дажджом, пракульгаў падмарожанай раніцай, 
Прабаваў усьміхнуцца ў дымы ды туманы... 

Там і тут адыйшоў -- аб жыцьці можа нашым параіцца? -- 
І вясёлы, і сумны, цьвярозы, і Пяны... 


Мо хто лічыць гады”? Мо хто борздага бегу лякаецца? .. 
Можа некаму страшна ад новай сустрэчы? -- 

Хай умольвае Кон... Мы ня будзем ні плакаць, ні каяцца: 
Нам жыцьцё ды вятры дзьмулі ў грудзі і ў твар, аня ў плечы. 


У далёкіх лясох хай усьмешкі вісяць аб'інелыя. 

Тут хай раніцы ціха кульгаюць у далі... 

Мы й у гэтыя дні пойдзем разам нястрымныя, сьмелыя -- 
Будзем ветры ўстрымоўваць і сэрцы каваць із сталі. 

1948 (Ангельшчына) 


ЗЯЛЕНІЦЬ ВЯСНА ... 
Сябром па зброі, што загінулі 
пад чужымі сьцягамі. 
Зноў зяленіць вясна, серабрыцца птушыная песьня; 
Зноў сьмяюцца сады і цалуюцца зь ветрамі ўсьцяж, -- 
Ды напіто гэта тым, што жыцьцё на дарогах прадвесьня, 
Адарваўшы ад хаты, занясьлі на крывавую пляж? 


І мо лёсу віна, што закінуў хлапцоў у змаганьне 

Пад чужыя сьцягі ды ў чужацкую лямку запрог; 

Можа ён вінават, што й балючая горыч расстаньня, 

І пагарда «бялейшае косьці» павыпекалі раны ў грудзёх. 


Спачываюць сябры. Іх уклала вайны калыханка --- 
Валавяная песьня, што сталь прапяяла вясной, -- 
Скамянеўшы ў акордзе крыжоў і магілаў вязанкай... 

А над ёй -- шмарагдовыя вёсы і халодны магільны спакой. 


І ці раз шчэ сады расьсьмяюцца сьняжынкамі цьвету, 
Пракалосяцца золатам нівы і сьцюдзёна адплачуць сьнягі, -- 
Ды нашто гэта тым, што панесьлі шырокаму сьвету 

Ў сэрцах палкіх імя Беларусі ды Забранага Краю сьцягі? 


Бо цяпер хто спыніцца, 


Рэдакцыя 


СЯРГЕЙ ЯСЕНЬ 
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П. СЫЧ 


Чатырнаццаць Малядаў на чужыне 


Карспляц раве гістэрычна какафоніяй нэонаў. Натоўлы лю- 
дзей таўкуцца ў карытах вуліц, месячы і мяшаючы з балотам бязу- 
пынку падаючы сьнег. Кажны сьпяшаецца ўсхваляваны, аб'ючаны 
пакункамі. Прапіхаючыся цераз натоўп і бачучы, што людзі нясуць 
ялінкі і якіясь бліскучыя фінціклюшкі для ўпрыгожваньня гэных 
дрэўцаў, я толькі цяпер прыпомніў, што набліжаюцца Калядныя 
Сьвяты. І ўспомніўшы, прыпомніў, што калісь і я перажываў гэта 
-- тады, калі меў свой дом, сям'ю і... Каляды... 

Калі-ж гэта ўсё было? Так даўно, што аж здаецца няпраўда... 

14 гадоў... У дачыненьні да вечнасьці, гэта дробязь, капля ў 
акіяне, зярнё пяску на Сахары, але ў жыцьці чалавека... Тым- 
больш што гэтае жыцьцё толькі адно... 

Дзікі боль журбы запусьціў войстрыя кіпці ў сэрца. Пачуўся 
такі адзінокі, як-бы заблудзіўся ў бязьмежнай тайзе. Так я зажа- 
даў вырвацца з гэтага раскрычанага, чужога натоўпу. 

Быццам-бы як калісьці ў нас: белы рой сьняжынак круціцца 
ў паветры і ціхенька засыпае лябірынты дарожак у Епеіізсіег Са:- 
іеп. Тут зімой, ды яшчэ ў зьмярканьне можна блудзіць цэлыя га- 
дзіны, не спатыкаючы чалавека і ня чуючы гарадзкога шуму. І 
тут я ў цішыні ды пустцы парку правандраваў думкамі па ўсіх 
дарогах чатырнаццацігадовай бяздомнай валацугі. На экране па- 
мяці, як жывыя, замітусіліся вобразы краін, людзей, здарэньняў, 
перажываньняў... 

1939. ВАЛЕЙСКАЯ ТУРМА 

Першы раз ў жыцьці дзень 24 сьнежаня прайшоў спакойна: 
ніхто не загадваў цёрці маку, бегчы купляць цукяр ці насіць дровы. 

Нашая 21 хамэра -- свайго роду дэмакратычная рэспубліка: усе 
нутраныя праблемы паддаюцца пад агульную дыскусію і выра- 
шаюцца бальшынёй галасоў. Сяньня бальшыня пастанавіла ля- 
жаць цэлы дзень на нарах. Дык і ляжым спрасаваныя, як селядцы 
ў бочцы. Пачынаюцца гутаркі на кулінарныя тэмы: якія стравы 
прыгатаўляліся на Куцьцю, колькі дзён мусіў вісець застрэлены 
заяц, каб «скрушэў», якім соўсам паліваць смажаную качху і г. д. 


Наагул кулінарныя тэмы -- найпапулярнейшыя сярод галодных 
вязьняў. 
Самаабман няшкодны, -- але ня вельмі прыемны... 


Цераз завешаныя дзераўлянымі кашамі вокны зімовы дзень 
цадзіў мутнае сьвятло, якое чуць-чуць забельвала згушчаны сму- 
род камэры. Хвіліны паўзьлі, як спараліжаваная чарапаха або 


вошы за каўняром. Напасьледак недзе згас яшчэ адзін для нас 
няперажыты дзень. На калідоры загрукаталі катлы і сорак восем 
чалавек хутка сарваліся зь бярлогаў. Апалонік мутнай цёплай ва- 
ды, у якой плаваюць кускі мерзлай бручкі -- вячэра. Хто болей 
ашчадны, выцягвае з пад сяньніка закручаны ў ганучку ці ху- 
стачку кусок чорнага, як зямля, хлеба, які заашчадзіў з раньняга 
пайка на вячэру. Куцьця! 

Вячэра прайшла бяз слова. Углядаючыся ў твары сувязьняў, 
бачу глыбокі цень суму ў упадзінах вачэй, з грудзей вырываецца 
цяжкі ўздох. Не адзін сьлязьмі дасаліў нясоленую зупу... 

Пасьля вячэры старшыня камэры запрапанаваў: 

- А цяпер, сябры, давайце зробім паляваньне. Заўсёды на Куць- 
цю паны мелі звычай паляваць з нагонкай. 

Гэта штодзённая, усімі ўстаноўленая, усіх абавязуючая «паўга- 
дзіна гігіены». Кажны сьцягвае зь сябе рызманы, імітуючыя бя- 
лізну, і пачынаецца паляваньне. На недахоп зьвярыны наракаць 
ня можна, і кажны паляўнічы мае «на раскладзе» .шматлікія 
трафэі. 

У камэру ўбягае стражнік з паперкай у руках: 

-- Хто на літару «ы»? 

-- На «ы»? Хіба на кі». 

-- Усёроўна, хай на «і». Хто? 

-- Іваніцкі. Інглёт... 

Стражнік круціць галавой, напасьледак пакрывае нае густым 
матам і выходзіць. Церазь некалькі хвілін вартаецца і, паказваю- 
чы на мяне: 

-- Цябе як завуць? 

Кажу сваё прозьвішча. 

-- Дык што-ж ты такі ды гэтакі не адклікаешся, калі я пытаю? 

-- Бо ты пытаеш на «ы», а я на «с», а то-ж другая літара «ы»... 

-- Тут табе не акадэмія, дык і без навуковых дысэртацыяў! Да- 
вай нз дапрос! 

Да гэтага часу я хадзіў на сьледзтва даволі ахвотна. Мой сьлед- 
чы быў чалавек даволі культурны, мацюжыў у меру, ня біў ніколі 
ды даваў курыць добрыя папяросы. Здаецца, што дзень-бы хадзіў 
-- толькі дзеля гэных папяросаў. 

таму хуценька нацягнуўшы на плечы вашывую сарочку, я быў 
гатоў і, паводля рэгуляміну, залажыўшы рукі назад, чакаў ля 
дзьвярэй. На калідоры стражнік перадаў мяне байцу. Той зарэцы- 
таваў мне добра ведамую формулу перадасьцярогі, якую мы, кры- 
ху перахручваючы, травэставалі: «Крок улева -- правакацыя, крок 
управа -- агітацыя, крок у перад -- буду лічыць пабегам і ўжыву 
аружжа. Давай уперад!» 

Пярвей я быў апытаваны ў сьледчым аддзеле турмы, цяпер-жа 


баец загадаў мне ісьці за вароты. Тры месяцы ня быў я на дварэ, 
дык цяпер, хапіўшы сьвежага марознага паветра -- упіўся. Сяр- 
дзіты мароз кінуўся на мяне быццам ліхі зьвер. Паветра было, як 
сярэбраны звон, сьнег скрыпеў пад нагамі, а гэты скрып будзіў 
сваё рэха пад глыбокім, набітым зорамі, скляпеньнем. На вуліцы 
ня было жывога чалавека, толькі ў дамох вялікія, незакратаваныя 
вокны былі поўныя сьвятла, у іх прастакутніках прасоўваліся цені, 
можа накрывалі стол на куцьцю... Вунь там з боку знаёмы дом 
і ў вакне мітусіцца сьцень -- можа Лена... 

Улучаем з байцом шпарчэйшы ход, бо мароз, як сабака, скубець 
за цела. Вось і будынак сьледчай установы. 

Сьледчы мой сяньня не ў настроі. Зь месца глушыць мяне аб- 
шырным лексыконам адборных расейскіх камплімэнтаў. За мной 
становіцца нейкі тып, выгляд якога ўзбуджае фізычную пашану: 
здаравенны дзяціна з даўжэзнымі рукамі, закончанымі кулакамі, 
кажны з добрую булку хлеба. Сьвіныя вочкі міргаюць пасьвіному 
абыякава. Лёгка было дадумацца, што Зь інтэлігенцыяй хлапец ні- 
чога ня меў супольнага і ня прысутнічаў, каб мяне дапытваць. 
Яшчэ раз глянуў я на яго кулакі і мае гадунцы за каўняром за- 
хадзілі неспакойна. Папробваў я падкупіць салодкай усьмешкай 
гэнага гарыла, але твар яго быў быццам каменнага Сфінкса, толькі 
вочкі міргалі пасьвіному. 

-- Гэта балдавешка адкоціць мне сяньня Куцьцю. Хіба на буб- 
лік сатрэць... -- прышла мне ў галаву невясёлая думка. 

Але ня было часу аддавацца мэдытацыям, бо сьледчы Максі- 
менка гнуў аднаго мацюга за другім. Нашая канвэрсацыя была вы- 
няткова кароткая: ён быў зашмат цікавы, а я ніяк ня мог гэнай 
цікавасьці задаволіць. 

Яшчэ ён раз праехаўся ўздоўж і ўпоперак па матушцы-Расеі, 
што я пакорна выслухаў. Пасьля ён зашыпеў: 

-- Дык ня скажаш? Чуў Іван?! 

Пакуль я здолеў дадумацца, ішшто цяпер наступіць -- Іван вух- 
нуў.., 

Цэлы рой зорак -- толькі ня Бэтлеемскіх - быццам-бы камары 
мак затаўклі, замітусіўся ў маіх вачох і я клясычным краўлем 
сплыў з крэсла на падлогу. Адылі ня доўга там аставаўся, бо Іван 
падняў мяне, як іцчанюка, за каўнер і пасадзіў на крэсьле. 

-- Ну, можа цяпер будзеш толкам гаварыць? -- паінфармаўся 
Максіменка. 

Я хацеў штосьці адказаць, але, замест слоў, з роту выляцелі два 
Зубы. 

-- Гэта пачатак, увэртура, а канцэрт я яшчэ табе дам! Іван, 
адаслаць яго ў камэру! 

-- Як на увэртуру, зусім хлёстка! -- думаў я, выходзячы з ка- 
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ЮРКА ВІЦЬБІЧ 


Над возерам Шпірдынг 


Яны сьпярша па калені ў вадзе капалі бясконцыя акопы ўсь- 
цяж ракі Пісы, потым сякерамі і матыкамі прагрызьлі праз гу- 
стыя Ёганізбурскія лясы глыбокія супроцьтанкавыя равы і, на- 
рэшце, апутаўшы калючым дротам Мазурскія балоты, падыйшлі 
да возера Шпірдынг. Гэта былі Палякі і Французы, Украінцы і 
Бэльгійцы, Беларусы і Харваты, Расейцы і Чэхі. Яны працавалі 
ўжо два месяцы ад золку да золку і ў будзень і ў сьвяты. Іхнія 
сьпіны пакрыліся пісягамі ад бізуноў і кіёў. Каб не памерці з го- 
ладу, яны зьбіралі ў лясох грыбы і ягады, а на палёх, рызыкуючы 
адразу дастаць кулю, кралі бульбу. Пад Пісай іх было блізу двац- 
цаць тысячаў, а да возера Шпірдынг давалакліся празь лясы і 
багны пятнаццаць тысячаў раззлаваных, абадраных, жывых мер- 
цьвякоў. 

Каб ты правалілася ў прадоньне, возера Шлпірдынг! Кажуць, 
што Немцы склалі пра цябе шмат песьняў і вершаў, дзе захапля- 
юцца тваёй прыгажосьцю, Але Зыгмунт Врона і Міхась Данілюк, 
капаючы на самым беразе бункер Хе 138, зусім ня цікавіліся ва- 
кольным краявідам. Праўда, у першы дзень, здымаючы рыдлёўкай 
дзёран, рослы і дужы Міхась заўважыў: 

-- Наша Нарач куды прыгажэйшая! 

Тады нізенькі шыракаплечы Зыгмунт у сваю чаргу запытаўся: 

-- А хіба Нарач вашая? 

Нічога не адказаў Міхась. Ён толькі так сьціснуў рыдлёўку, што 
яна хруснула ў ягоных руках. А ўверсе, над возерам ІШпірдынг. 
плылі да выраю жураўліныя касякі. Гордыя вольныя птахі віталі 
зямлю і людзей сваім урачыстым, падобным да мядзяных вальтор- 
наў, крыкам: 

-- Курлы! Курлы! Курлы! 

Адразу за дзёрнам пачаўся цяжкі грунт, які складаўся з буй- 
нага жвіру і сухое гліны. Давялося адкінуць у бок рыдлёўкі. Ця- 
гер Зыгмунт дзяўбаў зямлю матыкай, а Міхась калупаў яе пеш- 
няй. Пот каціўся па лобе, заліваючы вочы, і змазваў, нібы воцатам, 
гсьмяглыя вусны. Час ад часу яны на момант спыняліся, каб пе- 
равесьці ўздых. Вось тады, выпрастаўшы сьпіну і зірнуўшы на 
неба, Зыгмунт сказаў: 

-. Нашыя журавы лятуць. 

С.А хіба не? -- нечакана згадзіўся Міхась і крыва ўсьміх- 
нуўся: -- Чуеш, як яны вас папольску вітаюць? -- І ён дадаў па- 
шыраную польскую лаянку, якая нагадвала крык птахаў. Пасьля 
гэтага ўвесь першы дзень яны працавалі моўчкі, Толькі там, да- 
лёка за возерам, бязупынку глуха варушыўся фронт. І чым глыбей 
улазілі яны ў зямлю, тым выразьней адчуваўся ягоны сьмяротны 
ул. 

Пачынаючы капаць яму для бункеру, Зыгмунт і Міхась сьпяр- 
іца абрысавалі рыдлёўкай патрэбнае вялічыні акружыну, Цяпер 
экружына сваімі простаспаднымі сьценкамі апушчалася ніжэй і 
ніжэй. Для тых, хто яе апушчаў, яна зьяўлялася зачараваным 
кругам, зь якога яны аніяк не маглі выскачыць. Навет, калі-б іх 
не падганялі лаянкай і кіямі, яны маглі-б выкапаць глыбокую яму 
ў жорсткім груньце за тры дні. А калі яны гэтага ня зробяць, дык 
на чацьверты дзень раніцою іх пагоняць на фронт, каб капаць там 
пад агнём гарматаў. 

І Зыгмунт зь Міхасём, умываючыся потам, капалі бункер Л? 138. 
На другі дзень апоўдні зь зямлі выглядвалі толькі іхнія галовы. 
Час ад часу, на хвілінку спыняючыся, яны не адымалі вачэй ад 
возера, бо пакутвалі ад смагі. Толькі пяцьдзесят крокаў трэба было 
прайсьці, каб напіцца, але за гэтае расстрэльвалі на месцы. Немцы 
ахоўвалі жывых мерцьвякоў ад захворваньняў. Таму штодня 
кажны зь іх атрымліваў паўбутэльку кавы. Зыгмунт зь Міхасём 
капалі моўчкі. Толькі, калі над недалёкім горадам загаласілі сырэ- 
ны і спалох падхапілі ўсе навакольныя гарадкі, паасобныя заводы 
і фабрыкі, цягнікі на чыгунках, параплавы на возеры і, здава- 
лася, уся Нямеччына, Міхась, насупіўшы бровы, выціснуў праз 
зубы: 

-- Зноў завыла, с-с-сука! 

А калі празь зямлю дайшлі да ямы далёкія выбухі шматкілё- 
грамавых бомбаў, сказаў скрывіўшы рот, Зыгмунт. 

-- Стогне, сабачая кроў! 

На трэйці дзень Врона і Данілюк ня толькі схаваліся з галавой 
у яме, але, навет узьняўшы ўгару рукі, не дасягалі ейных краёў. 
Прышлося паставіць маленькую перасоўную лесьвіцу. Каб скон- 
чыць яму, заставалася ўсяго пяць цэнтымэтраў грунту і не ставала 
сілаў. І ўчора, і заўчора, і пазаўчора яны атрымалі толькі па дзьве 
талеркі вадкае крупені. Таму падгіналіся ногі, шумела ў вушах і 
пудовай здавалася матыка. Яны і бяз гэтага ўвесь час галадавалі, 





БАЦЬКАЎШЧЫНА 


а цяпер яшчэ большае пагоршаньне зь ежай іх зусім падбіла. Ім 
навет пачало здавацца, што яны адчуваюць пах смажаніны і добра 
выпечанага хлеба. Нарэшце Міхась ня вытрываў. Паклаўшы ма- 
тыку, ён сказаў: . 

--Я пайду і накапаю каля дарогі крыху бульбы. Потым мы 
яе тут на малым вогнішчы сьпячом. 

Міхась палез па лесьвіцы ўгору і адразу-ж зваліўся ўніз. На 
ягоную галаву і плечы абваліўся моцны удар кіем. І хаця ён даўно 
прызвычаіўся да біцьця, усё-ж, як заўсёды, гэты ўдар сьпярша 
абпаліў душу, а затым ужо цела. 

-- Назад! Ляны народ! -- крычэў зьверху вахман і схіліўся, 
каб яшчэ раз ударыць Міхася, але той, увабраўшы галаву ў плечы, 
прыціснуўся да самага дна ямы. Немец харкнуў уніз, адначасна 
гінуў кілёграмавую булку пазелянелага хлеба і з лаянкай пай- 
шоў далей. Тады толькі Міхась, падняўшы галаву, пабачыў у ру- 
ках Зыгмунта хлеб. 

Той, хто ў сваім жыцьці апухаў ад голаду, ведае, чаго каштуе 
скарынка знойдзеная на сьметніку. А тут яны маюць кілёграмавую 
булку, якую зараз падзеляць на двух. Вось ужо Зыгмунт вымае 
свой складанчык. Вось ужо рэжа хлеб, адвярнуўшыся ў бок. І 
вось ён кідае Міхасю... тонкі акраец. 

Ашчэрыўшы зубы, Міхась рынуўся на Зыгмунта. Яны білі адзін 
сднаго кулакамі і клюмпамі, хапалі скрыўленымі пальцамі за гор- 
ла, выскубалі з каранём валасы, драпаліся, кусаліся. Яны навет 
ня лаяліся. а толькі хрыпелі. Тая дзіравая вопратка, што ледзь 
толькі прыкрывала іх, цяпер зусім звалілася з плячэй. Два жы- 
вых касьцякі ізь сьпінамі, спаласаванымі нямецкімі бізунамі, кача- 
ліся па дне ямы. І ніхто яшчэ на версе не здагадаўся, што гэтая 
яма ператварылася ў ваўкоўню, дзе змагаюцца два, падобныя да 
ваўкоў. чалавекі. 

Зыгмунт быў значна слабейшы ад Міхася, але заўзятасьць на- 
дала яму сілаў. Усё-ж барацьба была няроўнай. Нарэшце Міхась 
падціснуў яго пад сябе і, наваліўшыся ўсім целам, пачаў выры- 
ваць хлеб. І раптам ён войкнуў і адпоўз у бок. Зыгмунт, як мага, 
ўдарыў яго нажом у руку. Міхась рызьзём кашулі заціснуў вялі- 
кую і глыбокую рану, але ўсё адно з прабітага наскрозь мускулу 
цурком бегла кроў. Зьбіраючы апошнія сілы, ён вылез на верх і 
крыкнуў: 

-- Браткі, ратуйце! 

Сьпярша Міхасю здалося, што ўсё возера Шпірдынг ахапіла 
полымя. Але-ж гэта ня Шпірдынг, а Нарач. Ву-унь, на самым узь- 
бярэжжы, гарыць іхняя вёска Юравічы. А ву-унь гарыць і ягоная 
радзімая хата. Каля яе дзьвярэй, падпёртых аглаблёй, стаіць ня- 
мецкі жаўнер, А ў хаце затыхаецца ад дыму жанчына. Полымя 
ўжо агарнула ейную саматканую спадніцу, ужо дыміцца на ёй 
кітлік і праз стогны яна крычыць: 

-- Дзе ты, Міхаська?.. Дзе ты, сынок мой?.. Ці чуеш, як 
памірае твая матка?.. 


І адразу ўсё пагасла вокал, і возера Шпірдынг зьнікла ў цемры. 
Міхась ужо ня бачыў, як да бункеру Ле 138 беглі з усіх бакоў 
жывыя мерцьвякі. Зямля загрымела ад цяжкага грукату іхніх 
клюмпаў. Тут былі пінскія і віцебскія, гомельскія і віленскія, ма- 
гілёўскія і слонімскія, менскія і беластоцкія. У іх нічога больш не 
засталося, акрамя змардаваных целаў і бязьмежнага суму па Бела- 
русі. Адначасна зь імі беглі мазуры і кракавякі, варшавякі і куя- 
вякі. Вакол нярухомага Беларуса і Паляка, які прыціскаў да сябе 
ахрываўлены хлеб, пачалася бойка. Немцы бізунамі і кіямі разагна- 
лі людзей, і яны зноў пачалі дзяўбсьці матыкамі і пешнямі грунт. 
Беларусы перавязалі Міхасю рану, і той апрытомнеў. Міхась ужо 
чуў, як групэнфюрэр, паказваючы бізуном на Зыгмунта, які стаяў 
ізь зьвязанымі назад рукамі, загадаў: 
-- Заўтра раніцой расстраляць! 

Яшчэ ўвечары чорныя хмары зацягнулі нябесную блакіць. А 
ўночы на возера Шпірдынг абвалілася навальніца. Амаль бязупын- 
ку асьвятлялі зямлю маланкі, амаль бязупынку грымелі над ёй 
пяруны і шумела залева. Часам навальніца быццам сьціхала, по- 
тым пачынала віхурыць зь яшчэ большай сілай. У тыя моманты, 
халі маланка асьвятляла зямлю на панадворку таго дому, дзе жы- 
лі вахманы., можна было заўважыць двух людзей. Адзін зь іх ста- 
яў, прывязаны вяроўкай да кола вайсковае двуххолкі. Другі ся- 
дзеў пад двухколкай, трымаючы руку на павязцы. І яны ня толькі 
ня гутарылі паміж сабой, але навет і не глядзелі адзін на аднаго. 

Спачатку Немцы самі вартавалі Зыгмунта, але, калі пачалася 
навальніца. яны рашылі, што самым надзейным вартаўніком будзе 
Міхась. Усё-ж вахман, які прывёў яго да двухколкі, сказаў: 

-- Калі гэты Паляк уцячэ, дык цябе заб'ём кіямі. 

І Міхась вартаваў. Толькі адзін раз зірнуў на яго Зыгмунт і ад- 
кінуў усякую надзею аб ратаваньні. 

Той, хто быў прысуджаны да сьмерці і выпадкова захаваўся, 
ведае, аб чым думаў Зыгмунт Врона. Ягоныя думкі нагадывалі тыя 
маланкі, што цяпер бяз усялякага ладу пераразалі начную цемру. 





Спачатку ён паспрабаваў маліцца, але самыя прачулыя малітвы 
не сагрэлі ягоную агрубелую душу. Тады ён захацеў вызваліцца 
ад вяровах -- і толькі моцна, да крыві, параніў рукі. 

Потым успомнілася яму Варшава, Маршалкоўская і яна -- Зося. 
Дагэтуль ён чуе ейны цёплы сьмех і шэпат: 

-- Зыгмусь, даражэнькі! 

Акрамя Зосі нікога ў Зыгмунта ня было. І зьнікла яна назаўсё- 
ды ў вадным з канцэнтрацыйных лягераў Нямеччыны. А раніцою 
зьнікне бязь сьледу і Зыгмунт Врона. Прыйшла адтуль, з Польш- 
чы, навальніца, каб адправіць па ім хаўтуры. Замест грамніцы -- 
запаліліся маланкі, замест званоў -- грымяць пяруны. 

У глыбокім раздум'і сядзеў схіліўшыся Міхась. Прынамсі так 
здавалася на першы погляд. А можа ён зусім ні аб чым.ня думаў? 
А можа гэта толькі войстры боль схіліў яго крукам? Хто ведае. 
Але не зьвяртаў ніякай увагі на Зыгмунта, і той таксама не гля- 
дзеў у ягоны бок. Таму Зыгмунт мімаволі ўздрыгнуў, калі Міхась 
падыйшоў да яго. Бліснула маланка, і ў здаровай руцэ Міхася 
бліснуў нож. Зыгмунт адчуў, як у ягоных грудзёх спатыкнулася 
сэрца. Зараз -- сьмерць. Яму захецелася папрасіць аб літасьці, але 
замест гэтага ён сказаў: 

-- Рэж, кат! : 

-- А што яшчэ скажаш? -- глуха запытаўся Міхась, і адным 
махам перарэзаў вяроўку. 

-- Уцякай! -- загадаў ён пасьля гэтага Зыгмунту. А той, не 
даючы веры, зрабіў адзін крок і спыніўся, гледзячы на Міхася. 

-- Уцякай хутчэй! -- паўтарыў Міхась. 

-- А як-жа ты, Міхась? - запытаў Зыгмунт і ў трэйці раз 
пачуў: 

-- Уцякай, Зыгмунт! 

Тады Зыгмунт хутка выйшаў з панадворку і адразу-ж зьнікнуў 
у цемры. 

Калі зялёная маланка асьвяціла ўсё вакол, можна было паба- 
чыць на ўзгорку нізенькага Зыгмунта Врону, які крочыў на поў- 
дзень. Адзін толькі момант гарэла маланка, але ён нечакана заў- 
важыў на другім узгорку рослага Міхася Данілюка, які рушыў на 
ўсход. Калі бліснула другая агнявая маланка, дык ужо нідзе ня 
відаць было двух людзей і навет залева пасьпела замыць іхнія 
сьляды. 1946 г. Юрка Віцьбіч 


СЯРГЕЙ ЯСЕНЬ 


На ростань 


І ці варта... ня выправіш горбу -- 
Паніхідай ня ўздымеш да росту, 
Але ўсё-ж з падарожнае торбы, 
Хоць апошняе, кіну на ростань: 


Пахадзіць-бы па родных узьмежках, 
Глянуць моўчкі ў нямыя магілы, 
Перайсьці ўсе дарогі ды сьцежкі 

І зыбраць цудадзейнае сілы. 


Панасушваць-бы зельля-травіцы 
Пад закляцьці над вашай душою; 
Падыйсьці-б да лясное крыніцы, 

Што бруіцца жывою вадою, 


І з вадою заклятае зельле, -- 

Каб ня даць вам дарэшты загінуць, -- 
На хаўтурных, на вашых вясельлях 
Вам-жа ў сэрцы шчарсьцьвелыя лінуць. 


Сьпячкі гэтае вялае, мляўкай, 
Каб пазбыліся ўрэшце навекі; 
Каб смактала сумленьне вас п'яўкай, 
Аж вачэй не зачыняць павекі; 


Каб калолі вае гойстрыя дзіды -- 

Сьмерці тых, што йшчэ з крыжа ня зьняты; 
Каб вас мучылі вечна прывіды 

Краю роднага й спаленай хаты. 


Мо й ня варта... ня выправіш горбу -- 
Паніхідай ня ўздымеш да росту, 

Але ўсё-ж з падарожнае торбы 

Вам апошняе кінуў на ростань. 


1949 





бінэту, папіханы ўслужным Іванам. -- О, гадзіны! І гэта ў ноч 
паяднаньня й прабачэньня!.. Вот табе еі іп іегтап рах Вотіпірц» Бо- 
гет усіцціаЧ... 

Баец, які мяне чакаў, глянуўшы на мой франтон, ухмыльнуўся: 

-- Здорава! Ну нічога, жыць будзеш, толькі... 

Далейшая частка сэнтэнцыі была менш пацяшаючая. 

Канвойны ведаў, што ў такіх выпадках раб:ць: завёў мяне ў 
нейкую каморку і пасадзіў над чэрапам, каб адхаркаўся. 

Па дарозе ў турму неяк мяне дзіўна сьцягвала на правы бок, 
быццам параплаў няўдала і нераўнамерна на адзін борт. 

-. Нічога, наступны раз атрымаю на другі бок і будзе раўна- 
вага, -- пацяшаў я сябе. 

Бо чым іншым мог пацяшацца?.. 


1940. БАЛЬНІЦА Ў ЛЯГЕРЫ ЛЯ ВАРКУТЫ 

Паўтарагадзінны дзень прасунуўся незаўважна і, ня прынёсшы 
ніякіх уражаньняў, распоўзься ў сутоньнях тайгі. Каляровыя іс- 
тужкі палярнай зары замітусіліся на небе. Мароз даціскаў 40 гра- 
дусаў. 0, 

У залі, дзе ляжалі цяжэй хворыя нашы людзі, сабраліся мы 
ўсе, каторыя маглі хадзіць, каб супольна правесьці гэты ўрачысты 
вечар. Хтось прывалок з двара ялінку. І дзіва! Кажны з нас меў 
найменшы тэрмін 8 гадоў лягераў, але бязь ценя шаблёну ці позы 
жадалі адзін другому. каб наступную Куцьцю праводзіў на волі. 
Хаця ў сьвеце нічога на гэта не паказвала, у нае была нейкая 
вера, што нешта мусіць здарыцца, перамяніцца. Сьмерць, якая 
люта кінулася на нас зь першых дзён прыезду ў лягер, прытупіла 
сваю касу. Мы пачалі акліматызоўвацца і адчулі, што перажы- 
вём... Пасьля паўголасам сьпявалі каляднія песьні. Настрой быў 
паважны, але ня журботны. 

Расейцы, якія ня мелі ўяўленьня аб гэтых сьвятах, глядзелі на 
нас зьдзіўленыя, але ніводзін не закпіў. Толькі Белой, заядлы ка- 
муністы, які адыёзна ненавідзеў усяго заходняга, гаркнуў: 

-. Паразіты! Сухапутныя піраты! Буржуйскія забабоны адка- 
лываюць! 

Але іншыя аблажылі яго дваццаціпавярховым матам і ён дэ- 
манстрацыйна адвярнуўся да сьцяны. 

З найбольшым зьдзіўленьнем глядзела на нас дзяжурная сястра 
Паліна. Хаця яна не разумела зьместу, яе субтэльная жаночая дуУ- 
ша інтуіцыйна вычула, што тут дзеецца нешта няштодзеннае. Калі 
мы пачалі разыходзіцца, яна затрымала мяне на калідоры: 

г. Вы сумныя? 

-. Вельмі! Цяжка мне перажываць гэту ноч тут і аднаму... 

Я больш прыкінуўся, чым было ўзапраўды. 

-. Вы ня можаце ўпадаць у дэпрэсію. Хадзіце, памажыце мне 
мерыць хворым тэмпэратуру і разносіць лякарствы, а пасьля рас- 
кажыце мне пра сяньнюшню ноч... 


ё 


-. Так! -- еказала яна недзе пасьля поўначы. -- Гэта было 
штось чароўнае. Хай навет легенда, міт, але прыгожы, якога дру- 
гога я ня чула. Прамэтэйскаму да яго далёка... 

ж 


Золак дня застаў нае яшчэ ў дзяжурцы. Жыцьцё і моладасьць 
-- тут таксама мусілі сказаць сваё слова і жадаць сваіх правоў... 

Так у жудасным савецкім лягеры, пад марозным, разьзіхацелым 
палярнымі Зорамі, небам завязалася гарачая, шчырая прыязьнь, 
якая мела пераможна прайсьці ўсе цяжкія пробы нявольнага 
жыцьпя. зрасіць балючай сьлязой дэкрэт, які прыносіў мне волю, 
і застацца чароўным успамінам на ўсе часы... 


1941. КАЛГАС ПАД САМАРКАНДАЙ (УЗБЭКІСТАН) 


На каго Гэра, на таго і ўсякая халера... 

Не памагло нам, што мы Зь першым сьняжком на Варкуце, 
28 верасьня. з «амнэстыйнымі» дэкрэтамі ў кішані, уцяклі з паў- 
ночнай тайгі аж да падножжа Паміру -- зіма дагнала нас і там. 
20 градусаў марозу ў Узбэкістане -- нешта ня штодзённае. Холад 
упіваецца ў нашы, скурай абцягнутыя, косьці, вострымі клыкамі, 
а лягерныя ватаваныя рызманы -- раздольле вашэй, не ратуюць 
ад яго зубсў. 

Савецкая ўлада адаслала нас з Ташкенту на работы ў калгасах: 
там маем чакаць на прыезд польскай арміі з Тоцкага і Бузулуку, 
якую перакідаюць у Узбэкістан. Узбэкі далі нам маленькі хляўчук 
на памешканьне. Некалькі ахапкаў саломы -- цэлае ўмэбляваньне. 
Ізь сьцяны вынулі адну цагліну, каб упусьціць крыху сьвятла і па- 
ветра. 

Пакуль была работа ў полі і мы хадзілі зьбіраць хлапок ды ка- 
паць бульбу. калгас даваў на рыла па 600 грамаў хлеба, бульбы 
ды крыху заправаў, як солі, цыбулі, лою і іншых. Апрача таго 
Узбэк, у якога хтось працаваў, таксама, часамі падкарміў... Але 
цяпер, як работы ня стала, атрымоўваем толькі 300 грамаў джу- 
гары. якую мусім малоць у жорнах і з гэтага кажны з нас два 
разы ў дзень варыць сабе зацірку. Гэта ўсё. Скардзіліся старшыні 
калгасу, што галадаем, але той адказаў нам савецкай прыказкай 
у ўзбэцкім жаргоне: «Ты не работаць, ты мало куіцать»... 


Прабавалі ляпіць у праснакі бітае шкло, ды падкідаць козам ці 
авечкам: некалькі здохла. -- Мелі баль, бо Узбэкі дохлага або хво- 
рага не ядуць. Але як гэта пачало паўтарацца за часта -- схамяну- 
ліся і загразілі нам, што нас аддадуць у НКВД. Упалявалі пару са- 
бак. Цяжка праходзілі цераз глытаўку, але голад ня цётка. Зноў 
паўсталі авантуры, бо Узбэк, бадай, лягчэй сьцярпеў-бы, каб яму 
забілі жонку, чымсьці сабаку ці каня. 

Цяпер нае 20 чалавек сядзіць сьціснутых у цесным хляўчуку, 
кішкі гаркаюць, зубы ляскочуць, злосьць спаганяем на вашох. 





Вошы -- стыхія! Ня ведама, скуль плывуць, як паводка -- амаль 
заліваюць. 

Я хаджу маляваць Узбэкам партрэты, за што яны плацяць емі- 
най. Некаторыя плятуць нашы беларускія кошыкі -- таксама за 
праснакі. Гэтак маем змогу ўтрымоўваць некалькі слабых і хворых. 

Паміж нас, жыхароў узбэцкага хлява, недалёка ад гробу Та- 
мэрляна -- цэлая мазаіка тыпаў, шырокі маштаб клясаў і сацы- 
ячьных паходжаньняў: быўшыя абшарнікі, ахвіцэры, паліцыянты, 
урадоўцы, прафэсары. Але найбольш сялян -- на шчасьце, бо гэта 
найболей спрытны, зарадны і вытрымалы элемэнт. Узбэкі аж цмо- 
каюць з захапленьня бачучы беларускага дзядзьку пры рабоце: 
сякера ці чэкмэн, молат ці каса -- зьмяняецца ў пярун у яго руках. 
Нашы кошыкі з лазы Узбэкі бачылі паршы раз, увесь калгасе зы- 
шоўся дзівіцца як на цуд. Цяпер заказаў -- хоць разарвіся, толькі 
лазы не хапае. 

Ня гледзячы на розьніцу паходжаньняў, сярод нас няма анта- 
ганізмаў ні ненавісьці. Савецкі бізун -- ідэяльны штрыхулец, 
зраўняў усіх. Панская вош ссала мужыка, мужыцкая даіла пана, 
а цераз вашэй кроў мяшалася... 

На куцьцю я скончыў маляваць Узбэку партрэт яго сына, ка- 
торы цяпер на вайне. Да двух мэдаляў, якія былі на фатаграфіі, 
я зь лёгкай рукі, ад сябе, дамаляваў яшчэ пяць. Убачыўшы такога 
гэроя, старыя аж прыселі з захапленьня. Абдзялілі мяне прасна- 
камі, лоем, кішмішам, што ледзь дамоў давалок. Была багатая 
куцьця, чуць ня баль. У лоі смажылі праснакі, заместа агіднай за- 
ціркі з джугары, варылі кампот з сушанага уруку і кішмішу. Ры- 
гор, дзядзька з пад Баранавіч, добра прадаў кошыкі і навет пры- 
нёс кубак мёду. Адразу пашоў да хворага Б., калісь собсьніка трох 
маёнткаў і адліў яму палавіну нэктару, кажучы лагодна: 

-- Еш, панок, можа калісь, як буду ісьці цераз твае лугі, ты мне 
палкай адудзячысься... 


-2 Думаю -- сказаў я -- што калі Бог дазволіць нам вярнуцца 
дамоў, будзеце жыць па братэрску і вашы антаганізмы застануц- 
ца тут з вашывымі фуфайкамі. Нашы непраходныя Рубіконы са- 
цыяльных розьніцаў цяпер вошы перапаўзьлі... 

-- Дай Божа! -- згадзіўся бязь перакананьня Рыгор. -- Але ня 
ведаю, ня ведаю... 

Пан зьбянтэжаны маўчаў... 


-- Ну, браточкі, -- дадаў Рыгор -- пры гэтым Сьвятым Вечары 
пажадаем сабе, каб Бог зьмілаваўся над намі, -- ды капянуў нас і 
мы выкаціліся з гэтага раю ў якоесь капіталістычнае пекла... 

Мароз шчырыў зубы на дварэ. ў 

Паводля савецкай прэсы, пад Масквой замярзала нямецкая ар- 
мія. Мы-ж ня ведалі: цешыцца з гэтага ці сумаваць... 


П. Сыч 


(Далей у наступным нумары) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Леў Сапега й сьв. Юзафат 


літоўскі, хваробай падкошаны і таму 
часта незадаволены, выяўляе ў сваім 
характары дзіўную мешаніну шляхот- 
ных парываў і звычайных людзкіх по- 
хацяў. Побач праўдзіва хрысьціянскай 
пакоры бачная ў ім бязьмежная гор- 
дасьць ўладарнага магната, побач пагар- 
ды да дачасных багацьцяў, нязвычайная 
стараннасьць і гаспадарнасьць...» “А. 
Зокоіоў кі: Агіўша Рота ВадгічіНоу. 
Ктакоуў 1885, Б. ІП). 

Мы ўважаем, што ліст Льва Сапегі да 
сьв. Юзафата ня выйшаў ад таго Са- 
пегі -- зраўнаважанага палітыка. спра- 
вядлівга законадаўцы, але ад амбітнага 
здэнэрваванага магната. 

Ліст з 12 сакавіка 1622 г. быў другім 
з чаргі да сьв. Юзафата. Першы ліст Са- 
пегі, на жаль, не захаваўся і Зьмест яго- 
ны ведаем толькі з адказу сьв. Юза- 
фата. 

У другім сваім лісьце да сьв. Юзафата 
паказаў Сапега свой тэмпэрамэнт. Яму, 
першай асобе пасьля караля ў Рэчпасаз- 
літай, асьмеліўся даваць навуку тады 
яшчэ малаведамы Полацкі Бісхуп, а ня- 
даўна скромны манах Базыльянаў. Тэ- 
тага для Сапег; было за шмат! І Сапега. 
як той леў у клетцы, пачынае кідацца 
на сьв. Юзафата. Ён прыводзіць словы 
рымскіх аўтараў, сьв. Пісьма. ён зь вя- 
лікім запасам красамоўства рэтара і 
праўніка, вучыць Юзафата. якім трэба 
быць сьвятару й душпастыру. Усе да- 
сьледавальнікі жыцьця Льва Сапггі 
сьцьвярджаюць, што гэты ліст зусім не 
паказвае нам, што аўтарам яго ёсьць той 
зраўнаважаны дзяржаўны муж, тварэц 
Літоўскага Статуту. Таму навет некато- 
рыя аўтары, як Когновіцкі і Сярчынсе!і 
нэгуюць яго аўтэнтычнасьць. Мы супраць 
гэтага, але калі ўчытаемся глыбей у ліст 
Сапегі, дых хутка пераконваемся. што 
закіды яго супроць сьв. Юзафата зусім 
агульныя і, апрача ўспомненых зачыне- 
ных цэркваў у Магілеве, нічэга ў ім 
канкрэтнага няма. “ 

Сьв. Юзафат адказаў Льву Сапезе ў 
кароткім часе, бо ўжо 22 красавіка 1622 
году. Ён проста бяз рэторыкі адказвае 
Вялікаму Канцлеру на кажны ягоны за- 
кід. Сьцьвярджае, што даносы, і то нге- 
справядлівыя даносы, на яго асобу і сУ- 
праць вуніі спрычыніліся да напісганьі” 
ліста Сапегай. Ях доказ. што шмат вы- 
думанага супраць яго, прыводзіць факт, 
што ў судох і трыбуналах ёсьць жаль- 
бы і заявы супраць Юзафата з боку тых 
праваслаўных, каторых ён ня толькі што 
не зачапіў, але каторых навет ня знае. 

Сьв. Юзафат рашуча адкідае закід. 
што быццам ён сілай перацягвае на ву- 
нію. 

Што да гэтага закіду, трэба помніць. 
што часы, у якіх жыў сьв. Юзафат. і 
абставіны, у якіх дзеіў, былі ініцыя. 
чымся наіцыя. Ведамы польскі гісторык 
др. Прогаска аб іх кажа: «Былі гэта ча- 
сы зацятага змаганьня словам і пісань- 
нем, пераплятанага вучонай дыспута:: 
і вулічнымі бойкамі вуніятаў з вызна- 
вальнікамі ўсходняй веры (праваслаў- 
нымі)... Адбіралі ўзаемна сабе цэрквы 
пры поўных згаршэньня выпадках...» 
(АгФіўсат Рота баріероў, Бус 1392. 
Б. ХХУ). 

Ня гледзячы на ўсё гэта, мы ня веда- 
ем ніводнага выпадку, дзе сьв. Юзафат 
тарнаваў-бы прымус ці гвалт. каб кагось 
прывесьці да каталіцтва. Шматлікія 
вуніяты, скагкам прыхільнікі сьвятога. 
як людзі менш дасканалыя, чымся ёі: 
паступалі неразумна і як людзі таго ча- 
су перасольвалі ў рэлігійным змаганьні. 
Ясна, іхныя памылкі шкодна дзеілі длч 
ўсей вуніі і ня раз распальвалі ягокь 
там, дзе магло абыйсьціся безь яго. Ад- 
нак не мяшайма запраўдных волатаў 
духа, - а гэткім быў сьв. Юзафат -- 
зь іх эпігонамі. Каб не гаварыць на ве- 
цер, я прастудыяваў дакумэнты канані:- 
зацыйнага працэсу сьв. Юзафата. дзе 
пад прысягай людзі найбольш чэсныя 
перад адмысловай камісіяй павінны 
былі сказаць усё, што ведалі аб сьв. 
Юзафаце. Сьветчылі сьвятары. манахі. 
а так-жа людзі сьвецкія, уроджаныя 
каталікі і ўроджаныя праваслаўныя 
Вось адзін зь іх Дарафей Ахрэмовіч. 
Палачанін родам, гаварыў: «Спосабы, 
якіх ужываў (сьв. Юзафат), вядучы ўсіх 
да вуніі, ёсьць наступныя: духоўныя 
кніжкі, маючыя зьместам артыкулы ве- 
ры, паміж намі і праваслаўнымі разда- 
ваў, запрошваў праваслаўных на абеды 





т ШШ ЦО АЦ АЦ ЦІ) 


АБВЕСТКА 


У студзені 1954 году мае выйсьці бела- 
рускі камбатанцкі часапіс. 

Усіх, хто мае якіясь гістарычныя ма- 
тарялы або ўспаміны зь гісторыі бела- 
рускага войска, просім іх прысылаць У 
Згуртаваньне Беларускіх Камбатантаў У 
Бэльгіі (19, Нодуег Ріасе, Г оауаіп Веігіциае) 
або ў Рэдакцыю «Бацькаўшчыны». 


Рэдакцыя 


(Заканчэньне з 4-ай балоны) 


і сам да іх хаззіў... А ўсё гэта рабіў 
лагодна й ласкава, даючы рады і на- 
пачінаючы. Хаця я магу з пэўнасьцю 
сказаць, што ўвесь Полацак ён да сьвя- 
тога аб'яднаньня прывёў, аднак больш 
выдатных наверненых з гэрэзіі або з 
праваслаўя ўспомніў; да гэтых налз- 
жаць: Лятэцкі, Баханскі, Касароўсеі. 
Тэолікоўскі, Хадыка. Гутткен. Лукаш, 
бурмістр і шмат іншых сваё зоаўленьче 
мусяць прыпісаць шчырай працы Юза- 
фата каля душ іхніх, а гэта ведаю, бо 
сам на ўсё гэта з радасьцяй у душы гля- 
дзеў...» (Ют. Р. РотгоўупсКуў: Ех асііз рто- 
сез5ц5 сапопізаііопіз С1огіо5і тагіугіз ГозаррВаі 
Кіпсехісіі, Агаіер. Ро]осепеіз. Ртасу Воро- 
ЗоузКкКоро Мацкоуово Тоуагузіуа. Іхіу 1925. 
с І, Баі. 193). 

А вось іцто гаворыць сучасны Сьв. 
Юзсафату праваслаўны. які быў замеша- 


Дзень Эр 


Стараньнямі ньюёрскага Аддзелу Згур- 
таваньня Беларускіх Вэтэранаў сёлетняе 
сьзяткаваньне Дня Гэрояў вылілася ў 
прыгожую нацыянальную  маніфэста- 
цыю. 

У нядзелю 6. 12. 1953 г. а 12-ай гадзіне 
ў царкве сьв. Тройцы япіскап БАПЦар- 
квы Васіль адслужыў паніхіду за су- 
пакой змагароў. што загінулі Зза неза- 
дежнасьць Беларусі. Царкву выпаўнілі 
ня толькі Беларусы -- вернікі Вялікага 
Нью Ёрку, але й вялікая колькасьць Бе- 
ларусаў. што былі прыехалі на сьвятка- 
ваньне ў Нью Ёрк, пераважна ізь сем'я- 
мі. із бліжэйшых гарадоў: Саўт Рывэр. 
Нью Брансьвік. Стамфорд і інш. 

Пасьля 1-ай гадзіны па паўдні ў цэн- 
тры Нью Ёрку, каля найбольш рэпрэзэн- 
тацыйнага будынку мэтраполіі -- Кар- 
нэгі Гол (тут адбываюцца найбольшыя ў 
ЗІІІА канцэртныя выступленьні хораў, 
сымфанічных калектываў і мастакоў 
сьветавай славы) чулася толькі бела- 
руская гутарка. З розных канцоў гораду 
сабвэямі, аўтамі (а Саўтрывэрцы дык дла- 
гадаліся наняць дзеля гэтай мэты аўта- 
бус, каб усе, хто хацеў. маглі прыехаць) 
сьцякаліся пад 154 Вэст 52-ая вуліца. 
дзе ў ваднэй ізь меншых заляў (галоў- 





ная заля Харнэгі Гол зьмяшчае панад 
4000 асобаў) а гадзіне 2-ой пачалася 
акадэмія. 


Задоўга да пачатку акадэміі прастор- 
ная і ўтульная заля ды сумежныя пакоі 
былі выпаўнены нашымі суродзічамі. 
гасьцямі ад іншых нацыянальнасьцяў і 
прадстаўнікоў амэрыканскіх грамадзкіх 
арганізацыяў. Быў наладжаны збор 
ахвяраваньняў на калядныя падаркі па- 
трабуючым Беларусам у Эўропе ды ві- 
трына прадаваньня беларускіх газэтаў. 
часапісаў і кніжак. 

Некалькі часінаў пасьля 2-ой гадзіны 
паднялася заслона і перад вачыма Гле- 
дачоў у цэнтральным пункце задняе 
сьцяны сцэны, сярод зеляніны вазонаў, 
уздымаўся ўгару белы прастакутніх, 
уздоўж якога зьверху ўніз спускаўся бе- 
ларускі нацыянальны сьцяг, укаранава- 
ны прыгожым вянком, што ў сярэдзіне 
зьмяшчаў залатымі літарамі надпіс: 


«Тым, што памерлі, каб жыла 
Беларусь». 

Гэта была сымбалічная магіла няведа- 
мых бечарускіх Гэрояў накшталт «Ма- 
ілы няведамага жаўнера, на Арлінгтон- 
скім магільніку ў Вашынгтоне. 

На трыбуну ўзышоў старшыня Нью- 
ёрскага Аддзелу ЗБВ сп. Б. Данілюк, які 
ў прачулых словах адчыніў акадэмію. 
прысьвечаную Дню Гэрояў. пасьля чаго 
падаў каманду ганаровай варце ў вэтэ- 
ранскай ўніформе із сваім сьцягам за- 
няць месца каля сымбалічнай магілы Гэ- 
рояў... Усе ў залі ўсталі із сваіх мес- 
цаў... Паліліся сумныя гукі жалобнага 
маршу ў выкананьні хору Згуртаваньня 
Беларускай Моладзі... Часіна маўчань- 
пя... 

Пачачіся прывітаньні: прэзыдэнта Ра- 
ды БНР інж. М. Абрамчыка. прадстаў- 
нікоў ад іншых нацыянальнасьцяў. ад- 
чытаньне прывітальных тэлеграмаў У 
ангельскай і беларускай мове ад сваіх 
і амэрыканскіх ды іншанацыянальных 
арганізацыяў. Першы раз у Нью Ёрку 
сёлета ў Дзень Рэрояў Беларусаў віталі 
асабіста прадстаўнікі ад народаў Турке- 
стану й Палякаў. 

Урачыстая частка закончылася карот- 
кім актуальным прынагодным рэфэра- 
там супрацоўніка «Бацькаўшчыны» сп. 
Г. П-ча. 

Пасьля кароткага перапынку пачала- 
ся мастацкая частка, адумыслова пры- 
гатаваная ла Дня Гэрояў. ПНавіной для 
ўсіх было першае выступленьне перад 
трамадзкасьцю ЗІЦА дац. Беларускае 
Кансэрваторыі сп-ні Зубковіч, якая вы- 
канала на піяніне вельмі цёпла «Прэ- 
людыю» Міхайлоўскага ды «Баляду» ве- 
дамага нашага кампазытара А. Карпо- 


ны ў розных інтрыгах супраць яго: 
«Юзафат любіў праваслаўных і жадаў 
усіх нас прывесьці да вуніі. Ён ненаві- 
дзеў царкоўнага расколу, але ён не на- 
сіў у сабе ніякай ненавісьці супраць нае 
і ня перасьледваў нас. Яшчэ раз паўта- 
раю: ён прыцягваў нас да вуніі ня 
інакш, як толькі пераконваючы, навуча- 
ючы, а асабліва праз сваё прыкладнае 
сьвятое жыцьцё». 

Іншы праваслаўны сказаў гэта самае 
больш простым спосабам: «Хлебам, а не 
каменьмі пацягваў нас Юзафат да сябе 
і да каталіцкай веры» (Аірропзе Саёріп: 
Юа Ароўе ае ГОпіоп 4е5 Егіізез аа ХУП-е 
зіесіе баіре ўозарра:? её ГЕсііве егссо-зІауе еп 
Роіоспе еі еп Ваззіе. Рагіз 1897, І. І, Ь. 273). 


(Заканчэньне ў наступным нумары) 
а. Ч. Сіповіч 


яу у Нью 


віча. Спадарыня Зубковіч гдразу-ж зда- 
была сабе сымпатыю слухачоў сваёй 
скромнасьцю і павагай мастака-выка- 
нальніцы ня толькі ў собскім выступ- 
пеньні, але і ў акампаньямэньце да вы- 
ступленьня опэрнай сьпявачкі сп-ні 
Б. Вержбалевіч. Сп-ня Вержбаловіч, як 
заўсёды, так і гэтым разам гіпнатызава- 
ла ўсіх сваім выкананьнем г.зв. «рэ- 
круцкіх» ды іншых песьняў. 

Ня блага выпала й выступленьне мя- 
шанага хору Эгуртаваньня Беларускае 
Моладзі пад жвавым дырыгенцтвам заў- 
сёлы бадзёрай Галіны Ганчарзнкі. Най- 
лепш удалося выкананьне «Песьні Калі- 
ноўцаў» -- музыка кампазытара М. Ку- 
ліковіча -- ды «Міма садзіка» -- народ- 
ная песьня ў вапрацаваньні сьв. памяці 
кампазытара М. Равенскага. Слабым бо- 
кам хору ёсьць малая колькасьць муж- 
чынскіх галасоў, якія гучаць не заўсё- 
ды ўпэўнена. Дуэт Г. Дарашэвіч і А. Орса 
гыганаў «Непахоўны вечар» Муз. 
Самохіна і «О, Беларусь, мая шыпшына» 
-- муз. камп. Куліковіча. 

З прыемнасьцю сьцьвярджаем, што сё- 
летняя канцэртная частка на ўрачы- 
стасьці Дня Гэрояў была менш адна- 
бокая,. чымся ў папрярэднія гады; ухла- 
дальнікі праграчь, як відаць, парупіліся 
аб тым, каб паказаць, што Беларусы ма- 
юць ня толькі аднаго адзінага кампазы- 
тара. Трэба толькі пажадаць. каб у бу- 
дучыні праграмы канцэртных частак 
яшчэ больш былі разнаякімі й паводля 
сваёй тэматыкі ды дэклямацыі падрых- 
тоўваліся больш эфэктоўна і ўпэўнена. 

Вэтэран 








КУПЛЯЙЦЕ! -. ВЫПІСВАЙЦЕ! 
ЧЫТАЙЦЕ! 


Новыя беларускія кніжкі -- 
шэдэўры беларускае літаратуры 
Выдавецтва «Бацькаўшчыны» : 


Паэма ЯКУБА КОЛАСА 


Новая Зямля" 


зь вялікім крытычным артыкулам 
Р. Склюта. 


Цана З амэрыканск. даляры або іхная 


І 
раўнавартасьць у мясцовай валюпе. 


Драма ЯНКІ КУПАЛЫ ў 5-ёх актах 


»Раськіданае Гняздо“ 


з крытычным артыкулам Р. Склюта. 
Цана 1 амэрыканскі даляр або ягоная 
раўнавартасьць у мясцовай валюце. 
П'еса ў 4-ох дзеях ЯНКІ КУПАЛЫ 


, ГутЭэйшыя" 


з абшырным уступным крытычным 
нарысам Р. Склюта. 


Цана 130 амэрык. даляраў або іхная 
раўнавартасьць у мясцовай валюце. 


Сатырычная аповесьць 
АНДРЭЯ МРЫЯ 


Запіскі Самсона Самасуя 


Цана 1 амэрыканскі даляр або ягоная 
райнавартасьпь у мясцовай валюце. 


За перасылку плаціцца асобна. 
Купляць і выпісваць непасрэдна 
з Адміністрацыі «Бацькаўшчыны», 

ад нашага Фінансавага Прадстаўніха 

ў Бэльгіі (Тапка Жцёка, 19, Ріасе Нооуег, 

І оцуаіа, Веівіцие), а таксама з усіх 

нашых Прадстаўніцтваў у паасобных 
краінах. 








Хе 50-51 (181-182) 


Случная гадавіна у НЭМОрЫД 


З усіх зарганізаваных беларускіх ася- 
родзьдзяў у Ангельыцчыне Кэмбрыдж 
належыць да найменшых. Аднак, маг- 
чыма пад уплывам таго, што ў гэтым 
слынным унівэрсытэцкім гарадку Бела- 
русы, як працуючыя ў студэнцкіх ста- 
лоўках, гэтак і маючыя наагул штодзён- 
ны кантакт з студэнцкім жыцьцём, дзей- 
на працуюць на грамадзкай ніве й годна 
рэпрэзэнтуюць беларускую нацыяналь- 
насьць сярод іншых народаў. 

Урачыста адзначаная Слуцкая гада- 
віна стараньнем мясцовай дружыны 
Згуртаваньня Беларускіх Камбатантаў 
6 сьнежаня сёлета павінна таксама быць 
залічаная да дасягненьняў гэтае бела- 
рускае групы. 

Каб памаліцца за загінуўшых Гэрояў 
і ўшанаваць памяць Слуцкіх змагароў, 
у царкву прышлі ня толькі Беларусы, 
але й Украінцы. Літургію й паніхіду ад- 
правіў а. Аляксандар, які ў сваім Зьмя- 
стоўным казаньні заклікаў памаліцца ня 


9 У 9 9 Ф 'УЎ “У чў “Ў “У “У “Ў “У 


ЗЬМЕНЫ Ў АМЭРЫКАНСКІМ 
КАМІТЭЦЕ 

Апошнімі тыднямі ў Эўрапэйскім Ад- 
дзеле Амэрыканскага Камітэту Вызва- 
леньня ад Бальшавізму наступілі важ- 
ныя чэрсанальныя зьмены. З днём 1 
сьнежаня 1953 г. адкліканы зь Мюнхэну 
некалькі важных амэрыканскіх убадні- 
каў Камітэту, між імі й ягоны старшыня 
сп. Сьвіфт. На ягонае месца старшынёю 
Эўрапэйскага Аддзелу Камітэту назна- 
чаны сп. Робэрт Ф. Кэльлі. Апошні добра 
ведамы прадстаўніксм Парыскага Блёку, 
бо ён летам сёлета быў спэцыяльна пры- 
ехаў зь Нью Ёрку ў Мюнхэн дзеля вя- 
дзеньня з гэтым Блёкам нерагавораў У 
справе стварэньня новага антыбальша- 
віцкага каардынацыйнага цэнтру. 
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2-АЯ СЭСІЯ МІЖНАРОДНАЙ 
АРГАНІЗАЦЫІ ХРЫСЬЦІЯНСКІХ 
РАБОТНІКАЎ УЦЕКАЧОЎ 

Дня 5 і б сьнежаня 1953 г. ў Парыжы 
адбылася 2-ая сэсія «Міжнароднай Ар- 
ганізацыі Хрысьціянськіх Работнікаў 
Уцекачоў і Эмігрантаў, (Ф.І.Т.Р.Э.). ся- 
брамі якой зьяўляюцца эмігранты 13 па- 
няволеных бальшавізмам народаў. Ад 
Беларусаў у сэсіі прыймала ўдзел тро- 
хасабовая дзлегацыя ў складзе: М. Наў- 
мовіч. В. Міцкевіч і М. Лысуха. 





СНАЙЛЕПШЫМ І НАЙКАРЫ- 
ў СЬНЕЙШЫМ ПАДАРКАМ 

[ на КАЛЯДНЮЮ ЁЛКУ 
і 

і 
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: ЗЬЯЎЛЯЕЦЦА 
БЕЛАРУСКАЯ КНІХКА 
ВЫДАВЕЦТВА 


«БАЦЬКАЎШЧЫНЫ» 





ДА НАШЫХ ПРАДСТАЎНІЦТВАЎ 
І КАЛЬПАРТЭРАЎ 
Станоўча просім усіх нашых ПЙрад- 
стаўнікоў і Кальпартэраў ня высылаць 
гэтага падвойнага каляднага нума- 
ру «Бацькаўшчыны» ўсім тым, якія за- 
лягаюць з падпіскай, Гэны і паступныя 
нумары могуць быць высланыя агно та- 
ды тым падпішчыкам, калі яны разьлі- 
чацца з сваей задоўжанасьці. Гэтак сама 
й Адміністрацыя «Бацькаўшчыны» спы- 
ніць, уключна з калядным нумарам, вы- 
сыльку такім самым падпішчыксм, якім 
яна высылае газэту непасрэдна. 
Адміністрацыя «Бацькаўшчыны» 








ШУКАЮЦЬ 


Брата Кіраенку Васіля, нар. 1922 г., зь 


вёскі Плаўнік Чашніцкага раёну, які 
служыў на пачатку вайны ў чырвонай 
арміі, шукае брат Іван. Весткі слаць на 
адрас: 
Мес. І. Кігаўепко, Вае Рега. Місоізу 81/2 
Зетаіпе з/М. Веівідце. 
ж 
Адама Таравду зь мястэчка Ляхавічы 
Баранавіцкай акругі, які праўдападобна 
знаходзіцца ў Канадзе. шукае Пятрусь 
Ш“ляцьн'к. Весткі слаць на Прадстаў- 
ніцтва «Бацькаўшчыны» ў ЗІЦА. 
ж 
Міхася Вінаграда зь Лізараўшчыны 
Гарадзіскага раёну, які апошнім часам 
(1944 г) быў у Мюльгаўзэне (Эльзас) -- 
шукае Міхась Гасьціла. Весткі слаць на 
адрас: Мт. Міфаб НассПа, Вох 129, поў 
І.аКе, Мапііора. Сапада. 
ж 
Сыноў Сытых Віталія (нар. у 1910 г.), 
вывезенага на праду ў Нямеччыну, і Мі- 
калая (нар. у 1915 г.), высланага ў Кот- 
лас, -- з воласьці Азёры, Горадзеншчы- 
на, -- шукае бацка. Весткі слаць на ад- 
рас Адміністрацыі «Бацькаўшчыны». 


знай аа аа ааасаааыаса санак е 1 
Аплата за пошукі: адзін міжнародны 
паштовы купон за кажныя два радкі 


друку. 








толькі за паўшых Слуцкіх Гэрояў, алей 
за загінуўшых Зь Беларускага Армэй- 
скага Корпусу, Беларускага Горадзен- 
скага палка, пры самаабароне сталіцы 
Менску, за мільёны замучаных бальша- 
вікамі ў ссылках Сібіру, Калымы, Са- 
лоўкаў, Беламорскага Каналу, Караган- 
ды, Казахстану, за бязьвінна расстрэле- 
ных і павешаных ды замучаных у ва- 
строгах на роднай зямлі, за тых, што 
аддалі сваё жыцьцё ў канцлягеры ў Бя- 
розе Картускай, у нямецкіх канцэнтра- 
цыйных лягерах і ўсіх ініцых нашых 
суродзічаў, што палі й былі замучаныя 
нашымі ворагамі. Нельга не адцеміць і 
прыгожага сьпеву пад дырыгенцтвам сп. 
Няслухоўскага, які сваёй мэлёдыйнась- 
цю ўпрыгожваў Божую Службу. За гэта 
належыцца яму шчырая падзяка. 
Ахадэмію адкрыў старшыня Дружы- 
ны ЗБЕ сп. Гралеўскі, які прачытаў 
прывітальную тэлеграму старшыні га- 
чоўнае ўправы ЗБК у Ангельшчыне. 
Зьмястоўны рэфэрат аб Слуцкім паў- 
станьні прачытаў сп. Пяхарскі. А. Аля- 
ксандаю падзяліўся з прысутнымі ўспа- 
мінам. аб жыцьці й заслугах сьв. пам. 
інж. Л. Рыдлеўскага, актыўнага ўдзель- 
піка Слуцкага паўстаньня. На асаблівую 
ўвагу заслугоўвала глыбокая прамова 
прадстаўніка Украінцаў сп. Жыжко. 
Змаганьне Случчакоў ён прыраўняў да 
змаганьня Ўчхраінцаў пад Крутамі, Пра- 
моўца выказаў жаль, што амаль на пра- 
цягу ўсяе гісторыі нашыя два народы 
вядуць змаганьне з тым самым ворагам, 
ня маючы супольнага Фронту, з пры- 
чыны чато змаганьне гэтае і не ўкарана- 
валася пазытыўнымі вынікамі. Як факт 
братняга сужыцьця нашых народаў ён 
прадставіў харытатыўную помач, якую 


аказалі Беларусы Ўкраінцам у 1933-34 
Г.т. падчас вялікага голаду на Ўкраіне, 
дзякуючы чаму тысячы Ўкраінцаў ура- 
таваліся ад галоднае сьмерці. 
Камбватант 





ВЫЦІСВАЙЦЕ, ЧЫТАЙЦЕ Й 
ПАШЫРАЙЧЦЕ 
АДЗІНУЮ ТЫДНЁВУЮ БЕЛАРУСКУЮ 
ГАЗЭТУ ГА ЭМІГРАЦЫІ -- 
«БАЦЬКАЎШЧЫН У»! 


[задрала ў-ва с ўн й 


пашыя ірадстаўніцтвы 


Ангельшчына: 
Мг. АІекзапдгг аўн, 97 Мосге Рагк 
Еоаа, Гіопаса 5. УУ. 6. 


Бэльгія: 

і ога Зауіопак, 19, Р]асе Нодуех, Гоцуаій. 
і Данія: 

і ]. Гобеўко с/о Н. С. ўеп5ер, Г.ейзеааеб 
ПІ (ў. Кобепрауа 5. 


Францыя: 
а) Тугітуд Ригоузкі, 159, гае [пез Са- 
ез4ае ТГ.еуаШоіз-Репеі (5еіпе). 
Б) Вопіасу Ртуіускі, 17, ге Воеет Эа- 
Іепего Гуз Іе5 Гаппоу (Мога). 
Швэцыя: 
Вазі! Г аКазгук с/о Наптег 
М. 128ЛІ, біосФро]т. 


Аргентына: 
Азосіасіоп Віеіогаза 
СаПе Согопе! бауоз 
Ртоу. Виепо5 Аігез. 

Аўстралія: 

Мг. Ропа: ТасКіеуіё, 60 Еізрег 5, Бач 
Вгізрапе, О-І4. 
Ь) Мтг. І.. Раўупкоцскі, 60 5іаўеП 5. 
ВатІеу, Ме[Боцгае, Уіс., Ацзітаііа. 
с) Ме. [ап Сагескі, 306, бапаеаіе Ва, 
ЗВогЧапа, Х.5.У. 
4) ЕПір Рагецзкі, 18 Уіпдзог 5, 
Еазі РегіЬ, “У. А. Айзбаііа, 

Бразылія: 

Сагоз СітаЁеўсук, Ртаза 76, Тігі4епіе, 
СиугіНБа - Рагапа. 

Ханада: 

Му. “У. ХМохіскі, 
Тотопі(о, Опі. 

Ь) Ме, Егапт НапКкіеуіе, 3701 51. Ропі- 

і підае 5і., Мопёгеаі, О. 

і ЗША: 

і а) Мг. В. Рапііоуідь, 222 бпудага 5, ў 

Меў Вгопэч і, ХМ.]. 
Ь) Ме. М. бег4естгепКко, 7851 бВегуюод І 
Ауе, Реітоіў 11, Міс. : 
с) Ме. У. Рапіес, 2502 “У. 7. 5:., СІеуе- ў 
Іапа, ОВіс. і 
4) Міг. Е. Вада, 2042 У. 51. Рай! Ауе 
Срісаео 47, Шіпоі5 

Новая Зэляндыя: 

Ме. Магіап Кагапіецзкі, 
Ргаууе, ВохБигя-Нуаго. 
З гэтых Пралстаўніцтваў просім у па- 
асобных краінах выпісваць «Баць- І 
каўшчыну» й на іх адрасе перасы- 

лаць за яе належнасьць. 

З прычыны дэвізовых абмежавань- 
няў просім усіх нашых Прадстаўні- 
коў выручаныя за газэту грошы, як і 
і за выдадзеныя «Бацькаўшчынай» 1; 
кніжкі, перасылаць на адрас наша- 
га фінансавага Прадстаўніка ў І 
Бэлыгіі: 
]апКка Ўмёка, 19, Ріасе Нодуег, Г.оцуаіп, 
Веігідче. 








рас замаў 


Віпеуасер 


еп Іа Агеепіаа. 
2981, 4 ае ше, 


142 СІадзіопе Ахе, 


88, Нетсаес Д 








